Panasonic

Hybridny telefonny systém
s komunikacnym IP protokolom

Navod na obsluhu

KX-TDA30
KX-TDA100
wooe . KX-TDAZ200

Dakujeme vam za zakupenie hybridnej Gstredne KX-TDA30/KX-TDA100/KX-TDA200 znagky Panasonic. Pred uvedenim
systému do ¢innosti si dokladne prestuduje tento navod na obsluhu a odlozte si ho pre neskorsie pouzitie v buducnosti.

KX-TDA30/KX-TDA100/KX-TDA200: verzia 1.1



Vybrané funkcie

(— Komunikacéné centrum —\

Tato Ustredhna umozZiuje vytvarat skupiny pre
smerovanie prichadzajucich hovorov (ICD skupiny),
ktoré mézu prijimat vacSie mnozstvo prichadzajucich
hovorov od vonkajSich zakaznikov. Jeden ucastnik
moéze pritom fungovat ako supervizor a sledovat
ostatnych ¢lenov skupiny.

Zakaznici

ICD skupina

Radenie do
fronty

Integracia hlasovej pos'ty—\

Ak neméze hovor volany uc€astnik prijat, mozno ho
presmerovat do systému spracovania hlasovych
komunikacii (VPS), prostrednictvom ktorého mbze
volajuci uc€astnik nechat v schranke hlasovej posty
odkaz.
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1.8 Funkcia komunikaéného centra (str. 104)

Bezdrétovy systém N

Tato ustredna podporuje systém dopinkovych prenos-
nych stanic (PS). Bezdrotové prenosné stanice je
mozné pouzivat’ spolu s beznymi stanicami.
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Prilohy (str. 169)

— Jednoducha obsluha EE—

Ak pouzivate niektoré typy telefénov zn. Panasonic,
ktoré su vybavené navigaénym krizovym ovladacom/
otoénym ovladacom JOG a displejom, obsluha systému
je velmi jednoducha. Navyse, pokial je telefon vybaveny
prislusnym indikatorom, bude vas tento indikator
informovat o prichadzajucich  hovoroch ako 3gj
o zanechanom odkaze.

Navigacny Otocny Indikator odkazu/
krizovy ovlada¢ ovladac JOG vyzvanania
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1.9.3 Ak je pripojeny systém spracovania
hlasovej komunikacie VPS (str. 114)

( PouzZitie softvéru PC Phone/PC Console \

Tato ustredha umoziiuje pouZitie pocCitata pripojeného
k urgitym typom telefénov zn. Panasonic pomocou
rozhrania USB. Pouzitie pocitaca a softvéru PC
Phone/PC Console umoziuje rozSirené moznosti
konfiguracie a sledovania €innosti Ustredne.
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Pocita¢
\ J

Obratte sa na dodavatela

Zaznam o komunikacii —\

(vypis podrobnych informdcii
o prevadzke stanice)

V pamati tejto Ustredne sa ukladaju informacie
o uskutoénen)'{ch hovoroch - datum, ¢&as, €islo klapky,
volané ¢islo, dizka hovoru a pod.

Date Tima

01/02/02 10:03AM 1230 «cvaunn
01/02/02 11:07AM 2230 «vvevnn

. J

1.1 Pred uvedenim telefénov do &innosti (str. 11)

. J

Obratte sa na dodavatela




V tomto navode sa pouziva
» pre systémovy telefén skratka ,PT",
pre Standardny telefén skratka ,SLT",
pre prenosu stanicu skratka ,PS",
pre systémovy telefon s displejom skratka ,D-PT",
pre digitalny systémovy telefon skratka ,DPT",
* pripona v Cisle modelov sa vynechava
* a na ilustraciu Ustredne sa vyuziva model KX-TDA200.

V tomto navode sa €asto vyskytuju nasledujice ikony.

2 Rady, tipy 5 Podmienky



Dolezité informacie

VYSTRAHA

TUTO USTREDNU SMIE NAINSTALOVAT A OPRAVOVAT LEN VYSKOLENY SERVISNY
PRACOVNIK.

AK BY DOSLO K POSKODENIU, KTOREHO NASLEDKOM BY SA ODKRYLI VNUTORNE
CASTI ZARIADENIA, ODPOJTE IHNED SIETOVY PRIVOD A ZARIADENIE DOPRAVTE KU
VASMU DODAVATELOVI.

AK SA CHYSTATE ZMENIT MIESTO PREVADZKY USTREDNE, TAK NAJPRV ODPOJTE
USTREDNU OD TELEKOMUNIKACNEJ SIETE A AZ POTOM ODPOJTE PRIVOD
ELEKTRICKEJ ENERGIE. PRI DALSOM ZAPOJENI NAJPRV ZAPOJTE SIETOVY PRIVOD.

TATO USTREDNA JE VYBAVENA OCHRANNYM VODICOM. JEJ ZASTRCKA SA SMIE
ZAPOJIT LEN DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY S OCHRANNYM VODICOM, KTORA
VYHOVUJE PLATNYM PREDPISOM.

SIETOVY PRIVOD SA POUZIVA AKO HLAVNY PROSTRIEDOK ODPOJENIA PRiVODU
ENERGIE, PRETO UMIESTNITE USTREDNU DO BLIiZKOSTI IAHKO PRISTUPNEJ
ZASUVKY.

NEVYSTAVUJTE TUTO USTREDNU DAZDU ANI VPLYVOM INEJ VLHKOSTI. ZNiZITE TAK
RIZIKO VZNIKU POZIARU ALEBO ZASIAHNUTIA OSOB ELEKTRICKYM PRUDOM.

V SYSTEME SA NACHADZAJU KOMPONENTY CITLIVE NA STATICKY NABOJ. PRETO JE
POTREBNE CHRANIT KONEKTORY DOSIEK PLOSNYCH SPOJOV PRED DOTYKOM.

Bezpecnostné upozornenia

Aby ste zamedzili zvySeniu rizika vzniku poziaru a uUrazu os6b elektrickym pradom, dbajte pri
pouzivani telefénnych zariadeni na désledné dodrziavanie zakladnych bezpecnostnych opatreni.

1.

Tuto ustrediu neprevadzkujte v blizkosti vody, napr. pri vani, umyvadle, kuchynskej vylevke,
v pracovni, vo vlhkom suteréne alebo v blizkosti bazéna.

Polas burky nepouzivajte telefén (iného typu nez bezdrétovy), aby ste sa vyhli riziku
zasiahnutia v dosledku vyboja blesku.

Na ohlasenie uniku plynu nepouzite telefén, ktory je v blizkosti miesta tniku.

. VyuZivajte len uréeny typ sietového privodu a batérii. Batérie neodhadzujte do ohria. Mohli by

explodovat. Poinformujte sa o platnych miestnych predpisoch tykajucich sa Specialnej likvidacie
batérii.

TENTO NAVOD NA OBSLUHU SI ODLOZTE PRE NESKORSIE POUZITIE!




Modely ustredne
KX-TDA30E, KX-TDA3ONE, KX-TDA30GR a KX-TDA30OCE su uréené pre nasledovné
c € telekomunikacné siete:

e analégova verejna komutovana telekomunikacna siet (PSTN) v eurépskych krajinach,

e paneurdpska digitalna siet integrovanych sluzieb so zakladnou ISDN pripojkou,

a modely ustredne

KX-TDA100E/KX-TDA200E, KX-TDA100NE/KX-TDA200NE, KX-TDA100GR/KX-TDA200GR
a KX-TDA100CE/KX-TDA200CE su ur&ené pre nasledovné telekomunikaéné siete:

e analégova verejna komutovana telekomunikacna siet (PSTN) v eurépskych krajinach,

e paneurdpska digitalna siet integrovanych sluzieb so zakladnou ISDN pripojkou,

e paneurdpska digitalna siet integrovanych sluzieb s primarnou ISDN pripojkou,

o digitalny prenajaty okruh ONP 2048 kbit/s (D2048S).

Spolognost’ Panasonic Communications Co., Ltd/Panasonic Communications Company (U.K.) Ltd.
tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie spifia véetky poziadavky Smernice 1999/5/EC.

Ak si zelate ziskat dokument ,Vyhlasenie o zhode“ tohto zariadenia, ktoré sa vztahuje k smernici
R&TTE, mbzete ho najst na internetovej adrese:

http://doc.panasonic-tc.de




Pozor

e Ak nastane nejaka porucha, odpojte Ustredriu od telefénnej linky. Priamo k linke pripojte fungujuci
telefén. Ak takyto skuSobny telefonny pristroj pracuje spravnym spdsobom, tak Ustredriu nepripojte
spat’ k linke dovtedy, kym si ho nedate opravit v autorizovanom servisnom stredisku Panasonic. Ak
telefénny pristroj nepracuje spravne, pravdepodobne sa jedna o poruchu linky.

e Ustredfiu udrzujte mimo dosahu vyhrievacich telies a zariadeni spdsobujlcich rudenia, akymi su
ziarivky, motory a televizne prijimace. Takéto ruSenie mbze ovplyvnit funkénost Ustredne.

o Ustredfiu udrzujte v gistote, zamedzte pristupu prachu, Gginkom vihka, tepla (teplét vy$sich nez
40°C) a vibracii. Chrarite ju pred pésobenim priameho sine€ného svetla.

o Nikdy sa nepoku$ajte vsuvat drétiky, spinky a podobné predmety do ventilaénych a inych otvorov
na ustredni.

¢ Na distenie skrinky Ustredne nepouzivajte benzin, riedidla ani podobné prostriedky. Nepouzivajte
ani abrazivne Cistiace prasky, ale ju utierajte jemnou handri¢kou.

e Naobsluhu ustredne KX-TDA30/KX-TDA100/KX-TDA200 nepouzivajte iné sluchadlo ako
sluchadlo znacky Panasonic.

Sériové Cislo tejto ustredne je uvedené na Stitku na bo€nej strane Ustredne. Poznadte si Cislo
modelu a sériové Cislo tejto Ustredne do nasledujucich riadkov a tento navod si odlozte ako
trvaly zaznam o kupe systému a ako podklad pre identifikaciu v pripade odcudzenia.

CiSLO MODELU

SERIOVE CiSLO

Vlastné zaznamy pre buduicnost’

DATUM ZAKUPENIA

MENO DODAVATELA

ADRESA DODAVATELA

TEL. C. DODAVATELA
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Cast' 1

Funkcie ovladania

V tejto kapitole je krok za krokom opisana obsluha
jednotlivych funkcii. Dbkladne si nastudujte tato kapitolu, aby
ste sa oboznamili s mnohymi uzitocnymi funkciami tejto
pobockovej ustredne.
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢innosti

1.1 Pred uvedenim teleféonov do cinnosti

1.1.1 Pred uvedenim telefonov do ¢innosti

Aky typ telefénu je mozné pouzivat'?

Mozete pouzivat Standardny telefon (SLT), akym je napriklad telefon s rotaénym Ciselnikom, alebo
systémovy teleféon zn. Panasonic (PT), akym je napr. KX-T7636. Taktiez mbzete pouzit prenosnu
stanicu (PS) zn. Panasonic, napr. KX-TD7690. V zavislosti od pouzitého telefénu sa bude obsluha
jednotlivych typov telefénov Ijéit’. Ak vyuzivate systémovy telefén zn. Panasonic, kiory ma Specialne

REDIAL

funkéné tlacidla ako napr. alebo displej (PTaD), tak budete mat cez toto tlaCidlo alebo displej

ulah&eny pristup k programovaniu a naprogramovanym funkciam.
Ak vyuzivate systémovy telefon s velkym displejom (napr. KX-T7636), mdzete na fom sledovat
zobrazované indikacie resp. hldsenia a podfa nich obsluhovat funkcie. Ak vyuZivate telefén, ktory
nema Specialne funkéné tlacidla alebo displej, mbZete ovladat funkcie zadavanim kdédov funkcii.
V navode sa vzdy riadte prisluSnym spdsobom obsluhy a ovladania podla typu vasho telefénu.
Ak vyuzivate softvér Console, mbézete na obsluhu pouzivat tlagidla konzoly v ulohe tlacidiel
pripojeného systémového telefonu.

e Ak vyuzivate systémovy telefon

zn. Panasonic, ktory nema
Specialne  funkéné tlacidla,
L §

mbézete si zadefinovat niektoré
z nevyuzivanych volne
programovatefnych tlacidiel do
ulohy  Zelaného funkéného
tlaCidla. Podrobné informacie
najdete v Casti 3.1.3 ,Vlastna
konfiguracia tlacidiel“.

Registracia prenosnej stanice (PS)
Pred prvym pouZitim prenosnej stanice je potrebné stanicu najprv v Ustredni zaregistrovat’ a priradit’ jej
Cislo klapky. O registracii prenosnych stanic sa poradte s dodavatelom.

Koédy funkcii

Urcité funkcie mozno ovladat zadanim Specialneho kédu pripadne aj dalSieho parametra, ak je to
v danom pripade potrebné.
K dispozicii su dva typy kédov funkcii:

e flexibilné kédové ¢&isla,
e pevne zadané kodoveé Cisla.

Pevne zadané kédové Cisla sa nedaju menit. Ale flexibilné kédové Cisla sa daju predefinovat, aby
bolo ich pouzitie jednoduchsie. Ak si Zelate zmenit’ kédové Cisla, obratte sa na dodavatefa. V tomto
navode na obsluhu sa pouzivaju len Standardné kédové €isla (prednastavené vo vyrobe).

Flexibilné kédové Cisla su znacené vytieniovanim polovice tlacidla [I] Ak mate pre danu funkciu
zadefinované iné kodové Cislo, tak v postupe obsluhy aplikujte takéto nové naprogramované cislo.
Nové kdédové Cislo si poznacte do tabulky ,Prehlad kédov funkcii® v prilohe.

Ak pouzivate Standardny telefon, ktory nema tlacidlo S “ani,, #
@ tak sa nedaju spristupnit funkcie, ktoré maju v kéde tieto znaky.
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢innosti

Zvukova signalizacia

Pri operaciach alebo po nich znie rézna zvukova signalizacia. Dal$ie informacie o nich najdete v &asti
4.3.1 ,Aky to je signal?“ (v prilohe).

Zobrazenie na displeji

V texte tohto navodu sa spomina ,displej ...“. Tyka sa displeja systémového telefonu Panasonic. Ak
mate iny telefon nez systémovy telefon Panasonic s displejom, tak sa uvedend indikacia nebude na
fiom zobrazovat'.

Pri vyuzivani systémového telefénu Panasonic s displejom pomaha displej pri kontrole nastaveni.
Niektoré systémové telefony zabezpecuju jednoduchy pristup k operacidm. V zavislosti od typu
operacie sa na displeji indikuje prislusné hlasenie. Stlacenim tlacidla, ktoré je najblizSie k indikacii
zboku alebo zospodu, alebo pomocou naviga¢ného krizového ovladaCa sa zabezpeéi pristup
k zvolenej funkcii.

Okrem toho od displeja systémového telefonu zavisi, €i ovladanie funkcie alebo uskuto€novanie
volania prostrednictvom hlaseni na displeji. DalSie informacie najdete v &asti 1.11 ,Obsluha
systémového telefénu s displejom®.

Cislo vlastnej klapky
Ked pouzivate systémovy teleféon s displejom zn. Panasonic, mdzete si na displeji zobrazit' viastné
Cislo klapky. Pri polozenom sltichadle pouzite tlacidlo TRANSFER alebo tlacidlo ponuky displeja (S1).

Pouzitie navigacného krizového ovladaca / otoéného ovladac¢a
JOG / tla€idiel nastavenia hlasitosti
Krizovy naviga¢ny ovlada¢ sa pouziva na nastavovanie kontrastu displeja, urovne hlasitosti alebo
vyhladavanie Zelanych poloziek podla indikacii na displeji. Navigaény krizovy ovladac alebo tlacidla
nastavenia hlasitosti mézete stlacat a otocny ovlada¢ JOG mézete otacat v lubovofnom smere.
Kontrast, Uroven hlasitosti alebo vyhladavané polozky sa budu menit nasledovne:

Naviga€ny krizovy Tlacidla
govlé)éaé y Otocny ovlada¢ JOG nastavenia
hlasitosti
Nahor ! ] Ne}hor
Posttpenie k nasled. Dolava Doprava Postupenie k nasled.
polozke (proti smeru /" (v smere polozke
i hodinovych ruciciek) hodinovych ruci€iek)
g -~
© >
= o — — —
o o . .
(a] a Postupenie k Postupenie k «
predchadzajucej nasledujucej polozke
. Nadol polozke Nadol
Postupenlevk predch. Postapenie k predch.
polozke polozke
Priklady

llustracie hlaseni na displeji su prikladmi prevzatymi z displeja telefonu pripojeného k systému KX-

TDAZ200 a su zobrazené v anglickom jazyku.

Obmedzenia

Niektoré funkcie moézu byt pre vasu klapku na zaklade naprogramovania systému nedostupné.
Poradte sa s vasim spravcom alebo dodavatefom.
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢innosti

Opis pouzitych symbolov

V navode su pouzité nasledujuce ikony, ktoré symbolizuji dostupnost zodpovedajucej funkcie,
poznamky a postup pri obsluhe.

Takto oznacenu funkciu nemozno
ovladat prostrednictvom
Standardného telefénu

y s
=y

Odvolavka na programovaci
postup

Ak treba, precitajte si
.Programovanie“.

Cislo skupiny|
vonk. liniek

Pristup na vonkajsiu linku

(jedna z nasledujucich moznosti)

o Stlacte tlaCidlo CO linky

o Volte Cislo automatického
pristupu k vonkajsej linke 0
alebo 9

o Volte Cislo pristupu ku skupine
vonkajsich liniek a Cislo
skupiny vonkajSich liniek

D

Zdvihnite
(jedna z nasledujucich moznosti):
¢ Zdvihnite sluchadlo.
» Stlacte tlacidlo SP-PHONE.
 Stlacte tlacidlo MONITOR.
(Ak si zelate zacat hovorit,
zdvihnite sluchadlo.)
¢ Stlacte tlacidlo TALK.

Stlacte tlacidlo na dverovom
teleféne

Zlozte

(jedna z nasledujucich moznosti):
e Polozte sluchadlo na vidlicu.

e Stlacte tlacidlo SP-PHONE.

o Stlacte tlacidlo MONITOR.

o Stlacte tlacidlo CANCEL.

Kratko klepnite na vidlicu

Na systémovom telefone stlacte

Hovorte

— tlagidlo zodpovedajucej funkcie .
(€
— Zadaijte zelané ¢islo Zaznie oznamovaci signal, signal
[ I
<Priklad> g potvrdenia, vyzvanaci signal
alebo spatné vyzvananie

Zadaijte platny kéd uctu

B.Tone: obsadzovaci ton
C.Tone: ton potvrdenia
D.Tone: oznamovaci tén
R.Tone: vyzvaiaci tén
R.B.Tone: ton spatného
vyzvanania

Volte €islo klapky

tel. cislo
vonkajsej stanice

\/olte Cislo vonkajsej u€astnickej
stanice

Cislo klapky
telefénne Cislo

Volte Cislo ucastnickej stanice
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢innosti

Ak vyuzivate systémovy telefén Panasonic

Ak vyuzivate systémovy telefébn Panasonic a softvér Console, médzete disponovat niektorymi
z nasledujucich funkénych tladidiel. Pri pouziti prenosnych stanic nahliadnite do ich navodu. Tymito
tla¢idlami sa zjednoduSuje obsluha. llustracie sa vSak mézu mierne liSit od skutoénych tlacidiel na
vasom telefone.

Pevne naprogramované tlacidla

O

@
O

CO: SP-PHONE:
Sluzi na komunikaciu cez vonkajsiu SP-PHONE | | SIUZi na operacie v rezime hlasitej
l(:clo)ZI linku. (Najprv je potrebné tlacidlu -] komunikacie.
pridelit’ funkciu.)
Sluzia tiez ako tlacidlo funkcii.
(Vyzaduje sa pridelenie funkcie
tlacidla.) s
(Na niektorych telefonoch méze byt | | (I«
len ,Cislo vonkajsej linky“ — napr. 1,
2)
sioon. | |AUTO DIAL/STORE: PAUSE:
Sluzi pre systémovu/osobnu rychlu RPUSE Sluzi na vkladanie pauzy pri ukladani
Ste volbu alebo na ulozenie zmien O Cisla do pamate. Sluzi taktiez ako
v naprogramovanych zadaniach do tlacidlo PROGRAM, ak telefén nema
pamate. tlacidlo PROGRAM.
— D

REDIAL

o

C_J

REDIAL:
Sluzi na opakovanu volbu posledne
volaného ¢&isla.

MESSAGE

]

]

MESSAGE:

Sluzi na indikaciu odkazu o ¢akani
na kontakt alebo spatné volanie
ucastnikovi, ktory zanechal indikaciu
o Cakani na kontakt.

INTERCOM

O

INT

O

INTERCOM:
Sluzi na komunikaciu vnatornych
liniek (volanie aj prijem).

Tlacidla ponuky displeja:

Sluzia na volbu funkcii alebo
operacii, ktoré sa indikuju v dolnom
riadku displeja.

MONITOR

)

o
)

MONITOR:

Sluzi na volbu Cisla v rezime
hlasitého telefonovania. Hlas
druhého ucastnika sa da
monitorovat bez potreby pouzivania
ruk (priposluch).

AUTO ANS

O

MUTE

e |

AUTO ANS / MUTE:

SluZi na prijem prichadzajuceho
hovoru v reZime hlasitého
telefonovania alebo na vyradenie
mikrofénu v priebehu telefonického
rozhovoru.
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢innosti

TRANSFER

|

I

TRANSFER:
Sluzi na postupenie hovoru dalSiemu
ucastnikovi.

HOLD

]

IE

HOLD:
Sluzi na pridrzanie hovoru.

FLASH/
RECALL

|

FLASH/RECALL.:

Sluzi na rozpojenie prebiehajuceho
telefonického spojenia a volbu iného
ucastnickeho Cisla bez potreby
Zlozenia sluchadla.

Ked je zloZené, toto tlacidlo sluzi ako

o
=]
=
m

CONF:

Sluzi na nadviazanie spojenia
viacerych ucastnikov (konferenény
hovor).

R
| |tiacidlo STORNO. @
VorcE eALL VOICE CALL/MUTE: FWD/DND:
SluZi na automaticky priposluch il Sluzi na presmerovanie hovoru (Call
MUTE spojenia vnutornych liniek @ Forwarding) alebo na zadanie
(interkom), ale neda sa vyuzivat na funkcie ,Nevyrusovat, prosim“ (Do
hlasitu komunikaciu. V priebehu Not Disturb).
o telefonického rozhovoru sldzi na
c vypnutie mikrofénu (MUTE). "@"

PROGRAM

O

PROG.

O

®

PROGRAM:
Sluzi na pristup a ukoncéenie Cinnosti
Vv reZime programovania stanice.

ANSWER

ANSWER:
SluZi na prijem prichadzajuceho
hovoru.

RELEASE

(]

RELEASE:
Sluzi na zruSenie spojenia.

Navigaény krizovy ovladac /
otoény ovladaé JOG / tlagidla
nastavenia hlasitosti:

SluZia na nastavenie hlasitosti a
kontrastu displeja alebo volbu
poloziek pre jednotlivé funkcie.
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢innosti

displeji alebo na spustenie volby Cisla
zobrazeného na displeji.

Tlacidlo programovatelnej funkcie: MODE:
— Nachadza sa v hornej ¢asti CO MODE Sluzi na zmenu indikacii na displeji na
PF) tlacidiel alebo na DSS konzole. e spristupnenie réznych funkcii.

Prideluje tlaCidlu zelanu funkciu a sluzi

na pristup k uloZenej funkcii. ObyCajne

sa pouziva vo funkcii volby jednym

tlacidlom.

(Na niektorych telefonoch méze byt

len ,F a Cislo®.)

SELECT: SHIFT:
SELECT Sluzi na volbu zvolenej polozky na SHIFT Sluzi na pristup k druhej drovni funkcii
— —

tlacidiel ponuky displeja.

ENTER:

)

Sluzi na potvrdenie zvolenej polozky.

CANCEL:
Sluzi na zrusenie zvolenej polozky.

Volne programovatelné funkcie
Ak je vyraz v zatvorke ako napr. (Account), znamena to, Ze bola programovatelnému tla€idlu pridelena
funkcia ,Account® (kéd uétu). Opis programovania tlacidiel najdete v €asti 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia

tlacidiel".

Funkcie (tlacidla)

Opis funkcie

Volba vonkajse;j linky
(L-CO)

Sluzi na pristup na volnu vonkajsiu linku pre uskutocnenie hovoru.
Taktiez toto tlacidlo zachytava vSetky vonkajSie prichadzajuce hovory zo
vSetkych vonkajsich liniek.

Volba skupiny vonkajsich
liniek (G-CO)

Sluzi na pristup na volnu vonkajsiu linku vo zvolenej skupine vonkajSich liniek.
Taktiez toto tlacidlo zachytava vonkajSie prichadzajuce hovory vonkajSich
liniek priradenej skupiny vonkajsich liniek.

Volba zvolenej linky
(S-CO)

Sluzi na pristup na zvolenu vonkajsiu linku pre uskuto€nenie alebo prijem
vonkajsich hovorov.

Priama volba (DSS)

Sluzi na volbu klapky jednym tlaidlom.
Funkciu tohto tlacidla je mozné zmenit.

Volba jednym tlaidlom

Sluzi na volbu Cisla ur€eného Ucastnika alebo na pristup k systémovej funkcii
volbou jednym tlacidlom.

Skupina pre obvolavanie
(ICD skupina)

Sluzi na pristup do zvolenej skupiny pre obvolavanie pre uskuto¢nenie alebo
prijem hovorov.

Odkaz

Sluzi na zanechanie odkazu volajuceho ¢akajuceho na kontakt alebo spatny
kontakt na ucastnika, ktory zanechal odkaz Ze ¢aka na kontakt.

Odkaz pre iného ucastnika

Sluzi ako tlacidlo odkazu volajiceho ¢akajuceho na kontakt pre ind klapku.

Presmerovanie hovoru
(FWD) / NevyruSovat
(DND) — VSetky hovory

Sluzi na presmerovanie vSetkych hovorov na uréené €islo alebo ich
odmietnutie.

FWD/DND - VonkajSie
hovory

Sluzi na presmerovanie vonkajsich hovorov na uréené €islo alebo na ich
odmietnutie.

FWD/DND — Vnutorné
(interkom) hovory

Sluzi na presmerovanie vnutornych hovorov (interkom) na uréené Cislo alebo
na ich odmietnutie.

Skupinové presmerovanie
FWD — VSetky hovory

Sluzi na presmerovanie vSetkych hovorov uréenych pre vasu skupinu na
uréené Cislo.

Skupinové presmerovanie
FWD - VonkajSie hovory

Sluzi na presmerovanie vonkajsich hovorov uréenych pre vasu skupinu na
ur€ené Cislo.
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢éinnosti

Tlacidla

Funkcia

Skupinové presmerovanie
FWD — Vnutorné (interkom)
hovory

Sluzi na presmerovanie vnutornych hovorov (interkom) uréenych pre vasu
skupinu na ur¢ené Cislo.

Kod uctu

Sluzi na zadanie kodu Uctu.

Konferencny hovor

Sluzi na uskuto€nenie hovoru s viacerymi u¢astnikmi.

ZruSenie aktualneho
a uskutoénenie nového hovoru

Sluzi na zruSenie aktualneho hovoru a nasledné uskuto¢nenie iného
hovoru bez polozenia sluchadla.

Pristup k externym funkciam
(EFA)

Sluzi na pristup k Specialnym funkciam, ktoré ponuka ustredna alebo
telefébnna spolo¢nost.

Zobrazenie nakladov hovorov

Sluzi na zobrazenie celkovych nakladov hovorov vasej klapky.

Zaparkovanie hovoru

Sluzi na odlozZenie alebo obnovenie hovoru z prednastavenej parkovace;j
zony.

Zaparkovanie hovoru do
automaticky urcenej zény

Sluzi na odlozenie hovoru do automaticky uréenej nevyuzitej zony

Register informacii o hovoroch

Sluzi na zobrazenie informacii o prichadzajucich hovoroch.

Register informacii o hovoroch
uréenych pre ICD skupinu

Sluzi na zobrazenie informacii o prichadzajucich hovoroch skupiny pre
obvolavanie.

Prihlasenie/odhlasenie zo
skupiny

Sluzi na prepinanie rezimu prihlasenia alebo odhlasenia zo skupiny.

Prihlasenie/odhlasenie zo
zvolenej skupiny

Sluzi na prihlasenie alebo odhlasenie do/z inej skupiny pre obvolavanie.

Prihlasenie/odhlasenie zo
vSetkych skupin

Sluzi na prihlasenie alebo odhlasenie zo vSetkych skupin.

Transfer urgentnych hovorov

Sluzi na prepojenie najdlhsie vyckavajuceho hovoru vo fronte prijmove;j
skupiny na ur€enu ciefovu stanicu.

Doc¢asné odhlasenie

Sluzi na zmenu stavu prijimania hovorov - pripraveny stav alebo
nepripraveny stav.

Systémové upovedomenie

Sluzi na informaciu o poruche Ustredne. Problém konzultujte s vasim
dodavatelom.

Zmena prevadzkového rezimu
dna (der/noc/obed/prestavka)

Sluzi na nastavenie rezimu podla aktualnej Casti dria
(den/noc/obed/prestavka)

Prijatie hovoru

Sluzi na prijatie prichadzajuceho hovoru.

ZruSenie hovoru

Sluzi na zruSenie spojenia alebo po skon€eni hovoru alebo na ukon&enie
postupenia hovoru.

Obmedzenie
nakladov/obmedzenie volby
hovorov

Sluzi na dog¢asnu zmenu obmedzenia nakladov alebo nastavenie
obmedzenia volby klapky iného uZivatefla.

ISDN sluzby

Sluzi na pristup k ISDN sluzbam.

Zamedzenie identifikacie
volajuceho ucastnika [CLIR]

Sluzi na prepinanie sluzieb CLIP a CLIR.

Zamedzenie identifikacie
spojeného uc¢astnika [COLR]

Sluzi na prepinanie sluzieb COLP a COLR.

Pridrzanie ISDN hovoru

Sluzi na prepojenie hovoru prostrednictvom telefénnej spolo¢nosti.

PouZitie nahlavnej supravy

Sluzi na uskuto€nenie hovoru pomocou nahlavnej supravy.

Prepinanie prevadzkového
rezimu prepinania denného
a no¢ného reZimu prevadzky
(automaticky/ru¢ne)

Sluzi na zadanie spésobu prepinania rezimov ¢asti dfia - automatické
prepinanie alebo manualne prepinania.
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢éinnosti

Tlacidla Funkcia
Zaznam rozhovoru Sluzi na zaznam rozhovoru do vlastnej hlasovej schranky.
Zaznam rozhovoru Sluzi na zaznam rozhovoru do hlasovej schranky iného U€astnika.

s postupenim do inej schranky
hlasovej posty

Zaznam rozhovoru Sluzi na zaznam rozhovoru do hlasovej schranky iného G€astnika pomocou
s postupenim do inej schranky |jedného tlacidla.

hlasovej posty jednym
tlacidlom

Priposluch hovoru (LCS) Sluzi na sledovanie uskutoéhovaného zaznamu do hlasovej schranky
a podla zelania dovoluje vstupit do hovoru.

Postupenie hlasového odkazu |Sluzi na postipenie hovoru do hlasovej schranky iného ucastnika.

Ako postupovat’ pri ovladani systému
V nasledujucej schéme je uvedeny vzorovy postup operacii.

Volanie na klapku (vnatornu stanicu) ==ssssssssnnnnnnnnsy Nizov funkcie

Volanie na int klapku (interkom) ==="*"

PT/SLT/PS|
Cislo klapky . Postup
N > @{,4:

. Jec'inotlivé ikon_y su
o — opisané v Casti
[25] e
Zdvihnite Volte €islo klapky alebo Hovorte ,,OpIS ikon®.

stlacte DSS |

ak nesvieti — klapka nie je prave v ginnosti - je volna, """"" Podmienky
ak svieti €erveny indikator — vy alebo ina klapka vyuziva danu linku.

Rady a tipy

E e Indikator DSS tlacidla indikuje aktualny stav nasledovne:

e Ak si Zelate volat pomocou zoznamu, pozrit‘e si Cast 1.11.2 ,Zoznamy telefénnych
Cisel”.
H® e Rychla obsluha
Ak ste operator alebo volite niektoré klapky velmi ¢asto, DSS tlacidlo bude pre Vas
velmi uzitocné.
‘@ Prisposobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam

o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte DSS tlacidlo priamej volby.

. Odkazy na programovanie: Tu sa uvadza programovanie, ktoré
je potrebné uskutoénit, alebo ktoré s témou suvisi.
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1.1 Pred uvedenim telefénov do ¢innosti

€ Priklad zapojenia

Tato schéma uvadza priklad zapojenia systému s ostatnymi zariadeniami.

Telefénna spolo¢nost

— N
=

Pocitac

Hybridna ustredna s IP protokolom

R

Batérie

Pogitac

)

Tladiaren

Dverovy telefén a
elektronické otvaranie dvier

=

Externy hudobny zdroj

0 == |

Pager/ Zosilovacé
reproduktor

Systém spracovania
hlasovych komunikacii (VPS)

R

Standardny
telefon

le

Bezdrotovy telefon

ISDN telefon

o

Prenosna Zakladna

stanica celularnej
stanice

KX-TDA30 KX-TDA100

Standardny Poéitad
teleféon
Digitalny Pocitac

systémovy telefon

Analégovy systémovy
telefén

) &

Digitalny
systémovy telefon

Siet IP typu

Smerovac

(EEEEEE)

Pogitac

sswssssvssssssunapassssnsannnnans
»
»
»
»
»
»

Pocitac
(server)

»
»
»
»
»

*»
-
-
»
»
»
»
»
»
-
-
»
»

-

Digitalny systémovy telefén
KX-T7600 KX-T7600
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

1.2 Uskutocnovanie volania
1.2.1 Volanie

— Volanie na klapku (vnutornu stanicu)

— Volanie na vonkajsiu stanicu

— Volanie do sukromnej siete (TIE Line Access)
— Pouzitie kddu uétu (Account Code Entry)

Volanie na klapku (vnutornu stanicu)

Volanie na inu klapku (interkom)

PT/SLT/PS|

Cislo klapky .
DN om0 @:{[t

[D53)
Zdvihnite Volte ¢&islo klapky alebo Hovorte
stlacte DSS

e Indikator DSS tlagidla indikuje aktualny stav takto:
5 ak nesvieti — klapka nie je prave v Cinnosti - je volna,
ak svieti €erveny indikator — vy alebo ina klapka vyuziva danu linku.
¢ Ak si zelate volat pomocou zoznamu telefénnych Cisel, pozrite si Cast’
" 1.11.2 ,Zoznamy telefénnych Cisel“.
Ll ¢ Rychla obsluha
Ak ste operator alebo volite niektoré klapky velmi ¢asto, DSS tladidlo bude pre Vas
velmi uzitoéné.

ﬂg Prisposobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam

o Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte DSS tlacidlo priamej volby.
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

Volanie operatora (Operator Call)

Mozete uskutocnit volanie na klapku alebo do skupiny priradenej operatorovi.

PT/SLT/PS|

(9]
N ==

Zdvihnite Volte 9 alebo 0

o V/ zavislosti od kodu krajiny/oblasti sa Cislo operatora liSi. Presné informacie sa dozviete od
vasho dodavatela.

Volanie na vonkajsiu stanicu
Pred volbou ucastnickeho €isla je potrebné sa dostat k vonkajSej linke, pretoZze sa komunikacia
s externymi stanicami nadvazuje cez pobockovu ustredriu.
Zvolte si niektoru z nasledujucich metdd.

Automaticka volba vol'nej vonkajsej linky (Automatic Line Access)

PT/SLT/PS

r—
[L-ca) _ — _
| ALEBO | €islo vonkajsieho
"Gy T e ] b
Zdvihnite Volte €islo vonkajsieho Hovorte

Pouzite tlagidlo L-CO alebo
zadajte €islo automatického
pristupu k linke

ucastnika

o V/ zavislosti od kédu krajiny/oblasti sa Cislo automatického pristupu k linke liSi. Presné
informacie sa dozviete od vasho dodavatela.

Automaticka volba vol'nej vonkajsej linky vo zvolenej skupine vonkajsich liniek
(Outside Line Group Access)

PT/SLT/PS|

-
(G-C0) .
% > - |gislo vonkajsieho| /t
! &islo skupiny ucastnika {I'
vonkajSich
o liniek
Zdvihnite Volte &islo vonkajsieho Hovorte

Pouzite tla¢idlo G-CO alebo
zadajte €islo pristupu k skupine
vonkajsich liniek a nasledne
¢islo skupiny vonkajsich liniek
(2 Cislice)

ucastnika
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

Volba konkrétnej vonkajsej linky

Cisl kajSieh .
DN > T e [eumme (4

Zdvihnite Pouzite tlagidlo S-CO Volte éislo vonkajsieho Hovorte
ucastnika

ak nesvieti — linka nie je prave v ¢innosti — je volna,
ak svieti €erveny indikator — linka sa prave pouZiva.

¢ Pri pokuse o volanie na niektoré &isla vonkajSich u€astnikov méze byt volba obmedzena.
Ak si Zelate volanie uskutocnit, postupuijte podla intrukcii uvedenych v Easti 1.2.7 ,Volanie
bez obmedzenia®“.

E e Indikator tlaCidie S-CO alebo G-CO indikuje aktualny stav prislusnej linky nasledovne:

e Zobrazenie uc¢astnickeho cCisla
” Zadané ucastnicke Cislo si mdzete skontrolovat po jeho zadani na displeji a az potom
7] zdvihnut sluchadlo (predvolenie u¢astnickeho Cisla).
¢ Informacie o nahladoch
Ak si Zelate zobrazit’ celkové naklady na komunikéaciu, pouZite tlacidlo zobrazenia
tarifikacnych udajov.
¢ Volanie d'alSieho Gc¢astnika bez zlozenia sluchadla
Pouzite tlaCidlo FLASH/RECALL. K dispozicii dostanete dalSiu volnu vonkajsiu linku
(budete pocut oznamovaci ton volnej vonkajsej linky). Pomocou tlacidla zruSenia
hovoru ziskate zase moznost uskuto¢nit vnatorné volanie (interkom) (budete teda
pocut ton vnutorného volania). Nové ucastnicke Cislo mbzete zadat bez zlozenia
sluchadla.

ﬂg Prisposobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam

e Pozrite si Cast 3.1.2 ,Programovanie - Pridelenie prednostnej linky - pre
odchadzajuce volania“.
Zvolte si, ktora linka ma byt po zdvihnuti slichadla prednostne k dispozicii.

o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo pristupu k vonkajsSej linke (L-CO), tlacidlo
pristupu ku skupine vonkajSich liniek (G-CO), tladidlo pristupu ku konkrétnej vonkajSej
linke (S-CO), tlacidlo zruSenia hovoru alebo tlaCidlo zobrazenia nahfadov na
komunikaciu.

Volanie do sukromnej siete (TIE Line Access)
Ked je ustredna pripojena k sukromnej sieti, mézete do k nej pristupit nasledovne.

Uskutoc¢nenie hovoru

% [ 3 [ 3 sukromné é&islo [ 3 @[*{E

Zdvihnite Volte 7 Volte sikromné cislo Hovorte
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1.2 Uskutocnovanie volania

Pouzitie kédu ucétu (Account Code Entry)

Jednotlivym uzivatelom klapiek je mozné pridelit Specificky kod U&tu a kontrolovat’ tak ich telefénne
aktivity. NavySe mézete urlit uCet kazdému klientovi atak kontrolovat telefonnu aktivitu pre
jednotlivych klientov.

PT/SLT/PS]

(dccount)
% > > kéd Gétu > (&) Q 23

Oznamovaci
Geallaed
Zdvihnite Stlacte tlacidlo uétu Zadajte kéd uctu Volte #
(Account) alebo volte (max. 10 znakov)
#49
Cislo
#b | vonkajsieho
ucastnika

Volte ¢islo vonkajsieho
ucastnika

Pred volbou &isla vonkajsieho
Ucastnika je potrebné najprv ziskat
pristup k vonkajsej linke

a po zazneni ténu preradenia po zlozeni sluchadla druhého uéastnika hovoru.
e Kédy uctov mdzu obsahovat ¢islice ,0 az 9%
o Ak zadate nespravny kéd, pouzite tlaCidlo ,+“ a opatovne zadajte kod uctu.

E ¢ Ak pouzivate systémovy telefon zn. Panasonic, kod uctu moézete zadat pocas hovoru

zadania kédu uétu. Rezim vyZadovaného zadavania kédu uétov je mozné urcit' zvlast
pre kazdého ucastnika. Aktualny stav tohto rezimu zistite u vasho spravcu.

¢ Rychla obsluha
Kody uctov si mozete ulozit spolu s telefonnym Cislom do paméate (napr. rychlej
volby).

”' ¢ \/ urCitych pripadoch nemusi byt mozné uskuto¢nit hovor s vonkaj8im ucastnikom bez
e

ﬂg Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo volby uctu.
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

1.2.2 Zjednodusena vol'ba (Easy Dialling)
Zjednodu$end volba je vyhodna pre Casto volené telefonne Cisla.

— Vofba jednym tladidlom (One-touch Dialling)

— Volba €isel ulozenych v pamati telefonu (Personal Speed Dialling)

— Volba €isel ulozenych v pamati Ustredne (System Speed Dialling)

— Volba €isla zdvihnutim sltchadla (Hot Line)
— Volba prostrednictvom kédov zrychlenej volby (Quick Dialling)

Volba jednym tlac¢idlom (One-touch Dialling)

Ugastnicke &islo si moézete uloZit do paméte volne programovatelného tladidla pre
volbu jednym tladidlom.

T/ PS
(1
% >

Zdvihnite Pouzite tlacidlo volby
jednym tlacidlom

l@ Prispdsobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
o Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlagidlo priradené volbe jednym tladidlom a ulozte si
Zelané ucastnicke Cislo alebo kéd funkcie do pamate.

Volba Cisel ulozenych v pamati teleféonu

(Personal Speed Dialling)
Volba Ccisel ulozenych v pamati telefonu umozfiuje ulozit do pamate stanice ucastnicke Cisla
(Standardne: 10 ¢isel, 00-09), ktoré su k dispozicii len pre osobné pouzitie. Tato funkcia je tiez znama
ako osobna rychla volba.

Ulozenie telefonneho Cisla do pamate

% > [ % ][ 3 ][ 0 J > Cislo osobnej > zelané ucast. > @ g E‘,—;E}

rychlej volby cislo Ton potvrdenia

Zdvihnite Volte %30 Zadajte Cislo osobnej  Zadajte zelané Volte # Zlozte
rychlej volby (2 Cislice) ucastnicke Cislo
(max. 32 Cislic)

Pred volbou ¢&isla vonkajSieho
u€astnika najprv zadajte pristupové
Cislo k vonkajSej linke.
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

Volba z paméte osobnej rychlej volby
PT/SLT|

.ﬁ.mfn?ﬁl
(M
Cislo osobnej
% 4 > » | rychlej vorby

Zdvihnite Pouzite tlagidlo AUTO Volte # Zadajte Eislo osobnej
DIAL alebo volte ## rychlej volby (2 Cislice)

e Ak si Zelate volat pomocou zoznamu telefénnych Cisel, pozrite si €ast 1.11.2
.Z0znamy telefénnych C&isel“.
| F |

Volba cCisel ulozenych v pamati ustredne
(System Speed Dialling)

Hovor mdzete uskutoénit aj rychlou volbou €isla priamo z Ustredne.
PT/SLT/PS|

—rh
AUTO Efﬁ.L

@ Cislo systémovej
4 > > rychlej vorby

Zdvihnite Pouzite tlagidlo AUTO Zadajte Cislo systémovej
DIAL alebo volte ## rychlej volby (3 Cislice)

e Ak si Zelate volat pomocou zoznamu telefénnych Cisel, pozrite si €ast 1.11.2
»Zoznamy telefonnych Cisel“.
| F |

Vol'ba €isla zdvihnutim slichadla (Hot Line)

Jednoduchym zdvihnutim slichadla mézete uskutocnit’ volanie na predprogramované vonkajsie Cislo.
Tato funkcia je taktiez znama pod nazvom ,volba zdvihnutim sluchadla®, resp. ,pohotovostna volba“.

Ulozenie telefénneho cisla do pamate pohotovostnej volby

PT/SLT/PS
zelané uéast. @ =
N > GIEIaie » > [ gislo |> L] pirsen. @
Zdvihnite Volte %740 Volte 2 Zadajte zelané Volte # Zlozte

ucastnicke cislo
(max. 32 Cislic)
Pred volbou ¢&isla vonkajSieho

UCastnika najprv zadajte pristupové
Cislo k vonkajsej linke.
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1.2 Uskutocnovanie volania

Zapnutie/vypnutie tejto funkcie

PT/SLT/PS,

Zapnutie

o) | G0
% r mmm 0 F [I]Vyantie Ton potvrdenia ,

Zdvihnite Volte #740 Volbou 1 sa funkcia zapne a Zlozte
volbou 2 sa funkcia zrusi

Vol'ba ¢isla zdvihnutim sliichadla

PT/SLT/PS|

D

Zdvihnite

¢ Vol'ba iného uéastnickeho gisla
5 Zelané gislo Ugastnika zacénite volit predtym, ako sa za&ne automaticky volit &islo
predprogramované v pamati.
e Ako prednostne zvolenu linku po zdvihnuti sluchadla si mézete zvolit' linku pre vnatorné
volanie (interkom). (Pridelenie prednostnej linky — pre odchadzajuce volania)

¢ Ak je zruSenie tejto funkcie problematické, pretoze sa aktivuje ihned po zdvihnuti, obratte
sa na dodavatefla.

ﬂg Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
e Pozrite si Cast 3.1.2 ,Programovanie - Pridelenie prednostnej linky - pre
odchadzajuce volania®“.

Zvolte si, ktora linka ma byt po zdvihnuti slichadla prednostne k dispozicii.

Volba prostrednictvom koédov zrychlenej volby (Quick Dialling)

Hovor mozete uskutoCnit’ zadanim Cisla predprogramovaného ucastnickeho Cisla
predprogramovaného pre zrychlenu volbu. Viac informacii ziskate u svojho spravcu alebo dodavatela.

PT/SLT/PS|

g‘% > &islo zrychlenej volby

Zdvihnite Zadajte €islo zrychlenej
volby (1 - 4 Cislice)

Napriklad, méZete zavolat izbovy servis stlatenim tlaCidla ,3“ a nemusite volit' celé

” ¢ \/ tomto pripade sa jedna o uzito&nu funkciu pri pouziti v hotelovych aplikaciach.
F f ] Cislo klapky.
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1.2 Uskutocénovanie volania

1.2.3 Opakovana vol'ba (Redial)

Opakovana volba je uzito€nym pomocnikom pri viacnasobnom volani rovnakému u&astnikovi.
— Opakované volanie posledne volaného ucastnickeho Cisla (Last Number Redial)

Opakované volanie posledne volaného uéastnickeho cCisla
(Last Number Redial)

PT/SLT/PS]

il
REDIAL

D

Zdvihnite Stlacte tlacidlo REDIAL
alebo volte #

e Ked' budete po pouziti tladidla REDIAL pocut obsadzovaci ton, opatovne pouzite tlacidlo

¢ Ulozit do pamate pre opatovné volanie posledne volaného ¢isla je mozné az 32 dislic.
5 REDIAL.

Pouzite tla¢idlo SP-PHONE a nasledne tlacidlo REDIAL alebo priamo pouzite tlacidlo
REDIAL. Telefén bude opakovane volat na posledne volané ¢islo, kym volany
ucastnik (pravdepodobne obsadeny inym hovorom) neprijme hovor, alebo kym
neuplynie urcity predvoleny ¢as (automatické volanie posledne volaného gisla). PoCas
tohto automatického volania mdzete uskutoCnovat iné ulohy. ZruSite ho pouzitim
tlacidla FLASH.

Niektoré vonkajsie linky neumozfiuju tento typ volania vonkajSim ucastnikom.

”' ¢ Automatické volanie posledne volaného ¢isla
1]
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1.2 Uskutocénovanie volania

1.2.4 Ak je volana stanica obsadena alebo volany uc€astnik
hovor neprijima (Busy/No Answer)

— Automatické spatné volanie obsadenej linky (rezervovanie obsadenej linky) (Automatic Callback
Busy)

— Nastavenie spatného volania cez ISDN linku
(Nadviazanie spojenia po uvolneni obsadenej linky [CCBS])

— Odoslanie tonu ¢akajuceho hovoru (Call Waiting)

— Zanechanie odkazu volajuceho ¢akajuceho na kontakt /
Funkcia spatného kontaktu (Message Waiting)

— Vstup do prebiehajuceho hovoru (Executive Busy Override)

— Sledovanie hovoru inej klapky (Call Monitor)

— Volanie u€astnika, ktory neprijima hovory (DND Override)

Rezervovanie obsadenej linky (Automatic Callback Busy)

Telefén mbzete nastavit tak, aby prijimal spatné volanie:

¢ po uvolneni obsadenej volanej klapky,

e po uvolneni Zelanej vonkajSej linky, ktora sa po vyuziti pre hovor iného u¢astnika uvorni.
Funkciu spatného volania nemézZete vyuZit pre vonkajsie u€astnicke &islo mimo ustredne.
Ked prijmete spatné volanie:

o Z vonkajSej linky - spristupni sa vonkajsia linka.

e Zvnutornej linky (interkom) - automaticky sa voli klapka Zelaného ucastnika.

Nastavenie funkcie spatného volania (pre vnutornu klapku aj pre vonkajsiu linku)

PT/SLT/PS|

Ked' znie obsadzovaci ton

& ¢ &

Volte 6 Zlozte

Prijatie spatného volania z volnej klapky

PT/SLT/PS|
Ked' znie spétné vyzvarianie

vyzvanania

Zdvihnite Hovorte
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1.2 Uskuto¢novanie volania

Prijatie spatného volania z volnej vonkajsej linky

PT/SLT/PS,

Ked' znie spétné vyzvarianie

¢islo vonkajsieho "
% ’ ucastnika ’ @(;@

Zdvihnite Zadajte €Eislo
vonkajsieho ucastnika

Hovorte

E ¢ Ak neprijmete spatné volanie do 10 sekund, tato funkcia sa zrusi.

ZruSenie funkcie spatného volania (Automatic Callback Busy Cancel)

PT/SLT/PS,

N > e o Gge

Ton potvrdenia

Zdvihnite Volte #46 Zlozte

Nastavenie spatného volania cez ISDN linku
(Nadviazanie spojenia po uvolneni obsadenej linky [CCBS])

Telefén mdzZete nastavit' na prijimanie spatného volania po uvolneni volanej obsadenej ISDN linky.
Ak prijmete spatné volanie, automaticky sa zvoli islo volanej u€astnickej stanice.

PT/SLT/PS|

Ked'’ znie obsadzovaci tén
Toén potvrdenia '

Volte 6 Zlozte
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

Prijatie spatného volania

PT/SLT/PS,

D

Zdvihnite

Zrusenie funkcie CCBS

PT/SLT/PS]

e 5 5 B

potvrdenia
Zdvihnite Volte #46 Zlozte

¢ Ak neprijmete spatné volanie do uplynutia nastavenej doby, tato funkcia sa zrusi.
5 ¢ Dostupnost tejto funkcie zavisi od ISDN sluZieb, ktoré zabezpeduje telefénna spolo¢nost.

Odoslanie ténu ¢akajuceho hovoru (Call Waiting)
Volaného ucastnika, s ktorym sa vam nepodarilo nadviazat spojenie, mbzete ténom cakajuceho

hovoru informovat o tom, Ze stale Cakate na spojenie. Tato funkcia ja taktiez znama ako signalizacia
obsadenej stanici (BSS).

PT/SLT/PS|

Ked' znie obsadzovaci tén

Volte 1

Cakajucom hovore cez reproduktor (OHCA) alebo cez sluchadlo (Whisper OHCA).
Druhého uc¢astnika mézete upozornit prostrednictvom reproduktora a mikrofénu (OHCA)
alebo cez sluchadlo ucastnika (Whisper OHCA), ak sa zhovara s dalSim uc¢astnikom cez
slichadlo. Pozrite si ¢ast 1.7.3 ,Cakajtci hovor (Tén &akajiceho hovoru/Upovedomenie o
¢akajucom hovore cez reproduktor (OHCA) alebo cez sluchadlo (Whisper OHCA))“.

E o V zavislosti od telefénu volaného u€astnika je mozné pouZit funkciu upovedomenia o
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1.2 Uskutocnovanie volania

Zanechanie odkazu volajuceho ¢akajuceho na kontakt /
Funkcia spatného kontaktu (Message Waiting)

i'ﬁ_..

¢ Volajuci ucastnik

Ked je stanica volaného uc€astnika obsadena alebo neprijima
hovor, mézete mu zanechat odkaz Cakajuceho kontaktu, aby
volany ucastnik vedel, Ze vas méa neskdr spatne kontaktovat.

¢ Volany ucastnik

Prijimatelovi odkazu sa rozsvieti indikator tlagidla MESSAGE,
¢o upozorniuje na zmeSkany hovor. Ak sa volanému zanecha
takyto odkaz, méze jednoduchou operaciou spatne kontaktovat
volajuceho.

¢ Volajuci ucastnik

Zanechanie odkazu volajuceho €akajuceho na kontakt

PT/SLT/PS]

Ked je stanica volaného ucastnika obsadena alebo volany uéastnik neprijima

=]
MESSAGE

J o=
Ton po%rdenia i
(4]

Stlaéte tlagidlo MESSAGE Zlozte
alebo volte 4

Zanechanie/zrusenie odkazu volajiceho €akajiceho na kontakt

PT/SLT/PS,

E] Zane'- — - -
% b ()7 ) 0] » e " | e | Cislo Zelane LJJ @

[0 ) 2w klapky Ton
Senie potvrdenia
Zdvihnite Volte #70 Pre zanechanie odkazu Zlozte

volte 1 alebo pre zruSenie
odkazu volte 0
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1.2 Uskutocnovanie volania

¢ Volany ucastnik

Prijatie odkazu a spatny kontakt

PT/PS]

Ked' je sluchadlo zloZené

E'%'@{@

Tlacte tlacidlo Zdvihnite Hovorte
MESSAGE, kym

sa nezobrazi

klapka

Spatné volanie odosielatelovi zanechaného odkazu

PT/SLT/PS|

=1
MESSAGE

D ¢ g @t[t

(xS 720 0]) »

Zdvihnite Stlaéte tlacidlo MESSAGE alebo volte #70 Hovorte
a potom 2

ZruSenie indikacii odkazov na vlastnej klapke

PT/SLT/PS,

%»[*nr]{ol > (o] » T@ \ 4

potvrdenia

Zdvihnite Zadaijte *70 Zadajte 0 Volte svoju klapku Zlozte

nesvieti: nie je Ziadny odkaz od volajuceho €akajuceho na kontakt,
svieti ¢erveny indikator: volajuci ¢akajuci na kontakt zanechal odkaz.

¢ Na displeji sa zobrazuju odkazy v poradi od posledne zanechaného odkazu.

e Ak si neZelate uskutoCnit spatny kontakt na niektord klapku, ktord zanechala odkaz
volajuceho &akajuceho na kontakt, méZete tento odkaz zmazat. Na jeho zmazanie pouZite
tlacidlo MESSAGE a nasledne pouzite tlacidlo ponuky displeja.

¢ Na systémovom teleféne mézete uréit jedno alebo viacero tlaCidiel pre ,odkaz pre inu
klapku®. Indikatory tychto tlaidiel mézu nasledne sluzit na indikaciu prijatého odkazu
volajuceho &akajuceho na kontakt uréeného pre inu klapku alebo rézne skupiny pre
obvolavanie.

Znamena to teda, ze mdzete sledovat odkazy volajucich ¢akajucich na kontakt, ktoré patria
inym telefénom.

E e Indikator tlaidla MESSAGE indikuje aktualny stav nasledovne:
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1.2 Uskuto¢novanie volania

e Tato funkcia je taktiez k dispozicii aj pre Standardné telefony, ktory je vybaveny
indikatorom odkazu volajuceho €akajuceho na kontakt. Podla potreby je mozné indikovat’
zanechany odkaz aj na Standardnom teleféne bez takéhoto indikdtora pomocou odoslania
zvlastneho ténu.

l@ Prispdsobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam

e Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo volby odkazu alebo odkazu pre inu klapku.

Vstup do hovoru (Executive Busy Override)

Uzivatel predprogramovanej klapky sa mdze pripojit do prebiehajuceho hovoru inych u€astnikov
a uskutocnit tak hovor troch u€astnikov.

Pripojenie k hovoru

& Vonkajsi hovor

— ;
% > i Obsadzoéci ton Ton po%rdenia @{“@

Zdvihnite Stlacte prislusné CO Volte 3 Hovorte
tlacidlo

PT/SLT/PS]

& Vnatorny hovor (Interkom)
Ked' znie obsadzovaci tén

Tén po%denia @{é

Volte 3 Hovorte

+ Klapka, ktora vstupila do hovoru

Striedavy hovor s jednotlivymi ucastnikmi
PT/PS

Pocas telefonického rozhovoru

pokracovanie

Stlacte tlacidlo Hovorte s druhym
TRANSFER ucastnikom

e Vstup do hovoru mézete zakazat. Standardne je tato moznost povolena. Blizsie
informacie najdete v Casti 1.7 ,Nastavenie telefonu podrla vlastnych potrieb®.
]
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1.2 Uskutocnovanie volania

Sledovanie iného hovoru (Call Monitor)
Ugastnik predprogramovanej klapky méze sledovat hovory inej klapky.

Sledovanie hovoru

PT/SLT/PS
% [ Cislo klapky Q @
—_— Obsadzovaci tén
Volte Cislo zZelanej Volte 5
Zdvihnite klapky

Volanie ucastnika, ktory neprijima hovory (DND) — vynutené
spojenie v rezime ,,Nevyrusovat’, prosim“ (DND Override)

Ugastnik predprogramovanej klapky méze zavolat G¢astnika, ktory si nastavil rezim DND, teda rezim
neprijimania hovorov.

Sledovanie hovoru

PT/SLT/PS|

Podcas telefébnneho rozhovoru

ad E‘J’:h @t-[t

vyzvanania
Volte 1 Hovorte
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1.2 Uskutocnovanie volania

1.2.5 Pristup k sluzbam ISDN siete

Systém umoZzhuje pristup k ISDN sluzbam, ktoré ponuka va3a telefénna spolo¢nost. @

Pristup k sluzbam

(Pokial su ulozené vsetky
Vonkajéia (50N Bervice) potrebné éiS'ice)
% | linka |» (Jepotrebne | PP
* (T p| kéd sluzby | [T_) zadat dalSie

(150N Servics) (150N Service) v, .
Cislice)

Zdvihnite  Ziskajte pristup k

vonkajsej linke Stlacte tlacidlo ISDN service

Taktiez mozete stlacit tlacidlo ISDN service

=) a nasledne zadat kod sluzby a potvrdit tlacidlom
L ISDN service
Zlozte

e Dostupnost ISDN sluzieb zavisi od ISDN sluzieb, ktoré poskytuje vaSa telefénna
5 spolo¢nost'.

l@ Prispdsobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
o Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlagidlo ISDN sluzieb (ISDN service).
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

1.2.6 Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup volajuceho
(Alternate Calling — Ring/Voice)

Volajuci si mdze zvolit spdsob upozornenia volaného

na prichadzajuci hovor, ato bud vyzvananim alebo Cfn
priamym hlasovym vstupom. Crn W Hald //
Na druhej strane si mbze kazdy uc€astnik na svojom

telefone zvolit rezim upozornenia na prichadzajuci
hovor, taktiez vyzvananie alebo priamy vstup hlasu.
Vyzvananie (Standardné nastavenie): Volaného
u€astnika cez  telefon upozoriiuje  na
prichadzajuci hovor vyzvéananie.
Priamy hlasovy vstup: |hned po zazneni tonu
potvrdenia spojenia mozete zalat rozpravat
a volany ucastnik poCuje vas hlas.

Zmena sposobu upovedomenia

PT/SLT/PS]

Po volbe ¢isla

Ton potvrdenia @’“é

Volte # Hovorte

hlasovy vstup k dispozicii.

e Ak pouziva volany uc€astnik Standardny telefén alebo prenosnu stanicu, nie je priamy
5 ¢ Tato funkcia nie je dostupna, pokial volany ucastnik zakazal priamy hlasovy vstup.

E Prisposobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam
e Pozrite si Cast 3.1.2 ,Programovanie - Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup
volajiceho”.
Zvolte si reZim upozorfiovania na prichadzajuci hovor — bud vyzvananie alebo priamy
hlasovy vstup.
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1.2 Uskutocnovanie volania

1.2.7 Volanie bez obmedzenia

— VyuzZitie vlastnych opravneni na inej klapke (Remote COS Access)

Vyuzitie vlastnych opravneni na inej klapke
(Remote COS Access)

Pri volani mdzete vyuzit vase opravnenie (pridelené sluzby) na inej klapke. Na klapke, na ktorej prave
volate, mOzete obist nastavené obmedzenia. Ak si zelate tuto funkciu pouzit, potrebujete vediet Cislo
povodnej klapky a PIN kod (osobné identifikacné Cislo) klapky, ktorej opravnenia si zelate vyuzit.
Hovor mdzete uskutocnit zadanim overeného kdédu a overeného PIN kédu. Dostupné overené kody
ziskate u spravcu systému.

Uskutoénenie hovoru s vyuzitim vlastnych opravneni na inej klapke (Walking COS)

HICINIEMS PIN: osobné identifikaéné ¢islo

Cisl Sej PIN kéd klapk zelané
N > CEEE| S ] L[

Ton potvrd. a

oznam. tén
Zdvihnite Volte #47 Zadajte ¢islo vasej  Zadajte PIN kod Volte éislo
klapky vasej klapky zelaného ucastnika

(max. 10 znakov)

Pred volbou vonkajSieho
Ak zadate nespravny PIN Cisla pristup je potrebné
kéd, zaznie vystrazny ton. I;Iskkat pristup k vonkajsej
INKe.

Volanie pomocou overeného kodu (Verified Code Entry)

MICINNES PIN: Osobné identifikacné ¢islo

N r @@ b | oy | gy

Zdvihnite Volte #47 Volte # Zadaijte overeny kéd
(max. 4 znaky)

” PIN overeného g zelané
kodu Ton potvrd. a Cislo
oznam. ton
Zadajte PIN kod Volte Zelané &islo
overeného kédu ucéastnika

(max. 10 znakov)

Pred volbou vonkajsieho
Gisla pristup je potrebné
ziskat' pristup k vonkajSej
linke.

Ak zadate nespravny PIN
kod, zaznie vystrazny ton.
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1.2 Uskutocnovanie volania

1.2.8 Priama volba klapky zvonku

(DISA — priamy pristup do vnutorného systému)

— Volanie cez prevolbu DISA

Volanie cez systém DISA

Ked vonkajsi ucastnik vola na klapku pripojenu
k ustredni, reprodukuje sa mu uvitacia sprava
a informacia o moznosti volby klapky. Nie je
potrebna spolulast operatora.

V zavislosti od nastavenej bezpeénosti je mozné
pri pristupe zvonku pomocou hesla zavolat' iné
vonkajsie Cislo alebo ovladat systémové funkcie.
Ohladom tychto moznosti sa informujte
u spravcu systému.

Volanie na klapku

vonkajSej stanice

Zdvihnite Zadajte DISA
prevolbu

& V bezpeénostnom rezime

Tén spatného

& Bez $pecidlneho bezpeénostného rezimu / Rezim zékazu medzimestskych hovorov

DISA prevolba g
% > __
‘ Ton spatného

vyzvanania
a uvitanie DISA

DISA b
N et e v RE

PIN: osobné identifikacné &islo

Cislo
zelanej klapky

(max. 10 znakov)

Zdvihnite Zadajte DISA vyzvéiania Volte #47
prevolba a uvitanie DISA
PIN kod
klapky b gislo
> zelanej klapky
overeny PIN Ton ,
. potvrd.
kod a oznam. tén
Zadajte PIN koéd klapky Zadajte €islo zelanej
alebo overeny PIN kéd klapky

Zadaijte Cislo zelanej
klapky

Cislo vasej
klapky
overeny
m

Volte €islo vasej klapky alebo
# a potom zadajte overeny
kod
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

Volanie na vonkajsiu linku

vonkajsieho telefonu PIN: osobné identifikacné Cislo

@ Bez 3peciidlneho bezpeénostného rezimu

DISA prevolba & zelané vonkajsie
“ ." Tén spatného Cislo

vyzvanania

a uvitanie DISA

Zdvihnite Zadajte DISA Volte zelané vonkajsie
prevolbu Cislo

Pred volbou vonkajSieho Ccisla
pristup je potrebné ziskat pristup
k vonkajsej linke.

& Rezim zdkazu medzimestskych hovorov / V bezpeénostnom rezime

Zadajte Cislo
vasej klapky

DISA prevolba
% > P Ton spét%ého E [ by

o vyzvanania Volte #47 overeny
Zdvihnite Zadajte DISA a uvitanie DISA kéd
prevolbu
PIN kod Volte ¢islo vasej klapky alebo
klapky zelané vonkajsie :—Z potom zadajte overeny
> ’ Sislo s
overeny PIN Ton potvrd
kod :
aoznam. ton Zadajte zelané vonkajsie
Zadajte PIN kéd klapky ¢islo
alebo overeny PIN kéd
(max. 10 znakov) Pred volbou vonkajSieho cisla

pristup je potrebné ziskat
pristup k vonkajsej linke.

Opakovanie volania

vonkajsieho teleféonu

Volanie iného ucastnika po¢as hovoru s vonkajsim ucastnikom alebo v priebehu znenia spéatného
vyzvanania, tonu preradenia alebo obsadzovacieho tonu

g zelané gislo

DISA uvitanie

Volte #* Volte Zzelané cCislo

Pri volani vonkajSiemu uéastnikovi
volte ako prvy znak €islo pristupu
k vonkajSej linke
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1.2 Uskutoc¢novanie volania

e VAROVANIE
5 Pokial povolite funkciu DISA, ktora umoziuje volanie z vonkajSej stanice na

vonkajsiu stanicu a pokial ziska heslo (overeného PIN kédu / PIN klapky) nejaka
neopravnena osoba, hrozi zneuzitie tejto funkcie z vonkajsej stanice, pricom naklady
na neopravnené hovory znasate vy. Aby ste sa vyhli tomuto moznému problému,
odporu€ame vam nasledovné opatrenia:
a) Starostlivo si chraiite diskrétnost’ PIN kédov
b) Volte si Co najzlozitejSie a najdlhsie PIN kody
c) Casto merite PIN kédy

« Casové obmedzenie hovoru
15 sekund pred uplynutim uréeného Casového limitu zaznie pre obidvoch u€astnikov
vystrazny ton. Ak si zelate komunikaciu hovoru, stlacte akékolvek tlacidlo okrem tlacidla #*.

¢ Pokial' je nastavena funkcia automatického operatora, mézete zavolat zelanu klapku
jednoduchym stlacenim tlacidla s €islom (0 — 9) z moznosti, ktoré vam ponukne DISA
uvitanie.
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1.2 Uskutocénovanie volania

1.2.9 Nastavenie telefonu z inej klapky alebo
prostrednictvom DISA (Remote Setting)

Na vasom telefone modzete nasledujuce funkcie nastavovat zinej klapky alebo z vonkajsej stanice
prostrednictvom DISA:

e Presmerovanie hovorov (FWD) / Rezim ,nevyrudovat, prosim® (DND)
Prihlasenie alebo odhlasenie klapky zo skupiny

Odkaz v ¢ase nepritomnosti

Zablokovanie klapky

Rezimy Casti dfia - prepinanie rezimov €asti dfia (def/noc/obed/prestavka)

Nastavenie telefénu z inej klapky

PT/SLT/PS PIN: osobné identifikatné ¢islo
Cislo vasej PIN kod Cislo
!&'b b x] A7 ])r Klapky > klapky . ftvrd,. %elanej funkcie
a oznam. tén
Zdvihnite Volte #47 Zadaijte Cislo Zadajte PIN kod Zadajte cCislo
vasej klapky klapky zelanej funkcie

(max. 10 znakov)

Ak zadate nespravny PIN
kdd, zaznie vystrazny ton.

Nastavenie z vonkajsej linky prostrednictvom DISA

PIN: osobné identifikacné Cislo

DISA b Ci Sej
N > [P 2, G > [T b

L klapky
vyzvanania
Zdvihnite a uvitanie DISA Volte %74 o o
Vi Zadajte DISA é&islo olte Zadaijte €islo vasej klapky
telefonu
> PIN kéd @ &islo zelanej
klapky Ton potvrd. funkcie
a oznam. ton
Zadaijte PIN kod klapky Volte ¢islo Zelanej
(max. 10 znakov) funkcie

Ak zadate nespravny PIN
kdd, zaznie vystrazny ton.
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1.3 Prijem hovorov

1.3 Prijem hovorov

1.3.1 Prijem hovorov

PT/SLT/PS|

D &

Zdvihnite Hovorte

Pouzit mézete jednu z nasledujucich moznosti:
- Zdvihnite sluchadlo a prijmite predvolenu linku
(Standardne sa zvoli linka, ktora vyzvana.)
- Stlacte tlacidlo SP-PHONE
- Priamo stlacte blikajuce tlacidlo CO, INTERCOM alebo tla€idlo ICD skupiny
- Stlacte tlacidlo ANSWER

ak nesvieti — linka je volna,
ak svieti zeleny indikator — linka je prave obsadena (linku pouzivate vy),

E e Indikator tlaCidla ICD skupiny indikuje aktualny stav nasledovne:
ak svieti €erveny indikator — vasa klapka je prave odhlasena zo skupiny pre obvolavanie.

l@ Prisposobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
e Pozrite si ¢ast' 3.1.2 ,Programovanie —
Pridelenie prednostnej linky — pre prichadzajtce volania
Zvolte si, ktora linka ma byt po zdvihnuti slichadla prednostne k dispozicii.
Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup volajiceho
Zvolte si rezim upozorfovania volajuceho na prichadzajuci hovor — bud' vyzvananie alebo
priamy hlasovy vstup.
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo skupiny pre obvolavanie (ICD skupina).
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1.3 Prijem hovorov

1.3.2 Prijem hovorov v rezime hlasitej komunikacie
(Hands-free Answerback)

Prichadzajuci hovor mézZete ihned po vytvoreni spojenia prijat bez nutnosti zdvihnutia
sluchadla. Ked prichadza hovor z vnutornej klapky (interkom), budete pocut volajuceho
rozpravat bez vyzvanania telefonu. Ked prichadza hovor z vonkajsej linky, budete pocut
volajuceho rozpravat az po uréitom nastavenom pocte zvoneni. Prijem hovorov v rezime

hlasitej komunikacie vyZaduje systémové programovanie. Obratte sa na vasho
dodavatefla.

Zapnutie/vypnutie funkcie

Ked je sluchadlo zloZzené

&/ ™
AUTO ANS

MUTE

Stlacte tlacidlo
AUTO ANS

ak nesvieti — funkcia je vypnuta,
ak svieti — funkcia je zapnuta.

e Uzivatelia prenosnych stanic (PS) najdu viac informacii v navode na obsluhu k prenosnej
stanici.

E o Indikator tlacidla AUTO ANS indikuje aktualny stav nasledovne:
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1.3 Prijem hovorov

1.3.3 Prevzatie hovoru vyzvanajuceho na inom teleféone
(Call Pickup)

— Prevzatie hovoru uréeného pre iného ucastnika (Call Pickup)
— Zabranenie ostatnym ucastnikom prevziat hovor uréeny pre vas (Call Pickup Deny)

Prevzatie hovoru uréeného pre iného u€astnika (Call Pickup)

Z vasho telefénu mdzete prevziat prichadzajuci hovor uréeny pre iného uc€astnika (klapku) alebo pre
inu skupinu pre obvolavanie bez toho, aby ste museli opustit kancelériu a ist’ k prisluSnému telefénu.
K dispozicii mate nasledujuce spdsoby prevzatia hovoru:

Prijatie hovoru zo skupiny: Prijatie hovoru uréeného pre inu klapku vo vasej skupine

Prijatie uréeného hovoru: Prijatie hovoru pre uréenu klapku

PT/SLT/PS
(DsS)
) :
% > ( % ) 4 )(_0 ]| ¢islo skupiny | Skupina TénL’ ((‘!E
- ALEBO potvrdenia
Zdvihnite (%) 4 ) 1 ]| cislokiapky | Urcena Hovorte
klapka

Stlacte blikajuce tlacidlo DSS

Volte #40 a nasledne zadajte éislo skupiny (2 &islice)

Alebo volte ¥41 a nasledne zadajte &islo zelanej klapky

hovor pomocou funkcie ,smerovaného prevzatia uréeného hovoru®.
¢ Ak skupine prave prichadza viacero hovorov, ako prvy sa prijme najdlhSie ¢akajuci hovor
v poradi.

E ¢ Ak znie tén ¢akajuceho hovoru, mézZete poZiadat iného u€astnika, aby prevzal vas druhy

Zabranenie ostatnym ucastnikom prevziat’ hovor
uréeny pre vas (Call Pickup Deny)

Prevzatie vasho hovoru mézete inym ucastnikom zakazat' alebo povolit.

PT/SLT/PS
Zékaz
%r[—}el[ﬂ[z][uj > =
‘ Povo- Ton potvrdenia '
lenie .
Zdvihnite Volte %720 Zlozte

45



1.3 Prijem hovorov

1.3.4 Prijem vonkajSich hovorov na zaklade signalu cez
externy reproduktor prostrednictvom 'ubovol'nej
stanice [TAFAS]

O prichadzajucom vonkajSom hovore mdze systém informovat aj prostrednictvom externého
reproduktora. Takéto hovory mébzete prijat’ ktorymkolvek telefénom.

Upovedomenie prostrednictvom externého reproduktora
<KX-TDA100/KX-TDA200>

PT/SLT/PS,

Ked' znie signal

D > E@EE > Lo | 4

Zdvihnite Volte %42 Zadajte ¢gislo
reproduktora (1 Cislica)

Hovorte

<KX-TDA30>
PT/SLT/PS]

Ked' znie signal

% » @23 » 1 Ténp;%dema @t-/t

Zdvihnite Volte #42 Zadajte 1

Hovorte

" e Rovnakym spdsobom mézZete prijat prostrednictvom reproduktora aj vyzvu.
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1.3 Prijem hovorov

1.3.5 Pouzitie tlacidla ANSWER/RELEASE

Tlacidlo ANSWER a RELEASE su uzito€né najma pri pouziti nahlavnej supravy.
Pomocou tlagidla ANSWER sa prijimaju prichadzajuce hovory.
Pomocou tladidla RELEASE sa zrusi spojenie po€as alebo po skon&eni hovoru alebo

postupi hovor na ina linku.

Prijatie hovoru

Stlacte tlacidlo Hovorte
ANSWER

Postupenie hovoru

Pocas telefonického rozhovoru

=D

{053) _
i ! RELEASE
|
TRANSFER > > Volany uéastnik >
[ ] prijme hovor
zelané
Cislo
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo DSS alebo Stlacte tlacidlo
TRANSFER volte zelané cCislo RELEASE

Pred volbou vonkajSieho Cisla
pristup je potrebné ziskat
pristup k vonkajsej linke.

Komunikaciu s ¢akajucim volajucim

Pocas znenia ténu ¢akajuceho hovoru

= [

Stlacte tlacidlo Hovorte
ANSWER
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1.3 Prijem hovorov

Postupenie vonkajsieho hovoru na klapku pomocou jedného tlacidla

Pocas telefonického rozhovoru

—
-

O Volany Géastnik -
(D55 b prijme hovor b D
Stlagte tlacidlo DSS Stlacte tlacidlo
RELEASE

Hovor s volanym uéastnikom
sa pridrZi a cielovy ucastnik
sa ihned’ zavola

Ukoncenie hovoru

Podas telefonického rozhovoru

L=
¥
RELEASE

(]

Stlacte tlacidlo
RELEASE

ﬂg Prispdsobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
o Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo prijatia hovoru ANSWER alebo ukoncéenia
spojenia RELEASE.
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1.3 Prijem hovorov

1.3.6 Identifikacia zlomysel'ného volania [MCID]

Vasu telefénnu spoloCnost mdZete poziadat, aby vystopovala zlomyselné volania priamo pocas alebo
po skonéeni takého hovoru.

Informaciu o takomto zlomyselnom volani obdrzite neskoér.

Vyziadanie identifikacie zlomyselného hovoru (MCID)

PT/SLT/PS]

Pocéas komunikacie alebo po zazneni ténu preradenia po tom, ¢o volajuci zloZi

TRANSFER .

Q @{{E

C[rJ ’ [ * -][ 7 ][ s ][ 3 ] Ton potvrdenia
*

= 5=

Stlacte tlacidlo TRANSFER Volte #7#3 Hovorte alebo zlozte
alebo kratko klepnite na
vidlicu (resp. stlacte Recall)

E ¢ Dostupnost tejto funkcie zavisi od ponukanych ISDN sluzieb vasej telefénnej spolo¢nosti.
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

1.4.1 Postupenie hovoru (Call Transfer)

— Postupenie hovoru na klapku pripojenu k Ustredni
— Postupenie hovoru vonkajSiemu ucastnikovi pomocou sluzieb ustredne
— Postupenie hovoru pomocou ISDN sluzby (Call Transfer [CT] — prostrednictvom ISDN)

Ked sa pridrzany hovor do uplynutia nastaveného €asu neprijme, upozorni vas vystrazny
ton. Ked sa vonkajsi pridrzany hovor do uplynutia nastaveného ¢asu neprijme, automaticky
sa odpoji.

o Ked' zaznie vystrazny signal, cielova klapka neprijala postupeny hovor. Prijmite hovor.

E ¢ Pridrzany hovor mézZete postupit’ bez nutnosti rozhovoru zdvihnutim slichadla.

Postupenie hovoru na inu klapku pripojenu k ustredni

Postupenie hovoru

Podas telefonického rozhovoru

[033)

[ ] -
e J r@“r@

Ton boﬂlrdenia

¢islo klapk
cis’o Karly Hovorte Zlozte
TRANSFER volte €islo klapky informovat o tom, odkial je hovor
postupeny. Tento krok moézete
vynechat.
SLT

Pocas telefonického rozhovoru

LlJJ @ gislo klapky > @h S =T

H Ton potvrdenia '
E=2)

Hovorte Zlozte
Kratko klepnite na Volte €islo klapky Volaného uc¢astnika nemusite
vidlicu (resp.

informovat o tom, odkial je hovor
postupeny. Tento krok mézZete
vynechat.

stlacte Recall)
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

Postupenie hovoru jednym tlacidiom (One-touch Transfer)

Pocas telefonického rozhovoru

N *
[D55] | @([ >

Stlacte tlacidlo

Hovorte
DSS

vynechat.

Volaného uc¢astnika nemusite
informovat o tom, odkial je hovor
postupeny. Tento krok mozete

==

Zlozte

E ¢ Aj ked ucastnik, ktorému postupujete hovor neprijme hovor, modzete zlozit' slichadlo.

Postupenie hovoru vonkajsSiemu uéastnikovi pomocou sluzieb

ustredne

Niektoré klapky mézu mat tuto funkciu obmedzenu.

PT/PS]

Pocas telefonického rozhovoru

1 -
TRANSFER vonkajsia

Tén potvrdenia linka

S Cislo vonkajsieho

uéastnika o @?({: > @

Stlacte tlacidlo Ziskajte pristup k
TRANSFER vonkajsej linke

Volte &islo Hovorte

Zlozte
vonkajsieho ucastnika

Hovor je
postupeny.

SLT

Podas telefonického rozhovoru

.

¥+ vonkajsia
5 i linka
FEEHS"II Tén potvrdenia

> Cislo vonkajsieho > * [ ﬁ
uéastnika (¢

Kratko klepnite na Ziskajte pristup k
vidlicu (resp. vonkajsej linke
stlacte Recall)

\ 4

Volte éislo Hovorte ZloZte
vonkajsieho ucastnika

Hovor je
postupeny.
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

« Casové obmedzenie hovoru
15 sekdund pred uplynutim uréeného ¢&asového limitu zaznie obidvom u€astnikom
rozhovoru vystrazny ton.
¢ Ak si zelate obnovu pridrzaného hovoru pred postipenim na ciefovu klapku, stlacte
tlacidlo TRANSFER, prislusné tlacidlo CO, tlacidlo skupiny ICD alebo INTERCOM,
respektive kratko klepnite na vidlicu.

w Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel.
Zadefinujte si alebo predefinujte DSS tlagidlo priamej volby.
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

Postupenie hovoru pomocou ISDN sluzby
(Call Transfer [CT] — prostrednictvom ISDN)

(15 DN-Hald)

Stlacte tlacidlo
ISDN-Hold

Pocas telefonického rozhovoru

cislo
ucastnika

> @(v{t » 6D

Volte ¢islo ucastnika

Hovorte Zlozte

Volaného Ucastnika nemusite
informovat o tom, odkial je hovor
postupeny. Tento krok mézete
vynechat.

mi‘r'{:'l-'ER ‘Jf’
C— 1on
potvrdenia
Stlacte tlacidlo
TRANSFER

Podas telefonického rozhovoru

(x)6)X2] »

Zadajte #62

gislo * e
ucastnika > @([é > A 4

Volte &islo Hovorte Zlozte
ucastnika
Volaného uc¢astnika nemusite
informovat o tom, odkial je hovor
postupeny. Tento krok moézete
vynechat.

SLT]

3 b
Jﬂﬂ—ﬂ"\ Ton

FH potvrdenia
Kratko klepnite na

vidlicu (resp.
stlacte Recall)

Pocas telefonického rozhovoru

() 6 .2 »

Zadajte #62

o O

Volte ¢&islo Hovorte Zlozte
ucastnika
Volaného uc¢astnika nemusite
informovat o tom, odkial je hovor
postupeny. Tento krok mozete
vynechat.

klepnutim na vidlicu alebo stlacenim tlacidla Recall.

E ¢ Obnovenie pridrzaného hovoru uskutocnite stlacenim tladidla TRANSFER alebo kratkym

¢ Aj ked pocas prebiehajuceho transferu hovoru polozite slichadlo, hovor sa postupi.
¢ Po postupeni hovoru zostane linka volna, nec€inna.

@ Prispdsobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo ISDN-Hold.
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

1.4.2 Pridrzanie hovoru (Hold)

— Pridrzanie hovoru
— Pridrzanie hovoru jeho zaparkovanim do systémovej parkovacej zony (Call Park)

signal. NavySe, ak sa do uplynutia vymedzeného &asu neobnovi vonkajsi hovor,

e Ak sa hovor do uplynutia zvoleného ¢asu neobnovi, upozorni vas na to vystrazny
5 automaticky sa odpoji.

Pridrzanie hovoru

K dispozicii su dva typy pridrzania hovoru. Rozdiel medzi nimi je vtom, Ze pridrzany hovor mézu
obnovit' aj ini u€astnici (Regular Hold — normalne pridrzanie) alebo mézete pridrzany hovor obnovit
vyluéne vy (Exclusive Call Hold — vylu€né pridrzanie hovoru). Kedze sa rezimy mozu striedavo menit,
s otazkou aktualneho nastavenia rezimu sa obratte na spravcu.

Pridrzanie hovoru (Call Hold)

Pocas telefonického rozhovoru
A

HOLD

1
ALEBO
fa d =As
E Ton [* J[ 5 ]l_ 0 J Tén potvrdenia
potvrdenia

Stlacte tlagidlo HOLD alebo tlagidlo Zlozte
TRANSFER a potom zadajte #50

SLT

Pocas hovoru

P )
f‘%ﬁ?"\ b [* ][ > ][ 0 ] Tc’>n%)'<')tvrdeniaifiE

Kratko klepnite  Zadajte #50 ZloZte
na vidlicu (resp.
stlacte Recall)
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Obnovenie pridrzaného hovoru (Call Hold Retrieve)

PT/SLT/PS,

® Na klapke, ktord hovor pridrzala (Call Hold Retrieve)

O

(CO)

D '@«lt'

©
ALEBO|

xJ)l5 ) 0]

Zdvihnite Stlacte blikajuce tlacidlo CO alebo Hovorte
tlaCidlo INTERCOM alebo zadajte
#50

@ Obnovenie vonkajsieho hovoru z inej klapky, nez ktora hovor pridrzala — len
normalne pridrZanie (Call Hold Retrieve — uréené c¢islom klapky, ktora hovor
pridrzala)

[ —
(co) J‘ .
1% b Ton pokrdenia @7(“%

Cislo pridrzanej

E3 R ERR linky

Zdvihnite Stlacte tlagidlo CO alebo volte %53 Hovorte
a nasledne volte €islo pridrzanej
linky (3 cislice)

® Obnovenie vnitorného (interkom) alebo vonkaj$ieho hovoru z inej klapky, neZ ktora
hovor pridrzala — len normalne pridrzanie (Call Hold Retrieve — uréené cislom klapky,
ktora hovor pridrzala)

T )
% ’ [ X ][ a ][ a ] ’ Tén p(E:/rdenia @({‘%

c¢islo klapky, ktora
hovor pridrzala

Zdvihnite Volte #51 Stlacte tiagidlo DSS alebo Hovorte

volte ¢islo klapky, ktora
hovor pridrzala

— Normalne pridrzanie hovoru (Regular Hold)
pomalé blikanie zeleného indikatora —hovor, ktory pridrziavate
blikanie ¢erveného indikatora — hovor pridrzany z inej klapky
— Vyluéné pridrzanie hovoru (Exclusive Call Hold)
rychle blika zeleny indikator —hovor, ktory pridrziavate
svieti ¢erveny indikator —hovor pridrzany z inej klapky
e Zmena typu pridrzania hovoru (len pomocou systémového telefonu (PT))
Po stladeni tla¢idla HOLD sa opatovnym stla€anim tladidla HOLD prepina typ pridrzania
hovoru medzi normalnym pridrzanim hovoru (Regular Hold) a vyluénym pridrzanim hovoru
(Exclusive Call Hold).

E o Indikator tla€idla CO alebo INTERCOM indikuje aktualny stav nasledovne:
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alebo INTERCOM. Je potrebné ich vSak preprogramovat (Automatické pridrzanie

” ¢ Najjednoduchsim spésobom pridrzania hovoru je stlacenie tladidla CO, ICD skupiny
[ f ] hovoru). Obratte sa na svojho dodavatefla.

Pridrzanie hovoru zaparkovanim do systémovej parkovacej
zony (Call Park)

Hovor mOzete pridrzat zaparkovanim do spolognej parkovacej zény, odkial ho méze prijat’ ktorykolvek
ucastnik. Tymto sp6sobom mézZete postupovat hovor.

Hovor méze byt zaparkovany do zvolenej parkovacej zény (Specified) alebo do ktorejkolvek
nevyuzitej parkovacej zény (Auto). Ak je naprogramované tlacidlo zaparkovania hovoru (Call Park)
a tlacidlo zaparkovania hovoru do automaticky uréenej parkovacej zény (Call Park (Automatic Park
Zone)) mbzete zvolit jeden z parkovacich spdsobov jednoduchym stlacenim prislusného tlacidla.

Ked sa hovor zaparkuje automaticky alebo sa sucasne zaparkuje viacero hovorov, pri obnove hovoru
sa musi urcit’ parkovacia zéna, z ktorej sa ma vyvolat hovor.

Nastavenie funkcie parkovania hovorov

Pocas telefonického rozhovoru

{Call Park)

Stlacte tlac¢idlo Call Park

PT/PS
cislo

Pocas hovoru parkovacej "
zény Uréena

TRANSFER > (%] 5 || 2 l > i:;:m Té L‘J:t deni '
. on potvraenia
) zbna "

Stlacte tlacidlo Zadajte #52 Zadaijte €islo parkovacej zény (2 Cislice) Zlozte
TRANSFER alebo stlacte tlacidlo # pre automatické

zaparkovanie do nevyuzitej parkovacej

zény

Ked zaznie obsadzovaci ton, zadajte
Cislo inej parkovacej zény alebo
opatovne stlacte tlacidlo #

SLT

Podéas telefonického rozhovoru

Cisl
(‘LPJ > (¥U15)2] » parckI:v:cej LJ) @

‘ R | zény Tén potvrdenia A 4
Kratko klepnite na  Zadajte #52 Zadajte cCislo parkovacej zény (2 cCislice) ZlozZte
vidlicu (resp.
stlacte Recall) Ked zaznie obsadzovaci ton, zadajte

Cislo inej parkovacej zény.
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Obnovenie zaparkovaného hovoru

Pocas telefonického rozhovoru

(i Pari |

Stlacte blikajuce tlacidlo Call Park

PT/SLT/PS

Cislo parkovacej J’ =
% ’ [* ][ 5 ][ 2 ] ’ 26ny Tén potdenia @(‘é

Zdvihnite Zadajte #52 Zadaijte cislo parkovacej Hovorte
z6ny (2 Cislice)

e Ked' sa hovor zaparkuje do automaticky uréenej nevyuZitej parkovacej zény, Cislo tejto
B z6ny sa zobrazi na displeji.

zvolenej parkovacej zéne nie je zaparkovany ziaden hovor. Skontrolujte, €i ste zadali
Cislo spravnej parkovacej zony.
¢ Po zaparkovani hovoru mézete telefobn normalne pouzivat.

” o Ked' zaznie po pokuse o obnovenie zaparkovaného hovoru ton preradenia, vo
1]

ﬂg Prispdsobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo zaparkovania hovoru (Call Park) alebo

zaparkovania hovoru do automaticky ur¢enej parkovacej zény (Call Park (Automatic Park
Zone)).
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1.4.3 Prepinanie medzi dvoma hovormi (Call Splitting)

Ked' hovorite s jednym uc€astnikom a hovor s druhym u&astnikom ste pridrzali, méZete medzi tymito
dvoma hovormi prepinat’ a striedavo tak hovorit' s obidvoma u&astnikmi.

Striedavy hovor s dvoma uéastnikmi s doéasnym pridrzanim jedného z nich

PT/PS]

Pocas telefonického rozhovoru
a—

el g (as) . Pl N

TRAHSFER ALEBO h P TRANSFER ' %

[:] Tén potvrdenia [[‘@ :] {{*
Cislo klapky

Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo DSS alebo Hovorte s druhym  Stlacte tlacidlo Opat hovorte
TRANSFER volte €islo klapky Uucastnikom TRANSFER s prvym
druhého ucastnika ucastnikom

Hovor s druhym
ucastnikom sa pridrzi.

SLT

Pocas telefonického rozhovoru

P - L

¥ ] . ¢islo klapky > ((t > 3 [ 3 .
[‘E?é"\ Tén potvrdenia [\EHEHS‘\ ((l

Kratko klepnite Volte €islo klapky Hovorte s druhym  Kratko klepnite  Opat hovorte
na vidlicu druhého ucastnika uéastnikom na vidlicu (resp. s pryym
(resp. stlaéte stlacte Recall) Gcastnikom
Recall)

Hovor s druhym
ucastnikom sa pridrzi.
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Ukonéenie komunikacie so zachovanim spojenia zvysnych dvoch uc¢astnikov

Pocas telefonického rozhovoru

P (D55)
TRANSFER A ALO > g 3 mderen [ 3 @
C— ) 1on potvrdenia ((‘ ] A 4
Cislo klapky
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo DSS alebo Hovorte s druhym  Stlacte tlacidlo Zlozte
TRANSFER volte éislo klapky Ucastnikom TRANSFER

druhého ucastnika

SLT]

Pocas telefonického rozhovoru

U ) o - g =
[%HEHS’\ Ton p(&[‘:/rdenia cislo klapky N @?((‘% N FEH;H;’\ > v

Kratko klepnite Volte €islo klapky Hovorte s druhym  Kratko klepnite Zlozte
na vidlicu (resp. druhého ucastnika Géastnikom na vidlicu (resp.
stlacte Recall) stlacte Recall)
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1.4.4 Prijem €akajuceho hovoru (Call Waiting)

— Prijem €akajuceho hovoru v Ustredni
— Prijem €akajuceho hovoru z telefénnej siete

Prijem ¢akajuceho hovoru v ustredni

Pocas telefonického rozhovoru méze zazniet v slichadle alebo cez reproduktor tdnové alebo hlasové
upozornenie o prichadzajucom hovore z vonkajSej stanice alebo upozornenie iného ucéastnika na iny
¢akajuci hovor. Tato funkciu je v8ak potrebné aktivovat. (Standardné nastavenie: Vypnuté — Ziadne
hovory [Interkom hovory]/Ziaden tén [Hovory z vonkaj$ej stanice]).

Druhy hovor moézete prijat’ ukonéenim (1) alebo pridrzanim (2) aktualneho hovoru.

1. ZruSenie aktualneho hovoru a prijatie ¢akajiceho hovoru

PT/SLT/PS

Po zazneni upozorriujuceho ténu

@ . D > bé

Zlozte Zdvihnite Hovorte s novym
ucastnikom

2. Pridrzanie aktualneho hovoru a prijatie €akajuceho hovoru

Po zazneni upozorriujiceho ténu

o
(CO}
Hﬁ.lj ’ INTE:!TEOI'J " @( { €
] O '
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo CO alebo Hovorte s novym
HOLD INTERCOM ucastnikom

Ak su obe spojenia klapkove,
mbzete tento krok vynechat.

SLT

Po zazneni upozorriujiuceho ténu

r"%fﬂ » I ¥ @7«{5
s 6n potvrdenia

Kratko klepnite na Zadajte #50 Hovorte s novym
vidlicu (resp. ucastnikom
stlacenie Recall)
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Po skonéeni rozhovoru s druhym u&astnikom (druhy hovor), moézete hovor zrusit (2.1) alebo ho
mézete pridrzat (2.2) a obnovit komunikaciu s prvym ucastnikom (prvy hovor).

2.1. ZruSenie druhého hovoru a komunikacia s pévodnym ucéastnikom

Podas telefonického rozhovoru

[ -

€Q)
:
DN s B, (@

Zlozte Zdvihnite Stlacte tlacidlo CO Hovorte s prvym
alebo INTERCOM Ucastnikom

PT/SLT/PS]

Pocas telefonického rozhovoru

S > DN » oI (f:(tlk

Ton potvrdenia

Zlozte Zdvihnite Zadajte #50 Hovorte s novym
ucastnikom

2.2. Pridrzanie druhého hovoru a opatovné obnovenie prvého hovoru
Po pridrzani hovoru mozete rozpravat s pdvodnym ucéastnikom. Potom hovor mézete zrusit
a opatovne komunikovat’ s novym uéastnikom.

Podas telefonického rozhovoru

(Ca)
IALEBO| b
2, . = > (ufz >
:' INTERCOM
Stlacte tlacidlo Stlaéte tlagidlo CO alebo Hovorte s pévodnym
HOLD INTERCOM ucastnikom

Pokial obidvaja u€astnici pouzivaju
vnutornu stanicu s klapkou, mézete

) {CaQ)
tento krok vynechat’ . .
— INT
w T, DN |y (&
Zlozte Zdvihnite Stlaéte tlagidlo CO Hovorte s druhym
alebo INTERCOM Ucastnikom
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SLT

Pocas telefonického rozhovoru

9~ .
R @ i @é b

. potvrdenia
Kratko klepnite na Zadajte #50 Hovorte s povodnym
vidlicu (resp. Gcastnikom
stlacte Recall)
R N I
Tén
Zlozte Zdvihnite Zadajte #50 potvrdenia  Hovorte s novym

Ucastnikom

hovore cez reproduktor (OHCA) alebo cez sluchadlo (Whisper OHCA). S druhym
ucastnikom sa moOZete zhovarat prostrednictvom reproduktora a mikrofénu (OHCA) alebo
ak komunikujete cez sluchadlo, mbze prebehnut upovedomenie cez sluchadlo (Whisper
OHCA). (Pozrite si ¢ast 1.7.3 ,Cakajuci hovor (Tén &akajuceho hovoru/Upovedomenie o
Cakajucom hovore cez reproduktor (OHCA) alebo cez sluchadlo (Whisper OHCA))“.

e \/ dobe, kedy Caka hovor na prijatie, sa na 5 sekind v 10 sekundovych intervaloch
striedavo zobrazuje meno volajuceho a jeho Cislo.

E o V zavislosti od typu vasho telefonu mézete pouzit' funkciu upovedomenia o ¢akajucom

@ Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
o Pozrite si Cast 3.1.2 ,Programovanie — Vol'ba typu tonu upozornujiceho na ¢akajuci
hovor*.
Ked si zvolite ,t6n 1% bude zniet rovnaky ton oznamujuci ¢akajuci hovor z vonkajsej linky
aj ako z vnutornej linky (interkom). Ked' si zvolite ,ton 2%, bude pre jednotlivé typy hovorov
zniet rozdielny ton.

Standardné tony 1+ 158 !

(Tén 1) 1111 — S nnmn..

Specialne tony * !

(Tén2) _I.J_—I...;l_l.

! . !
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Prijem ¢akajuceho hovoru z telefénnej siete

Tato funkcia zavisi od sluzieb vasej telefénnej spolo€nosti. Priamo od telefénnej spoloénosti mézete
prijat signal o akajucom hovore a informéacie o volajucom. Ohladom tejto funkcie kontaktujte vasu
telefébnnu spolo¢nost.

PT/PS PT/SLT/PS
1
Ked' znie ton : Ked' znie ton
1
R 1
SERRLL : P
TRANSFER
— A =
1
— |
(EFA) : (l J }[*][EIU]
1
Stlacte tlacidlo I 4
FLASH/RECALL : ===
aleho EFA. 1
: Kratko klepnite na Zadajte #60
: vidlicu (resp.
| stlatte Recall)

postup.
oV tomto pripade tladidlo FLASH/RECALL na systémovom teleféne sluzi na pristup
k externym funkciam (EFA).

E e Ak si zelate opatovne hovorit’ s predchadzajicim ucastnikom, zopakujte uvedeny

@ Prisposobenie funkcii telefénu viasthnym potrebam
e Pozrite si Cast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“. Zadefinujte si alebo predefinujte
tlacidlo pristupu k externym funkciam EFA (External Feature Access).
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1.4.5 Konferenény hovor medzi viacerymi ucastnikmi

Pripojenie inych ugastnikov k prebiehajucemu hovoru (Conference)

Konferen&ny hovor bez participacie (Unattended Conference)

Opustenie trojstranného konferenéného hovoru (Leaving Three-party Conference)

— Umoznenie tretiemu ucastnikovi pripojit sa k vaSmu hovoru (Privacy Release)

— Zaclenenie tretieho u€astnika po¢as komunikacie s vyuzitim ISDN sluzieb (Three-party Conference

[3PTY]—by ISDN)

Pripojenie inych u€astnikov k prebiehajacemu hovoru
(Conference)

Do vasho hovoru mozete pripojit jedného alebo viacerych dalSich u€astnikov.

Podas telefonického rozhovoru

b
CONF

@ Zelané éislo . cﬁF J’ .
> ugastnika > @({{t > O > @(.lz

r'-‘ .
TRANSFER potvrdenia

)

Stlaéte tlacidlo CONF Volte Zelané &islo Hovorte s novym
alebo tlacidlo ucastnika Ucastnikom CONF

TRANSFER

Stladte tlagidlo  Hovorte s viacerymi
ucastnikmi

Pred volbou &isla vonkajsSieho
ucastnika najprv je potrebné
ziskat pristup k vonkajSej linke.

PT/PS]

Pocas telefonického rozhovoru

THA'N':'FEH ’ Zelané cislo ’ @({‘ * ’ % ’ @ & b’

ucastnika Ton
potvrdenia
Stladte tlagidlo Volte zelané &islo Hovorte s novym  Stlacte tlaCidlo Volte 3

TRANSFER ucastnika ucastnikom TRANSFER

Pred volbou ¢isla vonkajsSieho
ucastnika najprv je potrebné
ziskat pristup k vonkajSej linke.

> @t-lt

Hovorte s viacerymi
ucastnikmi
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SLT]

Pocas telefonického rozhovoru

(UJJ zelané ¢&islo N LUJJJ ;JJ >
[\Eﬁf‘\ > Ggastnika > @((‘ > r%fpﬂ > Tén

potvrdenia
Kratko klepnite Volte Zelané &islo ~ Hovorte s novym  Kratko klepnite  Volte 3
na vidlicu ucastnika ucastnikom na vidlicu i
(resp. stlacte (resp. stlacte

Recall) Pred volbou &isla vonkajsieho Recall)

ucastnika najprv je potrebné
ziskat pristup k vonkajsej linke.

33 @t-lt

Hovorte s viacerymi
ucastnikmi

Pripojenie Styroch alebo viacerych u€astnikov ku konferenéného hovoru

Pocas telefonického rozhovoru

A pokracujte
dalSim
cﬁF > zelané éislo > * > cﬁF LJJ "
@ uéastnika (t¢ @ Ton (0
potvrdenia
Stlacte tladidlo  Volte zelané Cislo Hovorte Stlacte tlacidlo Hovorte
CONF ucastnika CONF

Pred volbou ¢isla vonkajSieho
ucastnika najprv je potrebné
ziskat pristup k vonkajsej linke.
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Striedavy hovor s dvoma ucastnikmi pri trojstrannej komunikacii

Pocas telefonického rozhovoru

£
TRANSFER

Stlacte tlacidlo
TRANSFER

SLT]

Pocas telefonického rozhovoru

1

4

=y

Kratko klepnite na vidlicu
(resp. stlacte Recall)

kratkym klepnutim na vidlicu alebo stlaCenim tlacidla s funkciou Recall prepina medzi
ucastnikmi komunikacie.

e Konferenéného hovoru sa mézu zucastnit maximalne 6smi Uc€astnici su€asne (ucastnici
moéZzu byt aj z vnutornych stanic (interkom) aj z vonkajsich stanic).

E e PoCas trojstranného konferenéného hovoru sa stlatenim tlagidla TRANSFER alebo

Prispdsobenie funkcii telefénu vasim potrebam
o Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlaidlo konferenéného hovoru.
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Konferenény hovor bez participacie (Unattended Conference)

Jeden ucastnik méze konferenCny hovor opustit, ostatni u€astnici mézu v konferenénom hovore
pokraCovat.

Opustenie konferenéného hovoru

Pocéas konferenéného hovoru 3 az 7 uc¢astnikov

&o» GO

Stlacte tlacidlo Zlozte
CONF

Navrat ku konferenéného hovoru

|

(GO}

INT
INTERCOH

®

Stlacte tlaCidlo CO blikajuce zelenym svetlom alebo
tlacidlo INTERCOM

Skoncéenie hovoru

PT/SLT/PS|

Pocas telefonického rozhovoru

“3-

Zlozte

o Casovy limit
5 Pred uplynutim zvoleného €asu zaznie obidvom u€astnikom vystrazny tén. Pred uplynutim
vymedzeného Casu ucastnik, ktory zacal hovor, bude pocut vystrazny tén. Pokial sa
ucastnik, ktory inicioval konferenény hovor, nevrati ku konferenénému hovoru, po uplynuti
tohto ¢asového limitu sa konferenény hovor zrusi.

E Prisposobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam

o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlaidlo konferenéného hovoru.
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

Opustenie trojstranného konferenéného hovoru
(Leaving Three-Party Conference)

Zostavajuci dvaja ucastnici konferenéného hovoru mézu v hovore pokracovat.

Opustenie konferenéného hovoru

Podéas konferenéného hovoru medzi troma tcéastnikmi

TRANSFER > @

Stlacte tlacidlo Zlozte
INTERCOM

SLT

Pocéas konferenéného hovoru medzi troma ucéastnikmi

CI;}'J y &9
== A 4
Kratko klepnite Zlozte

na vidlicu (resp.
stlacte Recall)

Ukoncenie komunikacie

PT/SLT/PS|

Pocas telefonického rozhovoru

==

Zlozte
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

Umoznenie tretiemu ucastnikovi pripojit’ sa k vaSmu hovoru
(Privacy Release)

Do vasho hovoru s vonkajSou stanicou mézete umoznit pristup inému ucastnikovi. @

Nastavenie funkcie

Podas telefonického rozhovoru

o > Ucastnik, ktory sa ma pripojit musi LJ: .
(§-C0) vykonat' nasledujuci krok Toén {(c
. o : potvrdenia
Stlacte tlacidlo lq:lcwzl Hovorte
E-cto '"':mreh‘i. Do 5 sekind stladte tlaidlo S-CO, Teraz je vytvorené
ontrolka svie ktorého kontrolka blika zelenym svetiom spojenie troch Ggastnikov

zelenym svetlom

Opatovnym stlaenim
S-CO sa Cas predlzi

E ¢ Pre tuto funkciu je mozné pouzit iba tlacidlo S-CO.
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

Zaclenenie tretieho uc¢astnika po¢as komunikacie
s vyuzitim ISDN sluzieb (Three-party Conference [3PTY]
— by ISDN)

PT/PS]

Pocas telefonického rozhovoru

zelané B i I’ s
= ()0 > b L 04

potvrdenia

Stlacte ISDN-Hold Volte zelané €islo Hovorte s novym  Stlacte CONF Hovorte s viacerymi
ucastnikom ucastnikmi

Pred volbou Eisla vonkajsieho
ucastnika je potrebné ziskat pristup
na vonkajsiu linku

Pocas telefonického rozhovoru

IR;:I‘;'FER P ielané ¢ Iﬁﬂ':;‘FEH
Loy o ((edl2d P | telef.ciso ) » (u‘e_ > o= Pb

potvrdenia

Stlacte TRANSFER Zadajte *62 Volte zelané ¢islo Hovorte s novym Stlacte TRANSFER
ucastnikom

Pred volbou €isla vonkajsieho
Ucastnika je potrebné ziskat pristup
na vonkajsiu linku

» 3 P @({E

. potvrdenia . ..
Zadajte 3 Hovorte s viacerymi

ucastnikmi
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

SLT

Pocas telefonického rozhovoru

(“uJ ze ane
Y2 s () - (4

potvrdenia
Stlacte Recall Zadajte *62 Volte zelané €islo Hovorte s novym
alebo vidlicu ucastnikom

Pred volbou Eisla vonkajsieho
Ucastnika je potrebné ziskat pristup
na vonkajsiu linku

p .
» 3 8 &
potvrdenia

Zadajte 3 Hovorte s viacerymi
ucastnikmi

(LPJ»
=y

Stlacte Recall
alebo vidlicu

Ukoncenie komunikacie

PT/SLT/PS
Pocas telefonického rozhovoru

A4

Zlozte

@ Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo ,ISDN-hold*“.
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

1.4.6 Vypnutie mikrofénu (Mute)

Tato funkcia umoznuje vypnut mikrofon, takze mozete neruSene rozpravat’ s ostatnymi
pritomnymi v miestnosti a zéroven pocuvat ucastnika hovoru cez reproduktor alebo

sluchadlo. Tento u€astnik vas vdiaka vypnutému mikrofénu nepocuje.

Zapnutie/vypnutie mikrofénu (Mute)

Pocéas hovoru

§ /A
AUTC ANS

®

MUTE

"

WHCECALL
MuTE

Stlacte tlacidlo
MUTE

nasledovne:
nesvieti — normalna prevadzka mikrofénu,
blika €erveny indikator— mikrofon je vypnuty.
e Ak je v Case upovedomenia o €akajucom hovore cez reproduktor (OHCA) tato funkcia
zapnutd, znamena to, Ze je vypnuty mikrofén sluchadla..

E e Indikator tlacidla AUTO ANS/MUTE alebo VOICE CALL/MUTE indikuje aktualny stav
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

1.4.7 Sprostredkovanie telefonického rozhovoru aj pre
inych uéastnikov (Priposluch so zdvihnutym
sluchadlom) (Off-Hook Monitor)

Ak vediete telefonicky rozhovor s druhym u&astnikom prostrednictvom sluchadla,
mdzete umoznit ostatnym pritomnym v miestnosti pocuvat vas rozhovor cez
reproduktor.

Zapnutie/vypnutie priposluchu

Pocas telefonického rozhovoru prostrednictvom slichadla

%

SP-PHONE

Stlacte tlacidlo
SP-PHONE

nesvieti — druhého ucastnika je pocut v slichadle,
svieti — druhého ucastnika je pocut v sluchadle aj cez reproduktor.

¢ Tuto funkciu je nutné najprv naprogramovat. Obratte sa na vasho spravcu.

o Niektoré systémové telefény nemusia tato funkciu umozfiovat. BlizSie informacie sa
dozviete od vasho dodavatela.

E e Indikator tlaCidla SP-PHONE indikuje aktualny stav nasledovne:

Telefén rozhovor méZzete viest' tak, aby ste nemuseli drzat’ slichadlo v ruke. PouZite
= tlagidlo SP-PHONE. Poc¢as hovoru mézete potom vykonavat iné ukony.

Uzitoéné rady:

¢ Pokial’ je druhého ucastnika slabo pocut’
Zvyste uroven hlasitosti reproduktora

¢ Pokial’ druhy uU¢astnik slabo pocuje vas
Znizte aroven hlasitosti

¢ Potlacenie echa
Vplyv odrazov zvuku zniZite uskutoCnenim hlasitej komunikacie v miestnosti
s dobrou akustikou so zavesmi a kobercami

e Aby ste sa vyhli prepoéutiu €asti hovoru druhého uéastnika, rozpravajte
striedavo.

" ¢ Hlasita komunikacia
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1.4 V priebehu telefonického rozhovoru

1.4.8 Pouzitie nahlavnej supravy

Telefonicky rozhovor mézZete uskutoénit’ prostrednictvom nahlavnej supravy.
V takom pripade si musite v rezime programovania zvolit moZnost ,Headset on“ alebo QF \g

pouzit' tlaCidlo ndhlavnej supravy (Headset) (Cervené).
Tato funkcia sa tiez nazyva ,volba sluchadla/nahlavnej supravy*.

Komunikacia prostrednictvom nahlavnej supravy

%

SP-PHONE

)

Stlacte tlacidlo SP-PHONE

Pouzitie sluchadla po€as hovoru prostrednictvom nahlavnej supravy

D

Zdvihnite

Hlasita komunikacia po€as hovoru prostrednictvom nahlavnej supravy

o

{Hean'ser)

Stlacte tlacidlo pouzitia nahlavnej supravy
Headset, ktorého kontrola svieti Cervenym svetlom

nesvieti — rezim pouzitia nahlavnej supravy nie je zapnuty,

e Indikator tlaCidla pouzitia nahlavnej supravy Headset indikuje aktualny stav nasledovne:
5 svieti €erveny indikator — rezim pouZitia ndhlavnej supravy je zapnuty.

@ Prisposobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.2 ,Programovanie — Pouzitie nahlavnej supravy*.
Zvolte si spdsob, akym si Zelate komunikovat'.
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo pouzitia nahlavnej supravy.
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

1.5 Pred odchodom z kancelarie

1.5.1 Presmerovanie hovorov (Call Forwarding)

— Presmerovanie hovorov (Call Forwarding [FWD])
— Presmerovanie hovorov prostrednictvom ISDN sluzby (Call Forwarding [CF] —ISDN)

Presmerovanie hovorov (Call Forwarding [FWD])

Prichadzajuce hovory sa mézu presmerovat na inu

zvolenu stanicu.
Presmerovanie vSetkych hovorov (All Calls):
VSetky prichadzajuce hovory budu presmerované.
Predvolené stanice méZu taktieZ presmerovat hovory
z ich skupiny pre obvolavanie.
Presmerovanie neprijatych hovorov (Busy):
Ked je stanica obsadena, presmeruju sa vietky
hovory.
Presmerovanie ked’ neprijmete hovor (No Answer):
Ked' neprijmete hovor do ur€itého ¢asového limitu,
hovor sa presmeruje.
Presmerovanie ked’ je vasa stanica obsadena
alebo ked’ neprijmete hovor (BSY/NA):
Ked' neprijmete hovor do ur&itého ¢asového limitu
alebo je vaSa stanica obsadena, vSetky hovory sa
presmeru;ju.
Presmerovanie z cielovej stanice (From):
Ak zabudnete pred odchodom z kancelarie
presmerovat' vSetky hovory, mdzete tak urobit z inej
klapky, na ktoru chcete zadat presmerovanie.

stanicu zvolit' aj €islo schranky hlasovej posty.

¢ Taktiez mbzete ako cielovu stanicu zvolit €islo vasho mobilného telefonu. Pokial nebudete
mdct hovor prijat, mézZe dalej vyuZit schranku hlasovej posty.

¢ Prichadzajuce hovory je mozné presmerovat' az Styrikrat.

o Funkcia Séf — Sekretdrka
Z klapky, ktora bola nastavena ako ciefova, sa méze zavolat na klapku, z ktorej su hovory
presmerované.

" e Na presmerovanie prichadzajucich hovorov do schranky hlasovej posty mézZete ako ciefovu
[ ¥

< Priklad >

Ci) Ci)
Nastavené

Stanica, ktora presmerovanie Cielova
presmerovala stanica
hovory
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

Nastavenie/zruSenie presmerovania

PT/SLT/PS,

m) L’;‘fgx (0 zrusit
Vonkajsie Vetky hovory
N TG > @ kedjocbsad | PP
= Vnatorné (2] Ked neprijmete
=2 hovory (5] Ked je obsad./
neprijmete
Zdvihnite Zadaijte #71 Podla potreby zadajte Podla potreby stlacte
0az2 niektoré z tlacidiel
Pokial si Zelate presmerovanie
zrusit, zadajte 0 a zlozte.
Cislo cielovej
klapky j’
ALEBO
(4 g pristup. kod k ¢islo vonk. > @ > Q;E
vonk. linke | stanice Ton
= potvrdenia
(max. 32 ¢islic)
Zadaijte Cislo cielovej klapky. Pokial ide Zadajte # Zlozte
o vonkajsiu stanicu, najprv zadajte pristup.
kéd vonkajsej linky a nasledne €islo
vonkajsej stanice.
Nastavenie presmerovania z inej stanice
PT/SLT/PS
Wm| VSetky )
hovory Presmerovanie
IALEBO . .
E Vonkaijsie z cielovej
& (XN Z7Z1] & hovory > stanice >
= Vnatorné Zrusenie
R hovory
Zdvihnite Zadajte #71 Podla potreby volte 0 az 2 Zadajte 7 alebo 8
éislo vasej LJJ /o
>> klapky Tén A 4
potvrdenia
Zadajte &islo vasej Zlozte

klapky

FWD/DND (pevne naprogramované tlacidlo).

"
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

Vymedzenie ¢asu pre presmerovanie neprijatych hovorov a pre presmerovanie neprijatych
hovorov alebo ked’ je stanica obsadena.

% y TGN ED > [ s J 9;"5

Ton
potvrdenia

Zdvihnite Zadaijte #713 Zadajte €as v sekundach Zlozte
(2 Cislice)

Nastavenie/ZruSenie presmerovania pre vasu skupinu pre obvolavanie (ICD)

HIEINYIES ICD skupina: skupina pre obvolavanie
VSetky
hovory .
- (ONastavit] <
Vonkajsie : Cislo klapky
& > > | 8 hovory > > ICD skupiny »r
& % Vnitornd @ zrusit
[ 5] nutorne
hovory
Zdvihnite Zadajte %71 Podla potreby Ak si Zelate Zadaijte €islo stanice
zadajte 4 az 6 presmerovanie nastavit, ICD skupiny
zadajte 1, ak zrusit,
zadajte 0.
Cislo cielovej Pokial si Zelate presmerovanie
klapk zrusit, zadajte Cislo ICD skupiny
a zlozte.
| 4 4 pristup. kod Cislo vonk. > @ Lj" @
vonk. linky stanice Ton
tvrdeni
———(max. 32 gislic) ———— potvraenia

Zadajte €islo ciel'ovej klapky. Pokial ide Zadajte # Zlozte

o vonkaj$iu stanicu, najprv zadajte pristup. kéd

vonkajsej linky a nasledne ¢islo vonk. stanice

nesvieti — nie je nastavena Ziadna funkcia
svieti ¢erveny indikator — rezim FWD,
pomaly blika ¢erveny indikator — rezim DND.
¢ Indikator tlaCidla skupinového presmerovania Group FWD indikuje aktualny stav
nasledovne:
nesvieti — funkcia nie je nastavena,
svieti ¢erveny indikator — rezim FWD.

E o Indikator tlacidla FWD/DND indikuje aktualny stav nasledovne:
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

Systém ponuka dva rezimy: (1) Cyklické prepinanie rezimu FWD/DND a (2) Rezim nastavenia
FWD/DND. Ak mate pochybnosti, ktory rezim je aktualne nastaveny, obratte sa na vasho spravcu.
(1) Rezim cyklického prepinania FWD/DND:
Stla¢anie tlaCidla FWD/DND (pevne naprogramované tladidlo) v stave, ked klapka
nekomunikuje prepina rezim nasledovne:

’—)- FWD —» DND —¥»= Vyp. —I

(2) Rezim nastavenia FWD/DND:
Stlacanie tlacidla FWD/DND (naprogramované tlacidlo) v stave, ked klapka nekomunikuje,
priamo zvoli rezim programovania nastavenia FWD/DND. (Viac informécii najdete v Casti 3.1.2
,Programovanie”.

Poznamka:
Tlagidlo presmerovania FWD/DND (pevne naprogramované tlacidlo) pracuje vZzdy v rezime cyklického
prepinania rezimu FWD/DND; nie je ho mozné preprogramovat.

Aj hovory postupené na vasSu klapku sa presmeruju na prislusné cielové Cislo uréené pre

presmerovanie vonkajsich hovorov.

Ked je nastavené rozdielne presmerovanie vnutornych (interkom) hovorov a vonkajsSich hovorov

(rbzne podmienky presmerovania alebo rbézne cielové Cisla), odporu¢ame vam naprogramovat si

pre obidve presmerovania samostatné tladidlo, FWD/DND - VonkajSie hovory, FWD/DND -

Interkom hovory a/alebo skupinového presmerovania Group FWD - VonkajSie hovory

a skupinového presmerovania Group FWD — Interkom hovory, pretoze:

a) svetelna indikacia tlacidla FWD/DND — VsSetky hovory (vratane tlacidla FWD/DND (pevne
naprogramované tlacidlo)) atlacidla skupinového presmerovania Group FWD - VSetky
hovory, bude indikovat stav bud pre vonkajSie hovory alebo pre vnutorné hovory, ale nie pre
obidva typy hovorov sucasne.

Poznamka:
Ikona FWD na displeji prenosnej stanice (PS) indikuje stav len pre vonkajSie hovory.

b) stlacenie tlacidla FWD/DND - VsSetky hovory (vratane tlacidla FWD/DND (pevne
naprogramované tlacidlo)) alebo tlacidla skupinového presmerovania Group FWD — VSetky
hovory, nezmeni rezim FWD alebo DND samostatne pre vonkajSie a vnutorné hovory.

E Prisposobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam

o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo FWD/DND (vSetky hovory, vonkajSie hovory,
vnutorné hovory) alebo tla€idlo skupinového presmerovania Group FWD (vSetky hovory,
vonkajSie hovory, vnutorné hovory).
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

Presmerovanie hovorov prostrednictvom ISDN sluzby
(Call Forwarding [CF] — prostrednictvom ISDN)

VSetky hovory sa touto funkciou presmeruji na vonkajsiu stanicu prostrednictvom sluzieb ISDN.
Sluzby ISDN umoZzhiuju nasledovné typy presmerovania:

— Nepodmienené (Call Forwarding Unconditional [CFU])
— Ked je obsadené (Call Forwarding Busy [CFB])
— Pre neprijaté hovory (Call Forwarding No Reply [CFNR])

Nastavenie presmerovania

PT/SLT/PS]

DN > CTEEED » [Fovel s 3 » >

Zdvihnite Zadajte #7#5 Zadaijte éislo Zadajte#  Zadajte viacnasobné
vonkajsej linky ucastnicke cislo (MSN)

[2) Nepodm. )
Obsadené zelané gislo ﬁ_

»> [E] > @] Neprijaté > stanice > [E TE;n. \ 4

potvrdenia
Zadajte # Zadajte Cislo Zadajte €islo Zadajte # Zlozte
podla potreby vonkajsej stanice

ZrusSenie presmerovania

PT/SLT/PS
¢islo vonk.
N > CEITEED » e b g e -
Zdvihnite Zadajte #7#5 Zadaijte éislo Zadajte#  Zadajte viacnasobné
vonkajsej linky ucastnicke cislo (MSN)
w e (0 4 o
Tén
potvrdenia
Zadaijte # Zadajte 0 Zlozte
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

Overenie aktualneho nastavenia presmerovania

DN I [ s G e >

Zdvihnite Zadajte #7#5 Zadajte éislo Zadajte # Zadajte viacnasobné
vonkajsej linky ucastnicke cislo (MSN)

Na displeji sa zobrazi
LD zvoleny typ QEE
’b @ ’ [IJ Toén presmerovania ’ ‘

potvrdenia
Zadajte # Zadajte 1 ZloZte
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

1.5.2 Indikacia odkazu na displeji volajuceho v ¢ase
nepritomnosti volaného u€astnika (Absent Message)

Ak volajuci u€astnik vyuziva systémovy telefon s displejom zn. Panasonic, méze ziskat informaciu
o dévode vaSej nepritomnosti (neprijatia hovoru). Mdzete si zvolit spomedzi 6smich typov osobnych

odkazov (pozostavajucich z max. 16 znakov). Zvoleny odkaz sa zobrazuje na displeji telefénu.

Cislo odkazu Odkaz (Priklad) Vyznam odkazu
1 Will Return Soon O chvilu sa vratim
Gone Home Odisiel som domov
At Ext %%% Som na %%% (Cislo klapky)

Back at %% : %%

Vratim sa o %% hod : %% minut

Out Until %% / %%

Som mimo do %% (mesiac) / %% (def)

In a Meeting

Mam jednanie alebo schodzku.

OO (N[O | |W|IN

Vlastna sprava klapky
(Osobna sprava o nepritomnosti)

Nastavenie odkazu o nepritomnosti

PT/SLT/PS]

N F EEEE

Zdvihnite Zadajte #750
Toén @ G G
” [E potvrdenia ’
Zadajte # Zlozte

m'.\'ill Return Soon

[(2)cone Home

[30at Ext 282+ Cislo klapky
Eaack at t&:3% +Hodiny : Minaty
5 out until %3/% +Mesiac / Deft
@In a Mecting

Zadaijte €islo zelaného
odkazu

>

Zrusenie odkazu o nepritomnosti

PT/SLT/PS|

DN r EF@IEG

) » (@3 ¥

Zdvihnite Zadajte #750

Ton
potvrdenia

Zadajte 0 Zlozte
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

miestach symbolicky vyznaenych pomocou ,%" je potrebné zadat niektory zo znakov 0 —
9 alebo #*.

« Standardné odkazy je mozné zmenit. Obratte sa na vasho dodavatela.

¢ Ak si zelate vytvorit svoj osobny odkaz (odkaz &. 9), riadte sa inStrukciami uvedenymi v
¢asti 3.1.2 ,Programovanie”.

E ¢ V poziciach symbolicky vyznalenych pomocou ,%“ uvedte Zelané uUdaje. Na vSetkych
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1.5 Pred odchodom z kancelarie

1.5.3 Zablokovanie vasho teleféonu pred zneuzitim
(Extension Lock)

Vasu stanicu mézZete pred opustenim kancelarie zablokovat, aby ste zabranili jej neopravnenému
zneuzitiu (uskuto€nenu hovorov alebo zmene nastaveni).
Tato funkcia sa tiez nazyva ,elektronické zablokovanie stanice®.

Zablokovanie stanice

PT/SLT/PS,

D > BT » BERNNC~=

Zdvihnite Zadajte ¥77 Zadajte 1 Zlozte

Odblokovanie stanice

MICINNIES PIN: Osobné identifikacné ¢islo

é!% > L%J[ 7 7] » [1] > | PIN kod stanice Téng Q‘i’%
potvrdenia

Zdvihnite Zadajte #77 Zadajte 0 Zadaijte PIN kod Zlozte
stanice

(max. 10 Cislic)

spravcu. Spravca mdze odblokovat PIN kéd vasej stanice. Potom modzete zadat novy PIN
kéd a nasledne pomocou neho odblokovat vasu stanicu.

¢ Ked uvedenym spbdsobom zablokujete stanicu, nie pomocou nej mozné uskutoénit’:
—hovor na vonkajSiu linku,
—zmenit ciefové ¢islo presmerovania hovorov.

e Ked eSte nemate nastaveny PIN kod stanice, nemdOZete stanicu zablokovat, resp.
odblokovat.

E e Ak zabudnete PIN koéd alebo nedokazete odblokovat’ vas telefén, obratte sa na
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1.6 Vyzva a prihlasenie vyzvanej osoby

1.6 Vyzva a prihlasenie vyzvanej osoby
1.6.1 Systém vyhladavania os6b (Paging)

— Skupinova vyzva
— Vyzva a nasledné postupenie hovoru

Skupinova vyzva

Na systémové telefony a alebo externé reproduktory v predvolenej skupine alebo na obe sucasne

mdzete odoslat vyzvu na vyhladanie osoby.

Vyzva na vyhladanie osoby

PT/SLT/PS]

potvrdenia

Zdvihnite Volte #33 Zadaijte ¢islo Vyzva
skupiny pre vyzvy

(2 cislice)

Cislo skupiny ' Pockaijt A
% > [ %I J ]l 3 ] > pre vyzvy Tén£ @{!& > prijc;(t:ieaLgvr;aru > @E{.[E

Zlozte

¢ Ak na staniciach skupiny, v ktorej si Zelate uskutoénit vyzvu prave prebieha ina vyzva,
B budete podut obsadzovaci tén.

Vyzva a nasledné postupenie hovoru

PT/SLT/PS|

Podéas telefonického rozhovoru

£
TRANSFER
MR, EEIE) > | Coeseew ) &
pre vyzvy Tén ((l
“ potvrdenia
b4
l === \ Volte #33 Zadaijte €islo Uskutocnite
Stlaéte tlacidlo TRANSFER vyzvovej skupiny vyzvu
alebo kratko klepnite na (2 znaky)

vidlicu (resp. stlacte Recall)

Hovor druhého Ucastnika sa pridrzi.

Pockajte na . Er=x) Pridrzany hovor sa prepoji s klapkou,
»P priatie hovoru > @(é > A 4 pre ktoru prebehla vyzva a moze sa
zacat' vzajomna komunikacia.

Hovorte Zlozte

>

¢ Po zloZeni sluchadla mdze volajuci u€astnik komunikovat' s u€astnikom, ktory sa prihlasil
5 na zaklade vyzvy.
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1.6 Vyzva a prihlasenie vyzvanej osoby

1.6.2 Prihlasenie vyzvanej osoby/zakaz vyzvy

Prihlasenie vyzvanej osoby

D r =@ P4

potvrdenia

Zdvihnite Zadajte %43 Hovorte

Povolenie/zdkaz vyzvy (Paging Deny)

(1) zékez
%r =23 » e

Povole- Ton
nie potvrdenia
Zdvihnite Zadajte %721 Zadajte 1 alebo 0 Zlozte

—Prenosna stanica (PS)

—Standardny telefén (SLT)

— Systémovy telefén, ktory prave zvoni alebo je obsadeny
—Systémovy telefén v reZime zékazu vyzvy (Paging Deny)
—Systémovy telefén v rezime DND (,Nevyru8ovat, prosim®)

E ¢ Nasledujuce stanice nemézu prijimat’ a uskuto¢riovat vyzvu:

o Aj ked nie je vyzva urCena pre vasu klapku, pokial je vyzva urCena pre vasSu skupinu,
mdbzete sa na nu prihlasit.
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1.6 Vyzva a prihlasenie vyzvanej osoby

1.6.3 Vyzva a viacstranna komunikacia

Touto funkciou mézZete uskutoCfiovat vyzvu pre viaceré osoby zadefinované v jednej skupine.
S volanymi osobami mdzZete vytvorit viacstrannu komunikaciu. Takyto rozhovor poc€uju aj ostatni
volani u€astnici. Volani U€astnici si mézu vypocut vyzvu zdvihnutim a ak si Zelaju participovat na
komunikacii, mézu odoslat’ tén upovedomenia.

Vyzva a prijatie vyzvy

e Volajuci
&islo skupiny Pockajte I\ .
l% | 2 [ * J[ 3 ][ 2 ] > > na prijatie > @?((é
Zdvihnite Zadajte *32 Zadajte €islo skupiny Uvedte vyzvu
(jednociferné cislo)
cuBOVOLNY TELEFON N

e Volany uéastnik

Telefon vyzvaiia %

Zdvihnite

| 2 Funkcie volajuceho uc¢astnika

Nadviazanie komunikacie s vybranym uc¢astnikom

Pocas vyzvy

I —

(DSS)

Stlacte DSS.
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1.6 Vyzva a prihlasenie vyzvanej osoby

Nadviazanie komunikacie s u¢astnikom podl'a vopred zadaného poradia v skupine

Pocas vyzvy
A
CONF

Stlacte tlacidlo CONF

Ukonéenie komunikacie s vybranym uéastnikom

Pocéas komunikacie

e Ukoncenie komunikacie s vybranym uc¢astnikom
I

(DSS)
Stlacte tlacidlo DSS

e Ukoncenie komunikacie s ucastnikom, ktory sa pripojil ako posledny

TRANSFER

Stlacte tlacidlo TRANSFER

e Ukonéenie komunikacie s u€astnikom, ktory sa pripojil ako posledny na zaklade vyzvy

R
FLASH!
RECALL

Stlacte tlacidlo FLASH/RECALL

¢ \V takomto pripade je tlacidlo FLASH/RECALL v rezime Flash/Recall.
S
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1.6 Vyzva a prihlasenie vyzvanej osoby

4 Funkcie volanej klapky

Odoslanie ténu upovedomenia volajicemu a nadviazanie komunikacie

PT/SLT/PS,

e Volany ucastnik
Pocas vyzvy

1

(DSS)
Stlacte to tlacidlo DSS,
ktoré zodpoveda linke

volajuceho uc€astnika
< > Pockajte .
na spojenie > (G
I‘J Hovorte

¥

=y

Stlacte tlacidlo Recall
resp. klepnite na vidlicu

e Volajuci ucastnik
Poéas vyzvy

Zaznie ton upove- o — ”
domenia a na displeji sa | (DSS) B /t
zobrazi informéacia (€
o volajicom Stlacte zodpovedajlce Hovorte
tladidlo DSS

Uvedte volaného
do rozhovoru

E ¢ Viacstranné spojenie sa da vytvorit s maximalne 4 ucastnikmi (vratane volajiceho).
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1.7 Nastavenie telefonu podla vlastnych potrieb

1.7 Nastavenie teleféonu podfla viastnych
potrieb

1.7.1 Nastavenie budiaceho vyzvanania prostrednictvom
€asovacieho zariadenia (Timed Reminder)

Na vasej stanici si mézete nastavit' vyzvananie upozorfujice na ddlezité stretnutie, schédzku alebo
jednoducho budiace zvonenie vo zvolenom &ase. Upozorfiujice zvonenie mdzete prijat kazdy deri vo
zvolenom Case az do zruSenia tohto nastavenia. Ked' takyto hovor prijmete zdvihnutim sluchadla,
zaznie Specialny tén alebo sa prehra zaznamenana sprava.

Nastavenie ¢asovacieho zariadenia

Do-
L0 Joped
12 H: | hodiny/minaty | » 0 -

obede
!%}[*][7][610]»[1]’24& >
Zdvihnite Zadajte #760 Zadajte 1 Zadajte hodiny (01-12) a minuaty (00-59) a

doobedie urcite zadanim 0 resp. poobedie urcite
zadanim 1 alebo zadajte hodiny (00-23)

Raz a minuaty (00-59) v 24-hodinovom cykle.
S8 7 &
Denne Tén
potvrdenia
Pre jednorazové upozornenie Zlozte

zadaijte 1 alebo pre kazdodenné
upozornenia zadajte 0.

ZruSenie upozornujuceho vyzvanania
]
N roamemr @ F &G

Ton
potvrdenia
Zdvihnite Zadajte #760 Zadajte 0 Zlozte

Ukonéenie vyzvanania

PT/SLT]

T
INTERCOM

D

Stlacte tlacidlo INTERCOM
alebo zdvihnite
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1.7 Nastavenie telefonu podla vlastnych potrieb

Kontrola nastavenia ¢asovacieho zariadenia

Fal
]
TREHSFER

Niekolkokrat stlacte tlacidlo
TRANSFER

displeja.

e Upozornujuce vyzvananie trva tridsat sekund.

o Ked' po€as upozornujiceho vyzvanania prichadza hovor, vyzvananie hovoru sa spusti
po dozneni upozorfiujuceho vyzvanania.

o Ked' prebieha hovor pocas doby, kedy sa ma aktivovat' nastavené upozornujice
vyzvananie, upozoriujuce vyzvananie zaznie az po skon&eni hovoru.

E e Kontrolu nastavenia Casovala mozete taktiez uskutoCnit pomocou tlaCidiel ponuky
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1.7 Nastavenie telefonu podla vlastnych potrieb

1.7.2 Odmietnutie prichadzajucich hovorov —

»Nevyrusovat’, prosim“ (Do Not Disturb [DND])

Tento reZim je vhodné nastavit po€as schédzky alebo ked ste zaneprazdneny, kedy si neZelate byt
vyrusovany.

Nastavenie/zrusenie rezimu

PT/SLT/PS

[ Vsetky hovory N
o (Dwene |
ONnK. hovo
N F COEE » G > mEm i ege
- ] @ Zru- Ton

@Vnut. hovory Senie potvrdenia

Zdvihnite Zadajte #71 Podla potreby Pre nastavenie Zlozte
zadajte 0,1 alebo 2 zadajte 1 alebo pre

zruSenie zadajte 0

"

s,

¢ Ak pouzivate systémovy telefon, mdzete na nastavenie alebo zruSenie tejto funkcie
namiesto zadania ,%710“ pouzit tlaCidlo FWD/DND (pevne naprogramované tlacidlo).

o Indikator tladidla FWD/DND indikuje aktualny stav nasledovne:
nesvieti — nie je nastavena ziadna funkcia,
svieti ¢erveny indikator — rezim FWD,
pomaly blika ¢erveny indikator — rezim DND.

e Systém ponuka dva rezimy: (1) Cyklické prepinanie reZzimu FWD/DND a (2) Rezim
nastavenia FWD/DND. Pokial si nie ste isty, ktory rezim je aktualne nastaveny, kontaktujte
vasho spravcu.

(1) Rezim cyklického prepinania FWD/DND:
Stla¢anie tlacidla FWD/DND (pevne naprogramované tlacidlo) v stave, ked klapka
nekomunikuje prepina rezim nasledovne:

’—> FWD —» DND —= Vyp. —|

(2) Rezim nastavenia FWD/DND:
Stlacanie tlacidla FWD/DND (naprogramované tlacidlo) v stave, ked klapka
nekomunikuje, priamo zvoli rezim programovania nastavenia FWD/DND. (Viac
informacii najdete v Casti 3.1.2 ,Programovanie”.

Poznamka:
Tlagidlo presmerovania FWD/DND (naprogramované tlacidlo) pracuje vzdy v rezime
cyklického prepinania rezimu FWD/DND; nie je ho mozné preprogramovat.

¢ Ked je na va$ej stanici nastaveny tento rezim, volajuci u€astnik bude pocut DND tén.

¢ Ked je tento rezim nastaveny, nefunguje funkcia presmerovania hovorov (FWD).

¢ Urcité stanice mdzu obist nastavenie tohto rezimu a zavolat stanicu, napriek nastavenému
rezimu DND (DND Override).
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1.7 Nastavenie teleféonu podPa vlastnych potrieb

¢ Ked je pre vnutorné (interkom) hovorov a vonkajSie hovory zadané rézne nastavenie (DND
set/Cancel),odporu¢ame vam naprogramovat si pre obidve nastavenia samostatné tlacidlo,
FWD/DND - VonkajSie hovory, FWD/DND — Interkom hovory, pretoZe:
a) svetelna indikacia tlaCidla FWD/DND — VS3etky hovory (vratane tlacidla FWD/DND
(pevne naprogramované tlacidlo)) indikuje nastavenie bud pre vonkajSie hovory alebo
pre vnutorné hovory, ale nie pre oba typy su€asne,

Poznamka:
Ikona DND na displeji prenosnej stanice (PS) indikuje stav len pre vonkajSie hovory.
b) stlatenim tlagidla FWD/DND - VSetky hovory (vratane tlacidla FWD/DND (pevne

naprogramované tlacidlo)) sa neda menit rezim presmerovania FWD alebo DND
(,NevyruSovat, prosim“) samostatne pre vnutorné hovory a vonkajsie hovory.

ﬂg Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
o Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlaidlo presmerovania FWD/DND (vSetky hovory,
vonkajSie hovory, vnutorné hovory).
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1.7 Nastavenie telefonu podla vlastnych potrieb

1.7.3 Cakajuci hovor (Tén éakajuceho hovoru/
Upovedomenie o éakajucom hovore cez reproduktor
(OHCA) alebo cez sluchadlo (Whisper OHCA))

Pocas komunikacie vas o Cakajucom hovore moze informovat ton alebo hlasove upozornenie
prostrednictvom zabudovaného reproduktora alebo sluchadla. (Standardne nastavenie: Funkcia je
vyradena — Ziadne hovory pre vnutorné hovory/Ziaden tén pre vonkajSie hovory).

Tén €akajuceho hovoru:

Ton znejuci zo zabudovaného reproduktora systémového telefébnu alebo cez sluchadlo
Standardného telefénu. Ak si Zelate na systémovom teleféne (PT) zmenit ton ¢akajuceho hovoru,
riadte sa inStrukciami uvedenymi v €asti 3.1.2 ,Programovanie®.

OHCA (Upovedomenie o ¢akajucom hovore cez reproduktor):

Hlasové upozornenie prostrednictvom zabudovaného reproduktora.

Whisper OHCA (Upovedomenie o ¢akajucom hovore cez sluchadlo):

Hlasové upozornenie prostrednictvom sluchadla.

Nastavenie a zruSenie pre vnutorné (interkom) hovory

PT/SLT/PS|

@ Ziadne hovory
IALEBO

C1 Jren
s =0
D r EEEE@E - E\E | 3
tvrdeni
Zdvihnite Zadajte #731 Whisper oHOA potvrdenia Zloste

Podla Zelania si
zvolte spomedzi 0
az3

Nastavenie a zruSenie pre vonkajsie hovory

PT/SLT/PS|

Ziadne

hovo
N r EIE= » S~
- [L p(c))tr\]/rdenia

Zdvihnite Zadajte #732 Podra Zelania si Zlozte
zvolte 0 alebo 1

systémovych telefonoch. Okrem toho funkcia Whisper OHCA si vyzaduje, aby oba
komunikujuce telefony tato funkciu podporovali. PodrobnejSie informacie ziskate od
dodavatela.

E e Funkcie OHCA a Whisper OHCA sa daju aktivovat len na vybranych digitalnych
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1.7 Nastavenie telefonu podla vlastnych potrieb

1.7.4 Indikacia vlastného cCisla na displeji teleféonu
volaného a volajuceho - (ldentifikacia
volajuceho/spojenia [CLIP/COLP])

CLIP:

Pri uskuto€fiovani hovoru na vonkajSiu stanicu mézete nechat zobrazit vase predprogramované
telefénne Cislo na displeji telefénu volaného ucastnika.

COLP:

Pre prichadzajuce vonkajSie hovory mdzete nechat zobrazit' vaSe predprogramované telefénne Cislo
na displeji telefonu volajuceho u€astnika.

Ako telefénne Cislo, ktoré sa odoSle a zobrazi na displeji telefonu volaného U€astnika, si mézete zvolit
bud Cislo pouzitej linky alebo &islo priradené vasej stanici.

Pokial si zvolite moznost ,Verejné Cislo linky“, volanému/volajucemu ucastnikovi sa na displeji jeho
telefénu zobrazi Cislo pouzitej linky (u€astnicke Cislo).

Pokial si zvolite moznost ,Cislo stanice®, volanému/volajicemu U&astnikovi sa na displeji jeho
telefénu zobrazi &islo vadej stanice.

Vol'ba zobrazenia bud’ €isla priradeného vonkajsej linke alebo €isla vasej stanice

PT/SLT/PS|

Verejné

Cislo linky
VN F o » ==, GO
- .Clslg vasej Ton "
stanice potvrdenia
Zdvihnite Zadajte #7#%2 Ak si Zelate zobrazovat verejné Zlozte

Cislo vonkajsej linky, zadajte 1,
ak cislo stanice, zadaijte 0

¢ Pokial na uskuto¢nenie hovoru pouzijete tlacidlo ICD skupiny, odoSle sa telefonne
” Cislo priradené ICD skupine, ktoru ste vyuzili na uskuto€nenie hovoru.
e
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1.7 Nastavenie telefonu podrla vlastnych potrieb

1.7.5 Zamedzenie zobrazeniu vlastného cisla na displeji
teleféonu volajuceho u€astnika (Zamedzenie
identifikacie spojeného u€astnika [COLR])

Mézete si zvolit, Ci pri prichode volania z vonkajs$ej stanice ma mat volajuci u¢astnik zobrazené vase
telefénne Cislo alebo nie.

Zobrazenie ¢isla/zamedzenie zobrazeniu cisla

PT/SLT/PS|

@Zobrazenie

vasho cisla J'|

DN " FEEED P . L0 T8
jeho potvrdenia

zobrazeniu

Zdvihnite Zadajte #7#0 Ak si Zelate zobrazit' vase Zlozte
teleféonne Cislo, zadajte 0, ak
nie, zadajte 1

zamedzenia identifikacie spojeného ucastnika COLR. Indikator tlaCidla zamedzenia
identifikacie spojeného ucastnika COLR indikuje aktualny stav nasledovne:
nesvieti — rezim zobrazenia vasho telefonneho ¢isla na displeji volajuceho,
svieti ¢erveny indikator — rezim zamedzenia zobrazenia vasho telefénneho &isla.
¢ Dostupnost tejto funkcie zavisi od ISDN sluZzieb, ktoré ponuka va$a telefénna spolo¢nost.

E e Ked' je zloZené sluchadlo, reZim mdzete zmenit pomocou naprogramovaného tlacidla

ﬂg Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam

e Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo zamedzenia identifikacie spojeného uc€astnika
[COLR].
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1.7 Nastavenie telefonu podrPa vlastnych potrieb

1.7.6 Zamedzenie zobrazenia vlastného Cisla na displeji
telefénu volaného uéastnika (Zamedzenie
identifikacie volajuceho uc¢astnika [CLIR])

Mézete si zvolit, i pri uskuto€fiovani vonkajSieho hovoru ma mat volany uc€astnik zobrazené vase
telefénne Cislo alebo nie.

Zobrazenie ¢isla/zamedzenie zobrazeniu cisla

PT/SLT/PS|

Zobrazenie
% y T » vashomsla LJJ

=S

Zamedzenie Ton
jeho potvrdenia
zobrazeniu
Zdvihnite Zadajte #7#1 Ak si Zelate zobrazit' vase Zlozte

teleféonne Cislo, zadajte 0, ak
nie, zadaijte 1

zamedzenia identifikacie volajuceho ucCastnika CLIR. Indikator tladidla zamedzenia
identifikacie volajuceho uc¢astnika CLIR indikuje aktualny stav nasledovne:
nesvieti — rezim zobrazenia vasho telefénneho Cisla
svieti €erveny indikator — rezim zamedzenia zobrazenia vasho telefénneho Cisla
¢ Dostupnost tejto funkcie zavisi od ISDN sluZzieb, ktoré ponuka va$a telefénna spolo¢nost.

E e Ked' je zloZené sluchadlo, reZim mdzete zmenit pomocou naprogramovaného tlacidla

ﬂg Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
e Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo zamedzenia identifikacie volajuceho uc€astnika
[CLIR].
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1.7 Nastavenie telefonu podrla vlastnych potrieb

1.7.7 Zamedzenie vstupu do hovoru
(Executive Busy Override Deny)

PT/SLT/PS|

(5™ p
% r B3] » Umcﬁneme g @

vstupu Tén )
potvrdenia

Zdvihnite Zadajte #733 Ak si zelate umoznit vstup do Zlozte
vasho hovoru, zadajte 0, ak
nie, zadaijte 1

E ¢ Niektoré stanice m6zu mat tuto funkciu zablokovanu.
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1.7 Nastavenie telefonu podla vlastnych potrieb

1.7.8 Aktivacia hudby v pozadi (BGM)

Ked je zloZené sluchadlo, mdZete pocuvat prostrednictvom zabudovaného reproduktora
hudbu. K ustredni vS8ak musi byt pripojeny externy zdroj zvuku, napr. rozhlasovy
prijimac. Akonahle sa telefén uvedie do €innosti (zdvihnite, volite &islo, prichadza hovor
a pod.), hudba v pozadi sa doCasne preruSi. Akonahle opatovne zlozite, reprodukcia
hudby sa obnovi.

Zapnutie/vypnutie hudby v pozadi
<KX-TDA100/KX-TDA200>

gy

esio B
% » G@GE)ED » J

e

zapnut, alebo zadajte 0,
ak sa ma vyradit

-~ Ton "
Zrusenie potvrdenia
Zdvihnite Zadaite %751 Zadaite &islo BGM (1 ¢&islica) Zlozte
alebo 0, ak sa ma hudba
v pozadi zrusit
<KX-TDA30>
Zapnutie P
‘Sb P (%) 705 )1]) » > (]
. Ton "
= ZruSenie potvrdenia
Zdvihnite Zadajte #751 Zadajte 1, ak sa ma hudba Zlozte
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1.7 Nastavenie telefonu podla vlastnych potrieb

1.7.9 Ochrana linky pred indikaénymi signalmi
(Zabezpecenie datového prenosu)
(Data Line Security)

Vasu linku mézete ochranit pred réznymi zvukovymi indikaénymi signalmi a tonmi, ako je napr. t6n

Cakajuceho hovoru po€as komunikacie. Tato funkcia je vhodna napriklad na ochranu datového
prenosu, ked je k vasej linke pripojené datové komunikacné zariadenie, napriklad pocita¢ alebo fax.

Zapnutie/vypnutie ochrany linky pred indikaénymi signalmi

PT/SLT/PS|

Zapnutie

N r o r =, P GR

Vypnutie Tén
funkcie potvrdenia

Zdvihnite Zadaijte %730 Ak si zelate zapnut tuto Zlozte
funkciu, zadajte 1, ak si ju
zelate vypnut, zadajte 0
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1.7 Nastavenie telefonu podrla vlastnych potrieb

1.7.10 Zistenie aktualneho rezimu c¢asti dna (Time Service)

Podfa potreby moZete na displeji zobrazit’ aktualny reZzim €asti dia.

g

Ked je sluchadlo zloZzené

M
TRAMSFER

:'|-| ma SaFviga
Dapgn i’
L imch/Broa kY

Stlacte tlacidlo TRANSFER alebo tlacidlo
rezimu Casti diia (defi/noc/obed/prestavka)

e Indikator tlacidla rezimu Casti dha (den / noc / obed / prestavka) indikuje aktualny stav
nasledovne:
nesvieti — denny rezim,

svieti zeleny indikator — reZim obeda,
blika zeleny indikator — rezim prestavky,
svieti éerveny indikator — no¢ny rezim,
blika Eerveny indikator — reZim dovolenky.

¢ Ktorakolvek stanica resp. ucastnik (okrem spravcov) si méze zobrazit’ aktualny rezim Casti

drfia pomocou tlacidla rezimu Casti diia (den / noc / obed / prestavka).

E Prispdsobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel”.

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo reZzimu Casti dia (defi/noc/obed/prestavka).

100



1.7 Nastavenie teleféonu podla vlastnych potrieb

1.7.11 Nastavenie vyzvanania na paralelnom teleféone
(Parallelled Telephone)

Ugastnik s digitalnym systémovym telefénom si moéze zvolit, & paralelne pripojeny Q' \Q
Standardny telefon bude pri prichode hovoru zvonit alebo nie.
(Standardne je nastavené: vyzvananie zapnuté).

Zvonenie J\
zapnuté ﬁ
ALEBO —
G!% o (3 e] » -@Zw”i”-‘e P -1
vypnute potvrdenia
Zdvihnite Zadajte #39 AK si Zelate zapnut Zlozte

vyzvafanie, zadajte 1, ak si
ho Zelate vypnut, zadaijte 0

zdvihnuti sluchadla uskuto€fovat volania.
¢ Ak zdvihnete slichadlo a prostrednictvom paralelne pripojeného telefonu prebieha
hovor, tento hovor sa prepne na vas telefén.

E e Aj ked’ je zvolena moznost’ ,,Zvonenie vypnuté“, sa daju cez Standardny telefén po
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1.7 Nastavenie telefonu podrla vlastnych potrieb

1.7.12 Pouzitie prenosnej stanice (PS) paralelne
s normalnym telefénom
(Wireless XDP Parallel Mode)

Prenosnu stanicu je mozné pouzivat paralelne so systémovym alebo Standardnym telefonom.
Pri takomto pouzivani sa prichadzajuci hovor oznamuje vyzvananim aj telefénu aj prenosnej stanice.

Nastavenie paralelného pouzitia telefonu a prenosnej stanice

PS

@ | [*][4][8] [ 2 "3 Cislo klapky LJ: @

Toén
potvrdenia B
Stlacte tlagidlo Zadajte %48 Zadaite 1 Zada;jtle é;’]sltt» Ifl?pky ﬁ;‘ggtlg
paralelneno teletonu
TALK (hovor) L
(zrusenie)

ZruSenie paralelného pouzitia telefonu a prenosnej stanice

PS

(™ »r EE@E) » (O J (=)

Toén
potvrdenia
Stlacte tlagidlo Zadaijte #48 Zadaite 0 ﬁ;‘ggﬁi
TALK (hovor) CANGEL
(zruSenie)

e Ak zdvihnete sluchadlo a prostrednictvom paralelne pouzivanej prenosnej stanice

» Niektoré telefény pripojené telefdnnym vedenim mézu mat’ tuto funkciu zablokovanu.
5 prebieha hovor, tento hovor sa prepne z prenosnej stanice na vas telefon.
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1.7 Nastavenie telefonu podrla vlastnych potrieb

1.7.13 Zmazanie vlastného nastavenia funkcii stanice

(Extension Setting Clear)

Nastavenia funkcii, ktoré ste uskuto¢nili podla vasich poziadaviek na vasej stanici, mbzete vymazat.

Tato funkcia sa tiez nazyva ,zru$enie naprogramovania stanice®.

Funkcia Standardné nastavenie
Horuca linka (pohotovostna linka)* Vypnuté
Zanechanie odkazu volajuceho ¢akajuceho na kontakt (Message Waiting) [Vypnuté
- (VSetky odkazy, ktoré zanechali ostatni uc¢astnici)
Zabranenie ostatnym uc€astnikom prevziat hovor uréeny pre vas (Call Umoznené
Pickup Deny)
Presmerovanie hovorov (Call Forwarding [FWD]) * Vypnuté
Indikacia odkazu na displeji volajuceho v ¢ase nepritomnosti volaného Vypnuté
ucastnika (Absent Message)
Zakaz vyzvy (Paging Deny) Umoznené
Nastavenie vyzvafania prostrednictvom ¢asovacieho zariadenia Nenastavené
(Timed Reminder)
Odmietnutie prichadzajucich hovorov — NevyruSovat, prosim Vypnuté

(Do Not Disturb [DND]) *

Tony Eakajuceho hovoru (Call Waiting) pre vnutorné (interkom) hovory
Toény Cakajuceho hovoru (Call Waiting) pre vonkajsie hovory *

Vypnuté (Ziadne hovory)
Vypnuté (Ziaden tén)

Zamedzenie vstupu do hovoru (Executive Busy Override Deny) Umoznené
Aktivacia hudby v pozadi (BGM) Vypnuté
Ochrana linky pred indikanymi signalmi Vypnuté

(Zabezpecenie datového prenosu) (Data Line Security)

Nastavenie vyzvanania na paralelnom teleféne (Parallelled Telephone)

Paralelne pripojeny
teleféon vyzvana

Prihlasenie/odhlasenie zo skupiny

Prihlaseny

* Tieto funkcie sa nemusia v zavislosti od naprogramovania systému vymazat.

PT/SLT/PS]

ﬁ!% » )2 o)

Zadajte #790

J
Ton

potvrdenia

Zdvihnite

&9

\ 4

Zlozte
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1.8 Komunikac¢né centrum

1.8 Komunikacné centrum

1.8.1 Opustenie skupiny pre obvolavanie
(prihlasenie/odhlasenie, do€asné odhlasenie)

Vas aktualny stav v skupine pre obvolavanie si
mdzete nastavit. Ked nie ste prihlaseny, tak na vasu
stanicu neprichadzaju hovory uréené pre vasSu
skupinu pre obvolavanie. Ked sa prihlasite
(Standardné nastavenie), opatovne budete mbct
prijimat hovory uréené pre vaSu skupinu pre
obvolavanie.

Aj ked ste prihlaseny, moédZete urcitd dobu po
skon&eni predchadzajuceho hovoru neprijimat dalSie
hovory uréené pre vasSu skupinu pre obvolavanie
(doasné odhlasenie). Tento ¢as mbzete vyuzit
napriklad na zaznam poznamok a podobne. Taktiez
mobzete rucne nastavit rezim ,Nepripraveny®
a doCasne sa tak odhlasit.

Prihlasenie/odhlasenie

]
““ Lo————— 1
'.‘ Odhlaseny
@(.‘t |_Prihlaseny |
Hovor W 1e
® *e I
[ ] 't
: %
L
: L I
n Docasne : ’. Nepripra-
= odhlaseny » 0’ veny
.‘ jmmm=——=- ¥ $m——===-

AR : .0 : :
< () e )
! :---------}L !

MICINVIES ICD skupina: skupina pre obvolavanie

i\ » (B ICs)

Zdvihnite Zadajte #736

¢islo klapky ICD |K zvolenej

(4 g

Ku vSetkym Toén

Zadajte Cislo klapky ICD skupiny
pre obvolavanie alebo zadajte #

skupiny skupine p
I

@Odhlésenie

>

E]Prihlésenie

Zadajte 0 alebo 1

skupinam potvrdenia

Zlozte
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1.8 Komunikac¢né centrum

YIS ICD skupina: skupina pre obvoldvanie

Ked je sluchadlo zloZené

gislo klapky ICD vaolené

skupiny kupina
o
{Log-in/Log-out) ’
Vaetky
skupiny
Stlacte tlacidlo Zadajte €islo klapky ICD skupiny

prihlasenia/odhlasenia pre obvolavanie alebo volte #
Log-in/Log-out

Ked je sluchadlo zloZené

{Log-infLog-out
of a specified group)

Stlacte tlacidlo prihlasenia/odhlasenia
k zvolenej skupine Log-in/Log-out

v

Zapnutie/zruSenie rezimu ,,Nepripraveny

PT/SLT/PS]

(1] ™™
% p B E) » J E‘i@

@ Pripra- Ton
veny potvrdenia

Zdvihnite Volte #735 Volte 0 alebo 1 Zlozte

Zapnutie/zruSenie rezimu ,,Nepripraveny“ alebo zruSenie rezimu doéasného odhlasenia
(Zapnutie rezimu ,,Pripraveny*)

Ked je sluchadlo zloZzené

{ Wrap-up)

Stlacte tlacidlo do¢asného odhlasenia Wrap-up *,
ktoré svieti alebo blika ¢ervenym svetlom
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1.8 Komunikac¢né centrum

g

=

¢ * Stav sa prepina nasledovne:
Pripraveny — Nepripraveny
Nepripraveny — Pripraveny
Docasné odhlasenie — Nepripraveny

¢ Tlacidlo prihlasenia/odhlasenia od zvolenej skupiny (Log-in/Log-out) indikuje aktualny stav
nasledovne:
nesvieti — ste prihlaseny,
svieti éerveny indikator — ste neprihlaseny.

¢ Tlagidlo doCasného odhlasenia Wrap-up striedavo zapina rezim ,Nepripraveny“ alebo
~Pripraveny*.
Indikator tlaCidla do€asného odhlasenia indikuje aktualny stav nasledovne:
nesvieti — rezim ,Pripraveny*,
svieti €erveny indikator — rezim ,Nepripraveny*
blika €erveny indikator — rezim doCasného odhlasenia.

¢V rezZime doCasného odhlasenia alebo Nepripraveny, vasa stanica neprijima hovory zo
Ziadnej skupiny, aj ked sa distribuuju viacerym skupinam.

¢ V/ skupine obvolavania musi byt prihlaseny aspon jeden ucastnik.

e Supervizor mdze ovladat stav prihlasenia alebo odhlasenia pouzivatelov inych stanic. Viac
informacii najdete v Casti 1.8.2 ,Sledovanie a riadenie skupin pre obvolavanie (Incoming
Call Distribution Group Monitor)“.

Prispdsobenie funkcii telefénu viastnym potrebam

¢ Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo prihlasenia/odhlasenia, tlacidlo prihlasenia/
odhlasenia k zvolenej skupine alebo tlacidlo do€asného odhlasenia.
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1.8 Komunikaéné centrum

1.8.2 Sledovanie a riadenie stavu u€astnikov v skupine
pre obvolavanie
(Incoming Call Distribution Group Monitor)

— Sledovanie stavu ¢akajucich hovorov
— Sledovanie a zmena stavu prihlasenia alebo odhlasenia stanic

Stanica, ktora je urCena ako stanica supervizora mdze sledovat a riadit’ stav prihlasenia uzivatefov
inych stanic v skupine pre obvolavanie. Musi mat’ systémovy telefén so 6-riadkovym displejom. Opis
displeja a DSS tladidiel:

Vychodiskové ¢islo klapky o=y Sledovanie stavu Sledovanie stavu hovoru a stav
zobrazenie na displeji % P ¥739F v ICD »¥§< hovoru prihldsenia/odhldsenia uéastnikov
<Na displeji> skupine <Na displeji> "apRVE" <Na displeji>
Zobrazenie datumu/ } .Zobrazenie zaradenia4} Zobrazenie zaradenia
Casu a Cisla klapky do fronty do fronty
‘( <DSS> ( <DSS>
'<DSS> "EKIT" Indikator stavu "EXIT" ) lndlkétor stavu )
Indikator stavu prihlasenia/odhlasenia
"EXTT" T oa"
<Na displeji>
Histéria udajov o
hovoroch
ICD skupina: skupina pre obvolavanie <DSS>
Indikator stavu

Sledovanie stavu ¢akajucich hovorov

Na stanici supervizora je mozné sledovat stav €akajucich hovorov na prijatie, ktoré su zaradené vo
fronte. Ked nastane v skupine pre obvolavanie preplnenie a hovor nie je mozné zaradit do fronty, na
displeji sa tento stav automaticky zobrazi.

Na displeji sa zobrazuju nasledujuce informacie:

<Zobrazenie zaradenia do fronty>
e Aktudlny datum/€as
o Cislo klapky/meno ugastnika ICD skupiny
e Pocet ¢akajucich hovorov
¢ NajdlhSie ¢akajuci hovor

<Histoéria udajov o hovoroch>
e Datum/€as posledného vymazania obsahu histérie udajov o hovoroch v prehlade
Celkovy pocet prijatych hovorov
Celkovy hovorov nad ramec kapacity
Celkovy pocet neprijatych hovorov
Priemerna doba ¢akania hovoru ¢akajuceho vo fronte
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1.8 Komunika¢né centrum

Zobrazenie stavu ¢akajucich hovorov

D-PT, ICD skupina: skupina pre obvoldvanie

Cislo klapky
DN » COTEED b | S | P R
potvrdenia
Zadajte €islo klapky Zlozte
v ICD skupine

Zdvihnite Zadajte #739

Vymazanie obsahu histérie idajov o hovoroch

D-PT,
LOG > CLEAR
— —
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
,,LOG* »,CLEAR"

e Nazhromazdené data o hovoroch sa vymazu.
B Na displeji sa namiesto prili§ dlhého Cisla, ktoré nie je mozné zobrazit, zobrazi ,****

Sledovanie a zmena stavu prihlasenia alebo odhlasenia stanic
Na stanici supervizora je mozné prostrednictvom indikatora tladidla DSS sledovat stav
prihlasenia/odhlasenia u€astnikov inych stanic v skupine pre obvolavanie. V pripade potreby méze

supervizor aktualny stav prihlasenia/odhlasenia ucastnika aj zmenit.

Sledovanie stavu prihlasenia/odhlasenia ucastnika inej stanice

D—PT]

Po zobrazeni stavu ¢akajucich hovorov

SFEVE
—/

Stlacte tlacidlo
»SPRVS“
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1.8 Komunika¢éné centrum

Zmena stavu prihlasenia/odhlasenia ucastnika inej stanice

Stlacte zelané tlacidlo
DSS

nesvieti — zvolena klapka nie je v rovnakej ICD skupine

svieti zeleny indikator — GCastnik stanice je prihlaseny a je v rezime ,Pripraveny*,
blika zeleny indikator — u€astnik stanice je prihlaseny, ale je v rezime ,Nepripraveny*,
svieti €erveny indikator — uCastnik stanice je odhlaseny.

E e Indikator tlaCidla DSS indikuje aktualny stav nasledovne:
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1.8 Komunikac¢né centrum

1.8.3 Presmerovanie ¢akajuceho hovoru
(Manual Queue Redirection)

Ak su vSetky klapky v skupine pre obvolavanie obsadené, prichadzajuce hovory sa zaradia do fronty
Cakajucich hovorov.

Pomocou indikatora tlacidla Hurry-up (tlac¢idlo urychlenia prepojenia) méze ucastnik skontrolovat' stav
presmerovat najdlhSie ¢akajuci hovor vo fronte na uréenu cielovu stanicu.
Tato funkcia je tiez znama ako urychlené presmerovanie hovoru (Hurry-up Transfer).

Presmerovanie ¢akajuceho hovoru

I

(Hurry-up)

Stlacte tlacidlo urychleného prepojenia
,»Hurry-up®, ktorého indikator svieti
alebo blika ¢ervenym svetlom

nasledovne:

nesvieti — vo fronte neaka ziaden hovor,

svieti ¢erveny indikator — vo fronte ¢akaju nejaké hovory,

blika €erveny indikator — pocet hovorov vo fronte prekrocil mozny pocet hovor pre ru¢né
presmerovanie.

E e Indikator tla€idla urychleného prepojenia hovoru Hurry-up indikuje aktualny stav

@ Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo urychleného prepojenia hovoru [Hurry-up].
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1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

1.9.1 Ked je pripojeny dverovy telefon a systém
otvarania dveri

Systém umoznuje zhovarat sa s osobou pri dverach prostrednictvom dverového telefonu.
Predprogramované stanice alebo vonkaj$i ucastnik mézu prijimat hovory z dverového telefénu.
Systém taktiez umozniuje otvorenie dveri.

— Komunikacia cez dverovy telefén
— Otvorenie dveri (Door Open)

Komunikacia cez dverovy telefén

Volanie z dverového telefénu

Dverovy telefén

====ﬂ

& .
P&

——
Ton
potvrdenia

Stlacte tlacidlo na Hovorte
dverovom telefone

Prijatie hovoru z dverového teleféonu

PT/SLT/PS]

D

Zdvihnite

Volanie na dverovy telefén

[—J[—][_] ¢islo dverového *
}% > * 3 1 > telefénu T(’)n& @[ﬁﬂ

potvrdenia

Zdvihnite Zadaijte #31 Zadajte &islo dverového Hovorte
telefénu (2 Cislice)

¢ Ak do uplynutia nastavenej doby nikto neprijme volanie z dverového telefénu, hovor sa
E:i zrusi.
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1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

Otvorenie dveri (Door Open)
Niektoré stanice mé6zu mat’ funkciu otvarania dveri zablokovanu.

Otvorenie zo zvolenej stanice

% b [ 5] 5] W |Zcislodverového Q F',E

| telefonu | 1en-

potvrdenia

Zdvihnite Zadajte #55 Zadaijte ¢islo dverového Zlozte
teleféonu (2 Cislice)

Otvorenie z ktorejkol'vek stanice po¢as komunikacie cez dverovy telefén

PT/SLT/PS,

P e
Ton
potvrdenia
Zadajte 5 Zlozte

E ¢ Dverovy zamok sa na prednastavenu dobu odblokuje.
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1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

1.9.2 Ak je systém pripojeny k nadradenej ustredni/
pristup k externym sluzbam

— Pristup k externym sluzbam (External Feature Access [EFA])

Pristup k externym sluzbam (External Feature Access [EFA])

Systém umoznuje vyuzit mnohé funkcie (napr. funkciu ¢akajuceho hovoru), ktoré ponuka nadradena
ustredha alebo telefénna spolo¢nost. Tato funkcia sa tyka iba hovorov s vonkajSou stanicou.

<Priklad> Pridrzanie prebiehajuceho hovoru a uskuto€nenie hovoru s d’alSim uéastnikom

Ked’ znie tén

Ked znie tén

FLARSH-'

RECALL
C_
IALEBO
o kéd zelanej [—ﬁﬁ kod zelanej

(EFA) > sluzby ;tl.‘ > ka6 od » sluzby
IALEBO =<2

= » GOCE@)

Stladte tlacidlo FLASH/RECALL  Zadajte kéd Kratko Klepnite Zadajte ¥60  Zadajte kod

alebo tlacidlo EFA alebo stlatte  Zzelanej sluzby na vidlicu zelanej sluzby
tlacidlo TRANSFER a volte #60 (resp_ stlacte
Recall)

k Specialnym funkciam (EFA), ktoré ponuka Ustredna alebo telefénna spolo¢nost.

oV tomto pripade sluzi tladidlo FLASH/RECALL na systémovom teleféne na pristup
5 ¢ O kddoch sluzieb sa poinformujte u dodavatela.

@ Prispdsobenie funkcii teleféonu vasim potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo pristupu k externym funkciam (EFA).
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1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

1.9.3 Ak je v systéme zapojeny systém spracovania
hlasovej komunikacie (VPS)

Ugastnik na vnutornej linke alebo Géastnik na vonkaj$ej linke méze vyuzivat prostrednictvom svoje;
stanice systém spracovania hlasovej komunikacie (VPS).

— Presmerovanie hovoru do schranky hlasovej posty (Integrovana hlasova posta)
Ak je k vasej pobockovej ustredni pomocou digitalne integracie pripojeny systém spracovania hlasovej

komunikacie zn. Panasonic (napr. niektory typ zo série KX-TVP/KX-TVS), su dostupné aj nasledovné
funkcie:

Priposluch zaznamenavaného odkazu (Live Call Screening [LCS])
Zaznam rozhovoru (Two-way Record)

Presmerovanie hovoru do schranky hlasovej posty

Presmerovanie hovorov do schranky hlasovej posty
Postupenie hovoru do schranky hlasovej posty
Prehravanie hlasovych odkazov

Ak z nejakého dévodu nemdzete prijimat hovory, méZete ich presmerovat’ do schranky hlasovej posty.
MoZete si zvolit typ presmerovanych hovorov (vnutorné (interkom) hovory/vonkajSie hovory/vSetky
hovory). Pokial je vas telefon vybaveny tlacidlom MESSAGE, indikator tladidla MESSAGE sluzi ako
indikator prijatej hlasovej spravy. Aj ked vas teleféon tymto tlacidlom nedisponuje, v pripade prijatej
hlasovej spravy zaznie po zdvihnuti slichadla indikacny ton*.

Prichadzajuce vonkajsie hovory mézete postupit do schranky hlasovej posty, aby vam uc€astnici mohli
zanechat spravu v schranke hlasovej posty. Pokial si na teleféne vytvorite tlacidlo postupenia
hlasového odkazu, je mozné uskutoénit postupenie jednoducho pomocou jedného tlaCidla bez
nutnosti zadavania kodu schranky hlasovej posty (Voice Mail Transfer).

Dostupna dizka zaznamu odkazu do schranky hlasovej posty zavisi od konkrétneho systému
spracovania hlasovej komunikacie (VPS).

Presmerovanie vasich hovorov do schranky hlasovej posty

PT/SLT/PS|

Vsetky (D) Zrusenie
hovory «
. (2] Véetky hovory
Vonkajsie -
% b (7)1 » (D hovory > (3 Ked je obsad. 373
- Vnatorné Ked neprijmete
CZ) hovory = Ked je obsad./
ked neprijmete
Zdvihnite Zadaijte #71 Podla potreby volte 0 az 2 Zadajte zelané pravidlo

presmerovania

gislo schranky i o=
>> hlasovej posty | P (#] Ton > A 4 Ak si zvolite ,Zrusenie",
najprv zadajte 0 a potom
rovno zlozte.

potvrdenia
Zadajte &islo Zadajte # Zlozte
schranky hlasovej
posty
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1.9 Vyuzitie dopinkovych zariadeni

Postupenie hovoru do schranky hlasovej posty

Pocas telefonického rozhovoru

(D5 5]

or—
(Voice Mail ’ i
Transter) Zislo schranky

hlasovej posty

Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo DSS alebo
postupenia zadaijte €islo schranky
hlasového odkazu hlasovej posty

Prehravanie odkazov

PT/SLT/PS|

=1
MESSAGE

G\ >
! Cislo schranky

hlasovej posty

Zdvihnite Stlacte tlacidlo MESSAGE
alebo zadaijte éislo
schranky hlasovej posty

* Indikacny tén po zdvihnuti slichadla:
1 s 1 1
= Ty

e LA,

¢ Do schranky mézete vstupit pomocou jedného tlacidla.

ﬂg Prispdsobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlagidlo postupenia hlasového odkazu
(Voice Mail Transfer) alebo tlac¢idlo odkazov (Message).
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1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

Priposluch zaznamenavaného hovoru (Live Call Screening
[LCS])

Ked zaznamenava volajuci ucastnik odkaz do schranky hlasovej posty, mbzete tento zaznam pocuvat
bez toho, aby ste hovor prijali. Ak sa rozhodnete hovor prijat, mézete tak uskutoénit pofas zaznamu
odkazu do schranky hlasovej posty. K dispozicii si dva spbésoby (Standardny je rezim hlasitej
komunikacie).

Rezim hlasitej komunikacie:

Zaznam odkazu do hlasovej schranky mbézZete prevziat automaticky prostrednictvom
zabudovaného reproduktora v teleféne.

Diskrétny rezim:

Pocas zanechavania odkazu volajuceho Ucastnika do schranky hlasovej posty zaznie vystrazny
ton.

Pred pouzitim
e Vytvorte si tlagidlo priposluchu hovoru do hlasovej schranky (LCS) (Programovanie stanice)
e Zvolte si bud rezim hlasitej komunikacie alebo diskrétny rezim (LCS) (Programovanie stanice)
e Zadajte PIN kéd stanice (osobné identifikacné €islo)
e Aktivujte funkciu priposluchu odkazu zaznamenavaného do hlasovej schranky

Zapnutie funkcie priposluchu odkazu

PT/PS PIN: osobné identifikacné ¢islo

— - .
iLive Call > PIN kéd stanice
Screening)
Stlacte tlacidlo Zadaijte PIN kod
priposluchu odkazu stanice

(max. 10 &islic)

VyZaduje sa len v pripade, Ze
bol PIN kdd stanice nastaveny.

Zrusenie funkcie priposluchu odkazu

PT/PS]

(Live Call
Sereening)

Stlacte tlacidlo priposluchu odkazu,
ktoré svieti Cervenym svetlom
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1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

Schéma obsluhy

Operacie uvedené na Sedom podklade je mozné uskutocCnit v rezime hlasitej komunikacie.

PT/PS
Rezim hlasitej kom. Diskrétny rezim

Vystrazny ton

Priposluch (hlasitd komunikacia) Priposluch (cez sluchadlo)

Priposluch - i pp— 4 m— %
Ziaden Ukon (T (T Sereening) !
Stlagte tlacidlo SP-PHONE, MONITOR Zdvihnite
alebo tlacidlo priposluchu odkazu (LCS)
Skonéenie Prijatie
priposluchu hovoru
13
SP-PHONE D:
T
Stlacte tlagidlo S!(oncenle Prijatie S!(oncenle Prijatie
] priposluchu priposluchu hovoru priposluchu hovoru
MONITOR odkazu (LCS)
Stlaéte tlacidlo o
SP-PHONE % T3 ALEBO| uo:E]ron % ﬁ E
alebo & CJ 2 & A4 S
MONITOR - Stlaéte tlacidlo SP- _ 5 &i
Zdvihnit Zdvihnit Zlozt tlagidl
VI PHONE alebo MONITOR < V'""™® ozte e

indikuje aktualny stav nasledovne:

nesvieti — funkcia LCS je vypnuta,

rychlo blika zeleny indikator — upozornenie na prebiehajuci zaznam odkazu v diskréthom

rezime.

pomaly blika zeleny indikator — prave prebieha priposluch zaznamenavaného odkazu,

svieti ¢erveny indikator — funkcia LCS je zapnuta.

¢ \/ pripade potreby mbdze spravca vymazat PIN kéd stanice.

¢ Ak je Standardny telefon pripojeny paralelne k systémovému telefénu, je tato funkciu
mozné vyuZit' aj na fiom, av8ak len v diskrétnom reZime.
Ak si Zelate prijat hovor pocas priposluchu, kratko klepnite na vidlicu alebo stlagte Recall.

e Pouzivatelia prenosnej stanice mézu uskutocnit’ priposluch len prostrednictvom sluchadla
v diskrétnom rezime.

E e Indikator tladidla priposluchu odkazu zaznamenavaného do hlasovej schranky (LCS)

@ Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam

e Pozrite si ¢ast 3.1.2 ,Programovanie — Priposluch odkazu zaznamenavaného do
hlasovej schranky (LCS)"“.
Zvolte si, i ma byt priposluch prave zaznamenavaného odkazu do schranky hlasove;j
posty automaticky prostrednictvom reproduktora alebo na zaklade zdvihnutia slichadla.

o Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlagidiel“.

Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo priposluchu zaznamenavaného odkazu do
hlasovej schranky (LCS).
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1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

Zaznam rozhovoru (Two-way Record)

Prebiehajuci telefonicky rozhovor si mézete zaznamenat do schranky hlasovej posty. ( r—1 )
Pri zazname telefonického rozhovoru si mézete urcit schranku hlasovej posty.

Zaznam telefonického rozhovoru do vilastnej schranky hlasovej posty

Pocas telefonického rozhovoru

Opatovnym stlac¢enim tlacidla
o— zaznam rozhovoru ukondite.
[ Two- way
Record)

Stlacte tlacidlo
zaznamu hovoru
(Two-way Record)

Zaznam telefonického rozhovoru do uréenej schranky hlasovej posty (Two-way Transfer)

Podas telefonického rozhovoru

{DS5)

O—
(Two-way "
Transfer) v . -
Cislo inej
klapky
Stlacte tlacidlo Stlacte tlagidlo DSS alebo
postipenia zaznamu zadajte &islo zelanej inej
hovoru (Two-way klapky
Transfer)

Opéatovnym stlacenim tlacidla
zaznam rozhovoru ukoncite.

Zaznam telefonického rozhovoru do uréenej schranky hlasovej posty pomocou jedného
tlacidla (One-touch Two-way Transfer)

Podas telefonického rozhovoru

I
{Ona-touch
Two-way
Transfar)
Stlacte tlacidlo postupenia zaznamu telefonického rozhovoru do inej
schranky hlasovej posty jednym tlacidlom (One-touch Two-way Transfer)

zaznamu telefonického rozhovoru (Two-way Transfer) alebo postupenia zaznamu
telefonického rozhovoru do inej schranky hlasovej posty jednym tlagidlom (One-touch Two-
way Transfer) indikuje aktuélny stav nasledovne:

nesvieti — neprebieha zaznam hovoru,

svieti — prebieha zaznam hovoru.

E e Indikator tlaCidla zaznamu telefonického rozhovoru (Two-way Record), postupenia
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1.9 Vyuzitie doplnkovych zariadeni

¢ Poznamka:
Ked zaznamenavate vas telefonicky rozhovor, mali by ste otom informovat aj
E druhého ucastnika zaznamenavaného rozhovoru.

l@ Prispdsobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
o Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tladidlo zaznamu telefonického rozhovoru (Two-way
Record), postupenia zaznamu telefonického rozhovoru (Two-way Transfer) alebo
postupenia zaznamu telefonického rozhovoru do inej schranky hlasovej posty jednym
tlacidlom (One-touch Two-way Transfer).
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1.10 Ak ste sa prest'ahovali do inej kancelarie

1.10 Ak zmenite kancelariu

1.10.1 Pouzitie rovhakého nastavenia stanice ako

v predoslej kancelarii (Walking Extension)
Aj ked zmenite pdsobisko, mézete na novom mieste vyuzit vSetky funkcie nastavené na telefonej
stanici v predchadzajucej kancelarii. Mézete si uchovat' nastavenia ako je napriklad Cislo klapky alebo

udaje pamati rychlej volby a podobne.
Tato funkcie je tiez znama pod nazvom Walking Extension (pohybliva klapka).

Aktivacia

PT/SLT| PIN: osobné identifikacné ¢islo

Cislo vaSej
predchadzajlicej
DN > G TIZATD » |Prodchadzaiieei | ),
Zavinite Zadajte %727 Zadajte Cislo vasej

predchadzajucej klapky

»p | PINKod stanice | 1 &z
Oznamovaci '

tén

Zadajte PIN kéd ZloZte

stanice

(max. 10 Cislic)

sa vymenia).
e Tato funkcia vymeny nastavenia je moZna medzi stanicou SLT a SLT, stanicou PT a PT
a stanicou SLT a PT.

¢ Viac informacii ziskate v Casti 3.1.1 ,Prispbsobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam
(Programovanie stanice)”.

E ¢ VVasa predchadzajuca stanica ziska staré nastavenie vasej aktualnej stanice (nastavenia
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1.11 Obsluha systémového telefonu s displejom

1.11 Obsluha systémového telefénu
s displejom

1.11.1 Register informacii o hovoroch (Call Log)

Nasledujuce funkcie su dostupné iba prostrednictvom systémového telefonu s displejom a prenosnej
stanice.

— Vyuzitie prehladu prichadzajucich hovorov
— VyuZitie prehladu odchadzajucich hovorov

Vyuzitie prehladu prichadzajucich hovorov

Udaje o prichadzajucich hovoroch sa automaticky zapisuji do prehladu prichadzajicich hovorov. Pre
kazdu stanicu sa ukladaju do prehladu udaje o predprogramovanom podéte prichadzajucich hovorov.
Ked je prehfad plny, najstarsi zapis v prehlfade sa vymaZe a zapiSu sa do neho udaje o najnovdom
prichadzajucich hovorov. Zapisané ucastnicke Cislo mdzete zmenit.
Ak sa rozsvieti indikator tlacidla prehladu informacii o hovoroch, znamena to, ze ste neprijali nejaky
hovor.
Do prehladu sa zapisuju nasledujuce informacie:

e Meno volajuceho ucastnika

o Cislo volajuceho Ugastnika

e Datum/€as prichadzajuceho hovoru

¢ Informaciu o tom, ¢i bol, alebo nebol hovor prijaty,

resp. skontrolovany alebo neskontrolovany

Kontrola udajov v prehlade tlac¢idlom prehladu informacii o prichadzajicich hovoroch
el

Ked je sluchadlo zloZzené

(Call Log)

Tlacte tlacidlo prehladu informacii o hovoroch (Call Log)
dovtedy, kym sa nezobrazi Zelany udaj

Kontrola udajov v prehlade navigaénym krizovym ovladac¢om

Ked je sluchadlo zloZzené

A
o [enmErt > ENTER
v
Dvakrat stlacte Ovladag naklapajte nahor alebo nadol dovtedy,
ovladac smerom kym sa nezobrazi zelany udaj

dolava
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1.11 Obsluha systémového telefonu s displejom

Vymazanie udajov z prehladu informacii o hovoroch

D-PT
Pri kontrole udajov v prehlade informacii o hovoroch
(L]
(Call Log) ~
TRANSFER
- > )
A
v
Tlacidlom Call Log alebo stla¢anim Stlacte tlacidlo TRANSFER
ovlada¢a smerom nadol resp. nahor
zobrazte zelany udaj

Uskutocénenie hovoru

D-PT

Pri kontrole udajov v prehlade informécii o hovoroch

D

Tlagidlom Call Log alebo stlaganim Zdvihnite
ovlada¢a smerom nadol resp. nahor
zobrazte zelany udaj

I

{Call Leg)

1§b@
v

Ulozenie informacii o volajucom uc¢astnikovi do pamate pre osobni rychlu volbu

D—PT]

Pri kontrole udajov v prehlade informacii o hovoroch

(]
(Call Leg) —e /D
> AUTO DIAL
A STORE
v
Tlagidlom Call Log alebo stla¢anim Stlacte tlaCidlo STORE

ovladaca smerom nadol resp.
nahor zobrazte zelany udaj
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1.11 Obsluha systémového telefonu s displejom

nesvieti — neprichadza Ziaden hovor alebo ste uz mali zobrazené informacie o hovoroch,
svieti ¢erveny indikator — zmeskali ste zobrazenie informacii o hovoroch.

e Pokial hovor ur€eny pre vas prijme iny uc€astnik, informéacie o volajacom uc&astnikovi sa
zobrazia aj na displeji vasho telefénu, aj na displeji telefonu ucastnika, ktory hovor prijal.

e Pomocou PIN koédu (osobného identifikatného Cisla) stanice mozete zablokovat prehlad
informacii o vasich hovoroch a znemoznit tak pristup k informaciam o vasich hovoroch.
Viac informacii najdete v Casti 3.1.2 ,Programovanie”.

o Mo&zete si tiez vytvorit’ tlaCidlo prehladu informacii o prichadzajucich hovoroch uréenych pre
ICD skupinu (skupinu pre obvolavanie).

e Ak poCas va$ej prace s prehladom prichadzajucich hovorov prichadza hovor, zobrazenie
informacii z prehladu sa nahradi zobrazenim informacii o volajucom ucastnikovi.

E e Indikator tlacidla prehladu informacii o hovoroch indikuje aktualny stav nasledovne:

@ Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
o Pozrite si Cast’ 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel".
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo prehladu informacii o prichadzajucich hovoroch
alebo prehlad informacii o prichadzajucich hovoroch uréenych pre ICD skupinu.

Vyuzitie prehfadu odchadzajucich hovorov
Pomocou prehladu odchadzajucich hovorov mézete opatovne zavolat volaného ucastnika.

Uskutoc¢nenie hovoru
7600

Ked je sluchadlo zloZzené

Stladte ovladag Stlacanim ovladaca Zdvihnite
smerom dofava smerom nadol alebo

nahor zobrazte zelany

udaj v prehlade

Uskuto€nenie hovoru z pamate opakovanej volby
D-PT

Ked je sluchadlo zloZzené

RECD?AL RgﬂL
L P — > tﬁ

Stlacte tlacidlo REDIAL, Tladte tlagidlo REDIAL Zdvihnite

aby sa Zo?,r azil prehfad dovtedy, kym sa nezobrazi
volenych Cisel elané &islo

¢ *Pre tuto operaciu potrebné naprogramovanie v systéme. Obratte sa na dodavatela.
5 ¢ Tato operacia je k dispozicii len pre digitalne systémoveé telefény s displejom.



1.11 Obsluha systémového telefénu s displejom

Ulozenie informacii o volanom ucastnikovi pre osobnu rychlu volbu

D—PT]

Ked' sa zobrazuju udaje o Zelanom ucéastnikovi

- P
AUTO DIAL

STORE

Stlacte tla¢idlo STORE

informacii o vasich hovoroch a znemoznit tak pristup k informaciam o vasich hovoroch.
Viac informacii najdete v Casti 3.1.2 ,Programovanie”.

e Ak prichadza hovor po€as vasej prace s prehfadom odchadzajucich hovorov, zobrazenie
informacii z prehladu sa nahradi zobrazenim informacii o volajucom ucastnikovi.

E e Pomocou PIN kédu (osobného identifikaéného Cisla) stanice mdzete zablokovat prehlad
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1.11 Obsluha systémového telefonu s displejom

1.11.2 Zoznamy teleféonnych cCisel

Hovor mézete uskuto€nit pomocou volby €isla zo zoznamov — Zoznamu osobnej rychlej volby,
Zoznamu systémovej rychlej volby z pamate ustredne a Zoznamu C&isel uloZzenych v pamati stanice.
Prostrednictvom va$ej stanice méZete pridavat, upravovat alebo mazat len obsah osobnych

zoznamov.
Ak poCas vaSej prace so zoznamom prichadza hovor, zobrazenie informacii zo zoznamu sa nahradi

zobrazenim informacii o volajucom ucastnikovi.

— Uskuto€nenie hovoru prostrednictvom zoznamu
— Pridanie mien a Cisel do zoznamu
— Zadavanie znakov

Uskuto¢nenie hovoru vofbou zo zoznamu

Volba volaného uc¢astnika a uskutocnenie hovoru
7600

Ked je sluchadlo zloZzené

= =) QN

Stlaganim ovladada Stlacanim ovladaca Zdvihnite
smerom doprava smerom nadol alebo
zobrazte Zzelany nahor vyhfadajte
zoznam * v zozname udaje
zelaného ucastnika

Jedno stlacenie: Zoznam osobnej rychlej volby (Personal Speed Dialling Directory)
Dve stlacenia:  Zoznam systémovej rychlej volby z pamate Ustredne (System Speed

E ¢ * Jednotlivé zoznamy sa zobrazuju v nasledovnom poradi.
Dialling Directory)

Tri stlaCenia: Zoznam Cisel ulozenych v pamati stanice (Extension Number Directory)
¢ Ak si zelate zrusit aktualne zobrazenie na displeji, stlacte tlacidlo CANCEL alebo tlacidlo
FLASH.

e Udaje v zoznamoch vo vSeobecnosti obsahuji meno a telefénne &islo. Pokial nie je

” zadané meno, na displeji sa nezobrazi.

Ll e Zoznam systémovej rychlej volby z pamate Ustredne sa da v rezime so zlozenym
sluchadlom zobrazit’ stlaenim tlacidla AUTO DIAL/STORE.
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1.11 Obsluha systémového telefénu s displejom

Pridanie mien a c¢isel do zoznamu

Pridanie udajov do zoznamu osobnej rychlej volby
D-PT

Ked je sluchadlo zloZzené

PROG.

PROGRAM

= = O
a.coc)

&

PAUSE

teleféonne > < p | meno | ooy s
Cislo /D —e/D
AUTO DIAL AUTO DIAL

STORE STORE
tZa:d?J:te el Stlagte ENTER Zadajte meno Stlaéte ENTER Sge;éeészﬁo
eleronne cislo alebo STORE  (max. 20 znakov) alebo STORE

(max. 32 Cislic) alebo PAUSE

osobnu rychlu volbu.

¢ Pouzivatelia prenosnej stanice mézu najst’ viac informacii v navode na obsluhu prenosnej
stanice.

E e Telefénne Cislo a meno zobrazené na displeji sa ulozi do prvej volnej pozicie v pamati pre

¢ Viac informacii najdete v Casti 3.1.2 ,Programovanie“ v Casti ,UloZenie mien a Cisel
pre osobnu rychlu volbu®
e
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1.11 Obsluha systémového telefonu s displejom

Zadavanie znakov

Zadat mézete znaky zobrazené v nasledujucich tabulkach. Tabulky zobrazuju dostupné znaky pre
jednotlivé tlacidla. Tabulka 1 a 2 sa da naprogramovat.

Tabulka 1 (Standardny rezim)

Pocet
Tiagidia acenii 1 2 3 4 5 6 7 8 9
?o|lom 1
(2] A|B|C|la|b|c]|2
D|E|F |d|e | f |3
4] G|H|I|g|h|1]4
J | K| L |3 |k |1]GE
(6] M| N|O|m|n|o]|s®
Pl Q|R|S|plgl|lxr|s |7
T|U |V |t ]|u|v]|s
(9] W | X | Y| 2 |w|x|y]|z]|9
(0] medzera | , ' . : 0
Sl | = | = | < .| %
S % & i ( ) € £ #
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1.11 Obsluha systémového telefénu s displejom

Tabulka 2 (volitel'na alternativa)

Poce
Tlaéidl\;ﬂ@@\1 2 3 4 7 8 9 | 10 11=12 13=14 15
(1) 12| ™| & al
(2) A|B|C|a A|A | & |B|&|R |.B|@Q| 2
3] D|E|F|d P |E|E|E|E |3
(4) G|H|I|g I || E |&|4
(5) J|K|T | ] 5
&) M| N|O |m N | 0| O6|O6|0|06|@ | & |6s
P| Q| R | S r s S 3 7
il G U |06 |0 |0 8
) W x|l 2|2 vi iz |v|2Z]|09
(0] medzera , ! 0
/ + | = | = *
(#) S| % | & | @ € | £ | #
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1.11 Obsluha systémového teleféonu s displejom

Tabulka 2 (volitel'na alternativa pre model CE)

Pocet [

Tiatide, geni| 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 /12| 13| 14 | 15
&R 1|2 |"|&a|6 |0 | 1 | | |
(2] A|lB|C|la|b|c|A]|A|A | A A€ | €| ¢ |2
3) D| E|F|d|e|f|D|P|E|E|E|&]|S3
(4) G|H|I|g|h|i | f | 1|4
) g (B |&|9 | k|2 |2 |&|s5
(&) M N O m n e} N N 0 o) o) O 6
P Q| RIS |plag|lz|s|R|EBE | S|:8|8 |8 |7
T|Uu|Vv|t|u|v|T|T|a|0O|T|0T| 8
= W |x|Yl|2|w | x|y |z |2|2|2]|%v |09
(@) (|medzea . | , | ' | : | ; | 0
/| + | - =] < > | *

(#) S| s | &|@ | (|) |€ | £ | #
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1.11 Obsluha systémového telefénu s displejom

Tabulka 2 (volitel'na alternativa pre model GR)

Pocet

Tiagigla~22¢| 1 23| 45,6 /|78
! eI L |

2] n|lB|T |2

AlE |2z |23

(4] H|O |14

(5] K| A|M]|S

6] |n|=]|0o|s

(e |x |7

T|vY|®]| s

(9] X|lwv|laolo

(0] |meeeena , : .o
/ + — | = < - | ¥
s|s|ala| ) |e]|e
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1.11 Obsluha systémového teleféonu s displejom

Tabulka 2 (volitel'na alternativa pre model RU)

el 1 2|3 4 5 6 7|8 9]|10]11
1) A BB ! ?2 " 1

(@ |r O|E E 2

() | X 3|1 " 3

(4] K J| M 4

(5] H O Il 5

(6) P C| T 6

Yy @®© | X |7

L 4 | 0O 8

() I B |BL b |9

(0] D IO | A |medzera | , ' : ;10

/ |+ | ==l < | > |T |€ |1 I *
(%) s s |& @ | (|) € |1 |V | #
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1.11 Obsluha systémového telefénu s displejom

1.11.3 Pristup k systémovym funkciam
(System Feature Access)

Funkcie mézZete pouzivat aj prostrednictvom menu ,Feature Access®.

Pristup k menu ,,Feature Access“ a volba funkcie

Ked je sluchadlo zloZené

A
amp P & » -
v
Styrikrat stlaéte Stlacte Stlacanim ovladaca
ovlada¢ smerom ENTER smerom nadol alebo
doprava nahor vyhladajte
Zelanu funkciu
Funkcia Viac informacii najdete v casti

Zru$enie funkcie spatného volania
(Automatic Callback Busy Cancel)

1.2.4 Ak je volana stanica obsadend alebo volany
ucastnik hovor neprijima (Busy/No Answer)

Prijatie hovoru uréeného pre inu klapku vo vase;j
skupine

1.3.3 Prevzatie hovoru vyzvanajuceho na inom
teleféne (Call Pickup)

Prijatie hovoru uréeného pre zvolenu klapku

1.3.3 Prevzatie hovoru vyzvanajuceho na inom
telefone (Call Pickup)

Komunikacia cez dverovy telefén

1.9.1 Ked je pripojeny dverovy telefon a systém
otvarania dveri

Otvorenie dveri

1.9.1 Ked je pripojeny dverovy telefon a systém
otvarania dveri

Reprodukcia hudby v pozadi cez externé
reproduktory

2.1.4 Aktivacia reprodukcie hudby v pozadi
cez externé reproduktory (BGM)

Vyzva

1.6.1 Systém vyhladavania os6b (Paging)
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Cast’ 2

Funkcie spravcu

V tejto kapitole st uvedené inStrukcie pre spravcu systému
o spdsobe oviladania tcastnickych stanic alebo ustredne.
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2.1 Funkcie ovladania

2.1 Funkcie ovladania

2.1.1 Ovladanie stanice

Prostrednictvom stanice spravcu je mozné ovladat nastavenia jednotlivych stanic.

— Zmena nastavenia inych stanic

Zmena nastavenia inych stanic

Zablokovanie/odblokovanie inej stanice (Remote Extension Lock)
Tato funkcia je taktiez znama ako dialkové blokovanie stanice (Remote Station Lock Control).

PT/SLT/PS]

Odblo-

g: kovat éislo ﬁ
kovat’

Zdvihnite Volte #78 Volte 2 alebo 3 Zadajte €islo Zlozte

klapky

¢ Ak sa vasa stanica odblokuje pomocou funkcie dialkového blokovanie stanice, blokovanie
stanice nastavenej na nej sa zrusi.
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2.1 Funkcie ovladania

2.1.2 Prevadzkové rezimy dna

Prostrednictvom stanice spravcu alebo inej predprogramovanej stanice je mozné zmenit rezim
prevadzky (deri, obed, prestavka a noc).

Zmenu rezimu prevadzky je mozné uskutochiovat dvoma spdsobmi.

Automaticky rezim: tento rezim sluzi na zmenu rezimu prevadzky pre jednotlivé dni v tyzdni
automaticky, napriek tomu je mozné v pripade potreby zmenit rezim ru¢ne

Ruény rezim: tento rezim sluzi na ruénd zmenu rezimu prevadzky

Zmena rezimu prevadzky (den, obed, prestavka a noc)

Ked je sluchadlo zloZené
[ —

{Time Service
{Day/Nights
LunchBreak))

Stlacajte tlacidlo zmeny rezimu prevadzky
(den/noc/obed/prestavka), kym sa nezvoli
Zelany rezim prevadzky

PT/SLT/PS
[)Der
Noc o
N> E@E@r B, P G
[E)pPrest,’ potvrdenia
Zdvihnite Zadaijte #780 Podra Zelania si zvolte Zlozte

spomedzi 0 az 3

Zmena rezimu prepinania rezimu prevadzky (automaticky/ruéne)

PT/PS]

Ked je sluchadlo zloZené
1

({Time Service

Switching Mode

(Automatic/Manual))
Stlacte tlacidlo zmeny rezimu prepinania
rezimu prevadzky (automaticky/ru¢ne)
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2.1 Funkcie ovladania

prevadzky jedenkrat v uréeny deni.
e Indikator tladidla zmeny reZimu prevadzky (defi/noc/obed/prestavka) indikuje aktualny stav
nasledovne:
nesvieti — denny rezim,
svieti zeleny indikator — rezim obeda,
blika zeleny indikator — rezim prestavky,
svieti ¢erveny indikator — no¢ny rezim,
blika €erveny indikator — rezim ,volba“.
e Indikator tlaCidla zmeny reZimu prepinania reZzimu prevadzky (automaticky/ruéne) indikuje
aktualny stav nasledovne:
nesvieti — automaticky rezim,
svieti €erveny indikator — rucny rezim.

E e Okrem prevadzkového reZimu existuje eSte aj rezim ,vofna“. Umoziuje zmenit rezim

l@ Prispdsobenie funkcii telefénu viasthnym potrebam

e Pozrite si Cast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlaCidlo zmeny rezimu prevadzky (defi/noc/obed/
prestavka) a tlaCidlo zmeny rezimu prepinania rezimu prevadzky (automaticky/rucne).
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2.1 Funkcie ovladania

2.1.3 Nastavenie urovne obmedzeni (Dial Tone Transfer)

Prostrednictvom stanice spravcu je mozné zmenit Urovenn obmedzeni a umoznit tak
ucastnikovi pouzivajucemu prislusnu stanicu uskuto&nit’ hovor.

PT/PS]

Pocéas komunikacie s ucastnikom prislusnej stanice

a— ) &=

AR 1on ¥
potvrdenia
Stlacte tlacidlo Zlozte
zmeny obmedzenia
nakladov/ Ugastnik prislusnej klapky bude
obmedzenia volby pocut oznamovaci ton a mbze

uskuto€nit’ Zelany hovor.

« Urover obmedzeni sa zmeni na Uroven naprogramovanu pre tlagidlo zmeny obmedzenia
nakladov/obmedzenia volby.

ﬂg Prisposobenie funkcii telefénu viastnym potrebam
e Pozrite si ¢ast 3.1.3 ,Vlastna konfiguracia tlacidiel“.
Zadefinujte si alebo predefinujte tlacidlo zmeny obmedzenia nakladov/obmedzenia volby.
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2.1 Funkcie ovladania

2.1.4 Aktivacia reprodukcie hudby v pozadi cez externé
reproduktory (BGM)

Prostrednictvom stanice spravcu je mozné zvolit hudbu v pozadi a spustit jej reprodukciu
prostrednictvom externych reproduktorov.

Volba hudby v pozadi a jej spustenie/zrusenie
<KX-TDA100/KX-TDA200>

PT/SLT/PS]

Cislo externého

S)’,:t?\‘:aunia
N FrEBEE r g > ! &

Ton v
@ potvrdenia
Zdvihni . Zadajte €islo externého . .
vihnite Zadajte #35 Zadajte €islo BGM (hudba ZloZte

systému vyhladavania
(1 Cislica) alebo
volte %, ak sa ma
reproduk. cez vSetky

v pozadi) (1 Cislica) alebo
volte 0, ak si hudbu nezelate

Vol'ba hudby v pozadi a jej spustenie/zrusenie
<KX-TDA30>

PT/SLT/PS|

[I] Spustenie
@ J

N > E@EEE > O » ! oo
= @Zastavenie Tén
potvrdenia
Zdvihnite Zadajte %35 Zadaijte 1 Zadajte 1, ak sa ma hudba Zloste

v pozadi spustit alebo 0,
ak sa ma zastavit
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2.1 Funkcie ovladania

2.1.5 Zaznam odkazov a uvitani pre volajucich (OGM)

Prostrednictvom stanice spravcu je mozné zaznamenat nasledujuce tri druhy uvitacich sprav pre
volajucich ucastnikov (OGM):

1. Uvitanie DISA prevolby:
Sluzi na privitanie a nasmerovanie volajucich ucastnikov ku skupine
klapiek alebo k vonkajSiemu uc€astnikovi bez asistencie operatora.

2. Uvitanie pre prichadzajice hovory v skupine pre obvolavanie:

Sluzi na privitanie a nasmerovanie volajucich G€astnikov ku skupine pre f" r—‘ )
obvolavanie.

3. Zaznam pre nac¢asované upovedomenia:
Tieto spravy sa reprodukuju po zdvihnuti slichadla po zazneni budiaceho
zvonenia pomocou ¢asovacieho zariadenia (Timed Reminder).

VSetky uvitania maju vlastné €islo klapky. Pomocou nich si mézete zvolit Zelany odkaz. Existuju dva
spbsoby zaznamu uvitani. Znenie uvitania mbzete zaznamenat prostrednictvom sluchadla alebo
cez vstup pre externy zdroj hudby BGM (MOH).

Zaznam uvitania

Cislo uvitania 6 LJJ .
. on
N > EEE > > | e |, (&
= pXy a tén potvrdenia

Zdvihnite Zadaijte %36 Zadajte 1 Zadajte éislo uvitania Zaznamenaijte
pohyblivej klapky odkaz

et D
>y ® CA Zaznam. uvitanie > @

o~ Ton sa uvedie L 4
potvrdenia
Stlacte tlacidlo STORE Zlozte

Po uplynuti ¢asového limitu sa
zaznam automaticky ukonci.

Reprodukcia odkazu

Cislo uvitania P
% p (x])3)6] » P loohyblivej klapky - > >
—_— on
potvrdenia
Zdvihnite Zadajte %36 Zadajte2  Zadajte &islo uvitania
pohyblivej klapky

pp Zaznam. uvitanie > QEE

sa reprodukuje A 4

Zlozte
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2.1 Funkcie ovladania

Zaznam uvitania cez vstup externého zdroja hudby BGM (MOH)
<KX-TDA100/KX-TDA200>

Zislo BGM Cislo uvitania J1
b () 3)e])r»r (3] » p | pohyblivej |7on & pp
}% [_J vstupu klapky spracovania
Zdvihnite Volte %36 Volte 3 Zadajte &éislo BGM Zadajte &islo a ton potvrdenia
vstupu (1 Cislica) uvitania pohyblivej
klapky
e D
(NS Zgznig > cﬁF LJJ Uvitanie sa AUTO DIAL LJ: b
uvitanie Tén zaznamena Tén
potvrdenia STORE potvrdenia
Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
CONF STORE
Po uplynuti ¢asového limitu sa
Zaznam. uvitanie ﬁ_ zaznam automaticky ukongi.
>> sa uvedie > A 4
Zlozte

<KX-TDA30>

D

Zdvihnite

| 4 2

4 4

» (J)3)e]) » (B])1]) »

¢islo uvitania

pohyblivej klapky Ton

spracovania

>>

, Zadaijte 31 s . a ton potvrdenia
Volte %36 J Zadajte &islo uvitania .
pohyblivej klapky
- D
Zaznie > cﬁp LJJ Uvitanie sa AUTO DAL LJ) S
uvitanie Toén zaznamena Tén
potvrdenia aNoRE potvrdenia

Stlacte tlacidlo
CONF

Zaznam. uvitanie
sa uvedie

==

Zlozte

| 4

Stlacte tlacidlo
STORE

Po uplynuti ¢asového
limitu sa zaznam
automaticky ukon¢i.
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2.1 Funkcie ovladania

Vymazanie odkazu

Cislo uvitania ﬁ ﬁ
% » (3363 » (0] P |ponyblivejkiapky| -, )
spracovania
a ton potvrdenia
Zdvihnite Volte %#36 Zadajte 0 Zadaijte €islo uvitania Zlozte

pohyblivej klapky

E e Zaznamenavajte len hlasové uvitanie. Nezaznamenavajte hudbu.
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Cast’ 3

Prispbésobenie funkcii telefonu
a systému vlastnym potrebam

V tejto je kapitole je uvedeny spdsob prispésobenia telefénu
alebo ustredne vasim potrebam. Podla potreby si v nej
vyhladajte Zelané nastavenie a naprogramujte ho uvedenym

postupom.
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3.1 Prisposobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam (Programovanie stanice)

3.1 Prispdésobenie funkcii teleféonu vlastnym
potrebam (Programovanie stanice)

3.1.1 Prispésobenie funkcii telefénu vlasthnhym potrebam
(Programovanie stanice)

Teleféon si mdzete prispdsobit’ pracovisku a svojim potrebam. Napriklad si mézete zmenit pbdvodné
priradenie funkcii jednotlivym tlacgidlam alebo vlastnosti niektorych tlacidiel tak, aby vyhovovali vasim
potrebam.

— Priradenie PIN kédu stanici (Extension PIN [osobné identifikaéné &islo])

e Ak zmenite pracovisko alebo kancelariu a zelate si ponechat vase aktualne
nastavenie stanice, viac informacii najdete v cCasti 1.10.1 ,Pouzitie rovnakého
=T nastavenia stanice ako v predoslej kancelarii (Walking Extension)®.

Priradenie PIN koédu stanici
(Extension PIN [osobné identifikaéné Cislo])

Kazdej stanici mbzete priradit heslo (PIN kod stanice).
Pre nasledujuce funkcie je potrebné, aby bol stanici priradeny PIN kéd.
1. Priposluch zaznamenavaného odkazu (Live Call Screening [LCS])
2. Znemoznenie inym UCastnikom prehliadat vas osobny zoznam a prehlad hovorov (Directory
and Call Log Lock)
3. Pouzitie rovnakého nastavenia stanice ako v predoslej kancelarii (Walking Extension)
4. Dialkové ovladanie stanice (Walking COS)
5. ZruSenie zablokovania stanice

Priradenie PIN kédu stanici

PT/SLT/PS PIN: osobné identifikacné ¢islo

% p () ZX2)e] » (1) » Zadai:;:g:kéd >

Zdvihnite Zadajte #799 Zadajte 1 Zadaijte PIN kod stanice
(max. 10 gislic)

zadajte rovnaky J’ ﬁ_
”' @ " PIN kéd stanice " @ Ténp '
potvrdenia
Zadajte # Zlozte

Zadaijte # Zadaijte opatovne rovnaky

PIN kéd stanice
(max. 10 gislic)
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3.1 Prispdsobenie funkcii telefénu viastnym potrebam (Programovanie stanice)

Zrusenie PIN kédu stanice

PT/SLT/PS PIN: osobné identifika¢né ¢islo

I
N * CODEE > @D > [nerene] 2 e

g

Toén
potvrdenia
Zdvihnite Zadaijte #799 Zadajte 0 Zadaijte existujuci PIN kéd
stanice
o G
Zlozte
e VAROVANIE

Pokial ziska heslo (PIN kod stanice) nejaka neopravnena osoba, hrozi zneuzitie tejto
stanice napriklad uskutoénenim neopravnenych hovorov, pricom naklady za
neopravnené hovory znasate vy. Aby ste sa vyhli tomuto moznému problému,
odporu€ame vam nasledovné opatrenia:
a) Starostlivo zachovajte diskrétnost’ PIN kodu
b) Volte si o najzlozitejSi a najdIhsi PIN kod
c) Casto merite PIN kéd

¢ Pre PIN kod stanice su k dispozicii Cislice ,0“ az po ,9%

e Pokial zadate nespravny PIN kod niekofkokrat krat za sebou (tento limit je mozné
naprogramovat), PIN kéd stanice sa zablokuje.

e Ak zabudnete PIN kod stanice alebo je PIN kdéd stanice zablokovany, spravca moze zrusit
priradeny PIN kod stanice alebo zablokovanie PIN kddu stanice.
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3.1 Prispdsobenie funkcii telefénu vilastnym potrebam (Programovanie stanice)

3.1.2 Programovanie

V rezime programovania mozete naprogramovat rozne funkcie.

— Nastavenie funkcii
— ZruSenie nastaveni funkcii

o Kedykolvek si zelate opustit rezim programovania, zdvihnite sluchadlo.

¢ Informacie o vstupeni do rezimu programovania na prenosnej stanici najdete v jej navode
na obsluhu.

¢ Polozky oznacené hviezdic¢kou ,*“ nie su dostupné pre prenosné stanice.

€ Nastavenie funkcii

Pbvodné Standardné nastavenie je zobrazené tuénym pismom. Zvolte si avyznalte zelané
nastavenie pre vlastné programovanie.

Vstup do rezimu prog. Programovanie m
PROG. PROG.
PROGRAM @ @ PH@&M
r GRS » b | parmmeter | > >
& tkony e parameter ey &
PAUSE AUTO DIAL AUTO DIAL PAUSE
Riadte sa @ Riadte sa @
Stlacte tiacidlo 'rg,srt;“‘;';';rgll‘; fiaeSt' Stlacte tiacidlo L”Z‘;rg"na‘\’}i'l’za Stlacte tlagidlo Stlaéte tlagidlo
PROGRAM alebo T or? ; ENTERalebo =~ . ENTER alebo PROGRAM alebo
PAUSE y STORE P STORE PAUSE
Polozka Programovacie Volba parametra
ukony
Sluzi na zobrazenie &isla Ustredne, éisla slotu a éisla
portu
<priklad>
Informécie o stanici (0] [0 EXT1050:10308
Gislo ustredne —J | LCislo portu
Cislo slotu

Preferovana urover ] Svetlé zobrazenie

kontrastu displeja

spomedzi 4 moznych (0] (1

[] Trochu svetlejsie zobrazenie

o[]Sl

;Jlir)?s\,/pr)lllay Contrast [] Trochu tmavsie zobrazenie
Selection)*’ [ ] Tmavé zobrazenie
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3.1 Prisposobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam (Programovanie stanice)

[ ] Piaty jazyk

Polozka Programovacie Vol'ba parametra
ukony
[1] "] Anglicky jazyk

Zelany jazyk -
zobrazovanych informacii IZ] L] Druhy jazyk

na displeji (0] (2] [] Treti jazyk
(Display Language .

Selection) [ 4] [] Stvrty jazyk

Automatické zobrazenie
dizky hovoru po prijati
vonkajSieho hovoru
(Display Switching Mode)

g

[] Nie — Ru¢né prepinanie zobrazenia
trvania hovoru. Na displeji zostane
zobrazena informécia o volajucom
ucastnikovi, kym ruéne nezmenite na
zobrazenie dizky hovoru.

[ ] Ano — Automatické prepinanie
zobrazenia dizky hovoru. Po prijati
vonkajsSieho hovoru sa na prvom
riadku displeja zobrazi dizka hovoru.

Zapnutie podsvietenia
displeja telefénu KX-
T7633/KX-T7636
(Display Backlight
Selection)*

=

[] Ano - displej je pri pouzivani
teleféonu podsvieteny

] Ano — displej je nepretrzite
podsvieteny

[] Nie — displej nie je vibec podsvieteny

Priama volba ¢isla
zdvihnutim slichadla

N¢

elané Cislo (max. 32 Eislic)

H [
N |

[ ] Nie — nevolit’ éislo zdvihnutim
sluchadla

] Ano — volit gislo zdvihnutim sluchadla

Zabranenie zobrazeniu
vasho Cisla na displeji

[ ] Nie — vase éislo sa mdze zobrazit’
na displeji telefonu volaného
ucastnika

(Calling/Connected Line
Identification Presentation
[CLIP/COLP])

4198 ] ME|E B

telefénu volaného (1] -

udastnika (Calling Line [] Ano — zabranit zobrazeniu vasho

Identification [CLIR]) Cisla na displeji telefénu volaného
ucastnika.

Volba zobrazenia €isla na Identifikacia ¢islom priradenym vasej

displeji telefonu volaného stanici

a volajuceho ucastnika EREES

Identifikacia Cislom priradenym pouzitej
vonkajsej linke
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3.1 Prisposobenie funkcii telefonu vilastnym potrebam (Programovanie stanice)

Polozka

Programovacie
ukony

Volba parametra

Pridelenie prednostnej
linky — pre odchadzajuce
volania (volba linky, ktora
ma byt k dispozicii pre
uskutoénenie hovoru)
(Preffered Line
Assignment - Outgoing)

(11 9]

(0]

] Nie je pridelena linka

(1]

[] VoIna vonkajsia linka

(2],
Tlagidlo CO
s Cislom
(01-36)*?
alebo

(o)

] Tlagidlo CO/ICD skupiny pre
obvolavanie

** Tlacidla CO s

Cislami (25 - 36) su dostupné len po

pripojeni pridavného modulu k stanici

alebo
INTERCOM

@

[ ] Vnatorna (interkom) linka

Pridelenie prednostnej
linky — pre prichadzajuce
volania (volba linky, ktora
ma byt k dispozicii po
zdvihnuti)

(Preffered Line
Assignment - Incoming)

(2] [0

(0]

[] Nie je pridelena linka

(1]

] Linka s najdlh$ie vyzvanajucim
prichadzajucim hovorom (pri prichode
viacerych hovorov)

(2],
Tlagidlo CO
s Cislom
(01-36)*?
alebo

(o)

[] Priradené tlacidlo vonkajsej linky

** Tlacidla CO s

Cislami (25 -36) su dostupné len po

pripojeni pridavného modulu k stanici

Vyzvananie alebo priamy
hlasovy vstup volajuceho
pri prichode vnutorného
(interkom) hovoru
(Alternate Receiving —
Ring/Voice)*’

(2] (1]

(0]

[ ] Vyzvananie (Tone Call)

[] Priamy hlasovy vstup — Volaného
ucastnika je pocut bez
predchadzajuceho vyzvanania

[] Len vyzvananie — Zabranenie
priamemu hlasovému vstupu volajuceho

Nastavenie vyzvanania
Standardného telefénu
paralelne pripojeného

k systémovému telefonu
(Parallelled
Telephone)*'*

(2] [2]

] Nie — Paralelny telefén nebude
vyzvanat

CRECANCHNE

[] Ano — Paralelny telefén bude
vyzvanat’
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3.1 Prisposobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam (Programovanie stanice)

Polozka

Programovacie
ukony

Volba parametra

Prijem hovorov bez
zdvihnutia sluchadla bez
ohladu na stav tlacidla
AUTO ANS

(Forced Answerback
Selection)*’

(2] (3]

=

[ ] Nie — funkcia vyradena

=

[] Ano — funkcia aktivovana

Nastavenie rezimu
priposluchu pri zazname
odkazu do hlasovej
schranky (Live Call
Screening Mode)*’

=

L] Rezim hlasitej komunikacie:
zaznam odkazu do hlasovej schranky
mbZete poluvat automaticky
prostrednictvom zabudovaného

2] reproduktora v teleféne
[] Diskrétny rezim: Pogas zanechavania
|I] odkazu volajuceho uc¢astnika do
schranky hlasovej posty budete pocut
vystrazny ton.
Nastavenie pokracovania ] Nie — zdznam sa po prijati hovoru
zaznamu telefonického 0 ongi po pri
rozhovoru do hlasovej ukonci
schranky po jeho prijati (2] (6]
v rezime priposluchu BB [] Ano — zaznam po prijati hovoru
Answering])*
Nastavenie ténu . C e
¢akajuceho hovoru pre (3] (0] (0] L] Nie — nezaznie ton
prichadzajuce vonkajsie
hovory [1] [] Ano — zaznie tén
m [] Ziadne upovedomenia na hovor
e e ene () |0 Uozomeni orom
vnutorné (interkom (3] (4
hovor ( ) ] Upovedomenie o &akajucom hovore
y (2] , b
(Call Waiting Selection) cez zabudovany reproduktor (OHCA)*
[ ] Upovedomenie o ¢akajucom hovore
cez sluchadlo (Whisper OHCA)**
Vomba typu t6nu (0] |OTén+
¢akajuceho hovoru
(Call Waiting Tone Type 31 2] ]
Selection) [1] ] Tén2

Nastavenie indikacie
odkazu na displeji
volajuceho v ¢ase
nepritomnosti volaného
ucastnika

(Absent Message)

(4] (0]

[ ] Nie — nezobrazovat odkaz

¢islo odkazu
(1-8)

[] Ano — Zobrazit zvoleny odkaz

[9]

] Ano — Zobrazit osobny odkaz
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3.1 Prisposobenie funkcii telefonu vilastnym potrebam (Programovanie stanice)

Polozka

Programovacie
ukony

Volba parametra

Vytvorenie osobného
odkazu (Personal Absent
Message)

ENRED

odkaz (max. 16 znakov)

Nastavenie ciela
presmerovania alebo
odmietnutia hovorov
(Call Forwarding
[FWD]/Do Not Disturb
[DND])

(pre vSetky
hovory)

(1)
(pre vonkajsie
hovory)

(2]
(pre vnutorné
(interkom)
hovory)

[] Funkcia vyradena

(0]
(1)

L] ,Nevyru3ovat, prosim“ (DND)

@ + zelané

Cislo (max. 32
Cislic)

[] Presmerovanie vietkych hovorov

+ Zelané

Cislo (max. 32
Cislic)

[] Presmerovanie hovoru, ked je
obsadené

@ + zelané

Cislo (max. 32

[] Presmerovanie neprijatého hovoru

Cislic)
+ zelané|[_] Presmerovanie hovoru, ked je
Cislo (max. 32 obsadené alebo ked hovor
Cislic) neprijmete

Nastavenie Casu pre
presmerovanie ,Ked
neprijmete” a ,Ked je
obsadené/Ked neprijmete*
(FWD N/A Timer)

. [ ] (0-120) sekand
(Standardne 15 sekund)

Zelate si zamedzit
prevziat vase hovory inym
ucastnikom?

(Call Pickup Deny)

(6] (0]

[] Nie — umoznit prijimat hovory

[] Ano — zamedzit prevzatie hovorov

Pouzivate nahlavnu
supravu?
(Headset Operation)

5153

(61 (1

[ ] Nie — bez nahlavnej supravy

"] Ano — pouzitie nahlavnej stpravy

Zelate si zamedzit vstlpit
ostatnym uc€astnikom do
vasho hovoru? (Executive
Busy Override Deny)

(6] (2]

] Nie — umoznit’ vstup do hovoru

[] Ano — zamedzit' vstup do hovoru

Zelate si zakazat vyzvu?
(Paging Deny)*’

(61 (3]

[ ] Nie — umoznit’ vyzvu

[] Ano — zakazat vyzvu

Zelate si pipanie po
stlaceni tlacidla?
(Key Pad Tone Set)*'

(6 (4]

[] Nie — pipanie vypnuté

SIS

[ ] Ano - pipanie zapnuté




3.1 Prisposobenie funkcii telefonu vlastnym potrebam (Programovanie stanice)

Polozka

Programovacie
ukony

Volba parametra

Nastavenie reprodukcie
hudby prostrednictvom
reproduktora vasej stanice
pri zloZzenom sluchadle
(Background Music
[BGM])*!

(6] (5]

(0]

[ ] Nie — bez reprodukcie hudby

KX-TDA100/KXTDA200:
II] + &islo BGM
(1 Cislica)
KX-TDA30:

(1] (1)

[] Ano — reprodukcia hudby
v pozadi

Zadanie alebo zmena PIN
kédu stanice na novy PIN
kod stanice

(Extension PIN [Personal
Identification Number])

(9] (0]

PIN kod stanice
(max. 10 Eislic)+
ENTER/STORE +
rovnaky PIN kod
stanice

Nastavenie PIN kodu stanice

aktualny PIN koéd
stanice +
novy PIN kdod stanice
(max. 10 Cislic)+
ENTER/STORE +
rovnaky PIN kéd
stanice

na novy PIN kdéd stanice

Zablokovanie stanice pred
pouZitim inym ucastnikom
(Extension Lock)

(9] (1]

PIN kéd stanice
(max. 10 ¢islic) +

] Odblokovanie stanice

PIN kod stanice
(max. 10 Cislic) +

] Zablokovanie stanice

Zamedzenie zobrazenia
obsahu vasho prehladu
hovorov a osobného
zoznamu inym
ucastnikom

(Directory and Call Log
Lock)*’

(9] (2]

PIN kéd stanice
(max. 10 éislic) +

[ ] Umoznenie zobrazenia

PIN kod stanice
(max. 10 &islic) +

] Zamedzenie zobrazenia

Nastavenie volby jednym
tla¢idlom

(One-touch dialling
Assignment Mode
Selection)

EXRE Y

(0]

[ ] Nie — Normalny rezim
(ktorékol'vek vol'ne
programovatelné CO tlacidlo je
mozné preprogramovat’)

(1]

[] Ano — Je mozné
preprogramovat iba paméate volby
jednym tlagidlom. Avsak priich
preprogramovani nie je potrebné
pred volbou €isla volit' ,2“.

*1: Nie je k dispozicii pre PS

*2: CO tlacidla 25-36 su k dispozicii, len ak sa k telefénu zapoji doplnkovy modul tlacidiel (Add-on Key Module)
*3: Nie je k dispozicii pre KX-T7665
*4: K dispozicii len pre vybrané digitalne systémové telefény. Obratte sa na dodavatela.
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3.1 Prispdsobenie funkcii telefénu vilastnym potrebam (Programovanie stanice)

e VAROVANIE
5 Pokial ziska heslo ustredne (PIN kéd stanice) nejaka neopravnena osoba, hrozi

zneuzitie tejto stanice napriklad uskutoénenim neopravnenych hovorov, pricéom
naklady za neopravnené hovory znasSate vy. Aby ste sa vyhli tomuto moznému
problému, odporiéame vam nasledovné opatrenia:
a) Starostlivo zachovajte diskrétnost’ PIN kodu
b) Volte si €o najzlozitejSi a najdIhsi PIN kod
c) Casto merite PIN kéd

e Po zvoleni Cisla programu sa nazov programu zobrazi na displeji.
Programové zobrazenie na displeji je mozné zmenit pomocou navigaéného krizového
ovladaca (v smere nahor alebo nadol).

e Namiesto volby C&isla mbézZete parameter zvolit aj pomocou navigacného krizového
ovladaca (v smere nahor alebo nadol).
e

Pridanie mien a cisel pre osobnu rychlu volbu

ol o) » (@

Cislo osobnej
cis’o oson
=) > Au.TT'B/uT?u > rychlej volby >p
PAUSE
STORE
Stlacte tlacidlo Zadajte 10 a nasledne stlacte tlaidlo Zadajte ¢islo osobnej rychlej
PROGRAM alebo ENTER. Alebo stlacte tlacidlo STORE. vol'by (max. 2 Cislice)
tlacidlo PAUSE
pp | telefonne |, > meno > >y
Cislo rvyry =D
AUTO DIAL AUTO DIAL
STORE STORE
Zadaijte telefénne Cislo Stladte tladidlo Zadajte meno* Stlacte tlacidlo
(max. 32 ¢islic) ENTER alebo (max. 20 znakov) ENTER alebo
tlacidlo STORE tlacidlo STORE
PROE.
PROGRAN
>
]

PAUSE

Stlacte tlacidlo
PROGRAM alebo
tlacidlo PAUSE

E ¢ * Spbsob zadavania znakov je opisany v Casti ,Zadavanie znakov*.
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3.1 Prisposobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam (Programovanie stanice)

Upravy mien a éisel osobnej rychlej volby

o O » (@

Cislo osobnej
7 ALEBO
> g rychlej volby >
PAUSE AU@AL
O STORE
Stlacte tlacidlo Zadajte 10 a nasledne stlacte tlacidlo Zadajte Cislo osobnej rychlej
PROGRAM alebo ENTER. Alebo stlacte tlacidlo STORE. volby (max. 2 Cislice)

tlacidlo PAUSE

Vymazanie znaku alebo Cisla

> CLEAR
o R
¥ = o
Stlac¢anim ovladaca smerom Stlacte tlacidlo
olava alebo doprava si ,CLEAR* .
>p dolava alebo d i >
oznadte Zelanu éast DT DL
. . - STORE
Vlozenie znaku alebo ¢isla Stlacte tlacidlo
ENTER alebo
ot S &islo/znak tlacidlo STORE
Stla¢anim ovlada¢a smerom  Zadajte znak
dol'ava alebo doprava si alebo ¢islo

oznacte zZelanu ¢ast

Zadany znak alebo cislo sa
vlozi pred oznacdenu ¢ast
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3.1 Prispdsobenie funkcii telefénu viastnym potrebam (Programovanie stanice)

Zrusenie nastaveni funkcii
Funkcie moézete zrusit alebo nastavit do Standardného stavu:

Funkcia Standardné nastavenie
Automatické zobrazenie dizky hovoru po prijati prichadzajuceho vonkajsieho Automaticky
hovoru (Display Switching Mode)
Volba &isla zdvihnutim sluchadla (Hot Line) Vypnuta
Zabranenie zobrazeniu vasho €isla na displeji telefonu volaného u€astnika Umoznené

(Calling Line Identification [CLIR])

Volba zobrazeného Cisla na displeji telefonu volaného a volajuceho u€astnika
(Calling/Connected Line Identification Presentation [CLIP/COLP])

ID volaného ucastnika
priradené stanici

Pridelenie prednostnej linky — pre odchadzajuce volania (volba linky, ktora ma byt
k dispozicii pre uskuto&nenie hovoru)
(Preffered Line Assignment - Outgoing)

Intercom (Vnuatorna linka)

Pridelenie prednostnej linky — pre prichadzajuce volania (volba linky, ktora ma byt
k dispozicii po zdvihnuti) (Preffered Line Assignment - Incoming)

Linka, na ktorej najdlhsie
¢aka hovor

Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup volajiceho pri prichode vnutorného
(interkom) hovoru (Alternate Receiving — Ring/Voice)

Vyzvananie (Tone Call)

Nastavenie zvonenia paralelne pripojeného Standardného telefénu k systémovému
telefénu (Parallelled Telephone)

Standardny telefén bude
vyzvanat’

Prijem hovorov bez zdvihnutia sluchadla bez ohladu na stav tladidla AUTO ANS
(Forced Answerback Selection)

Vyradené

Nastavenie rezimu priposluchu odkazu pri zazname do hlasovej schranky (Live
Call Screening Mode)

Rezim hlasitej
komunikacie

Nastavenie pokraovania zdznamu hovoru do hlasovej schranky po jeho prijati
(LCS Mode Set [After Answering])*

Zastavenie zaznamu

Volba typu upozornenia na ¢akajuci hovor pre vnutorné (interkom) hovory
(Call Waiting Selection)

Vypnuté (ziadne
hovory/ziaden tén)

Volba typu tonu €akajuceho hovoru (Call Waiting Tone Type Selection)

Tén 1

Nastavenie indikacie odkazu na displeji volajuceho v €ase nepritomnosti volaného
ucastnika (Absent Message)

Vypnuté

Vytvorenie osobného odkazu (Personal Absent Message)

Nezadany odkaz

Presmerovanie hovoru FWD/odmietnutie prichadzajucich hovorov — NevyruSovat, |Vypnuté
prosim (Do Not Disturb [DND]) (Call Forwarding [FWD]/Do Not Disturb [DND]—
Intercom/Outside Calls)

Nastavenie ¢asu pre presmerovanie ,Ked neprijmete” a ,Ked je obsadené/Ked 15 sekund
neprijmete” (FWD N/A Timer)

Nastavenie zamedzenia prevzatia vaSich hovorov inym u¢astnikom Umoznené

(Call Pickup Deny)

Nastavenie pouzivania nahlavnej supravy (Headset Operation)

Bez nahlavnej supravy

Zamedzenie vstupu ostatnym ucastnikom do vasho hovoru
(Executive Busy Override Deny)

Umoznené

Zakaz vyzvy (Paging Deny) Umoznena
Nastavenie pipania po stlaceni tlacidla (Key Pad Tone Set) Zapnuté
Nastavenie reprodukcie hudby prostrednictvom reproduktora vasej stanice pri Vypnuta
zlozenom sluchadle (Background Music [BGM])

Ochrana linky pred indikaCnymi signalmi (Zabezpecenie datového prenosu) (Data |Vypnuta
Line Security)

Zamedzenie identifikacie spojeného ucastnika Umoznené
(Connected Line Identification Restriction [COLR])

Prihlasenie/Odhlasenie Prihlaseny
Zanechanie odkazu volajuceho €akajuceho na kontakt (Message Waiting) Vypnuté
Nastavenie nacasovaného upovedomenia (Timed Reminder) Nezadané
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3.1 Prispdsobenie funkcii telefénu viastnym potrebam (Programovanie stanice)

ZruSenie vlastnych nastaveni funkcii (Standardné pévodné nastavenia)

PROG. PROG.
PH@. M c e PH@. M
» (F)E] » > >

)

PRUSE hm/lzl?u hU-T';AE%iL PALSE
STORE STORE
Stlacte tlacidlo Volte ## Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo
PROGRAM ENTER alebo ENTER alebo PROGRAM
alebo tlacidlo tlacidlo STORE tlacidlo STORE alebo tladidlo
PAUSE PAUSE

Cakajuceho hovoru presmerovanie, odmietnutie prichadzajucich hovorov — ,NevyruSovat,

e Ak ste si nie isty, €i siU pomocou tohto nastavenia vymazané nastavenia pre tony
5 prosim“ alebo volby €isla zdvihnutim slichadla, obratte sa na dodavatefa.
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3.1.3 Vlastna konfiguracia tlacidiel

Programovatefné CO/DSS tlacidla a tlaCidla volne programovatefnych funkcii (PF) na systémovych
telefénoch, DSS konzolach, rozSirujucich tladidlovych moduloch a prenosnych staniciach mézZete
nakonfigurovat’ pre vykonavanie niz8ie uvedenych funkcii. Napriklad, pokial' je vas telefén vybaveny
viacerymi tlac¢idlami CO ako je poc€et dostupnych vonkajSich liniek, nevyuzité tlacidla CO mozete
nakonfigurovat pre pouzitie v ulohe volby jednym tlacidlom.

e Ak si Zelate vstupit do programovacieho rezimu prostrednictvom PS, postupujte podla
5 indtrukcii uvedenych v navode pre PS.

Programovanie

Vstup do rezimu prog.
PROG.

PROGRAN

Pre pokracovanie

PROG.

> Gmm > Gl o4 >
PR AU_':] DIAL PAUSE
Stlacte Riadte sa
Stladte tlacidlo tlagidlo CO,  informaciami v &asti STORE } =
PROGRAM alebo DSS alebo  programovacie  Stladte tlacidlo ENTER Stladte tlacidlo
PAUSE PF ikony* alebo STORE PROGRAM alebo

PROGRAN

@

PAUSE

Funkcie (tlacidla) Programovatelné Programovacie tukony
tlacidla
CO | DSS | PF
Volba vonkajsej linky
Volba skupiny vonkajSich liniek v v + &islo skupi kaisich liniek (2 &isli
(G-CO) ¢islo skupiny vonkajsich liniek (2 Cislice)
Eg"_'gao)z‘m'e”e‘ linky v | v [0 ] + &islo vonkajsej linky (3 &islice)
Priama volba stanice (DSS) v v (1] + ¢&islo klapky
Volba jednym tlagidlom v | v | v |2 ]%+zelané gislo (max. 32 gislic)
Skupina pre obvolavanie (ICD | ., | ., (C0 ] + gislo klapky skupiny pre
skupina) obvolavanie
Odkaz v v (0]
Odkaz pre iného U€astnika v v E [II +.CISIO Klapky/Cislo klapky skupiny
pre obvolavanie
Presmerovanie hovoru (FWD) /
Nevyrusovat (DND) — V3etky v v (4] (1]
hovory
FWD/DND - Vonkajsie hovory | ¢ | ¢ (4] (2]
FWD/DND - Vnutorné (interkom)
hovory v | v (4]
Skupinové presmerovanie FWD |, |, (4] [ 4]+ gislo klapky skupiny pre
— Vsetky hovory obvolavanie
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Funkcie (tlacidla) Programovatelné Programovacie ukony
tlacidla
CO |DSS | PF
Skupinové presmerovanie FWD v v @ + Cislo klapky skupiny pre
— Vonkajsie hovory obvolavanie
Skupinové presmerovanie FWD v | v (4 ) [ 6 ]+ gislo klapky skupiny pre
— Vnutorné (interkom) hovory obvolavanie
Kéd Gétu v | v (4]
Konferenény hovor vV | v (47 [9]
Ukong&enie hovoru vV | v (0]
Pristup k externym funkciam
Prisy v v 1)
Zobrazenie tarifikatnych udajov | ¢ | ¢ (2]
Zaparkovanie hovoru v v + Cislo parkovacej zény (2 Cislice)
Zaparkovanie hovoru do
automaticky urcenej zény v v (5] 13] %]
Register informacii o hovoroch ° | ¢ | ¢ [4]
Register informacii o hovoroch [ 4 ] + gislo klapky skupiny pre
uréenych pre ICD skupinu vV |V obvolavanie
z":m?ns;me/odhlasenle z0 v v
Prihlasenie/odhlasenie zo v | v + &islo klapky skupiny pre
zvolenej skupiny obvolavanie
Prihlasenie/odhlasenie zo
vSetkych skupin v v (5) (5] [#]
Urychlenie prepojenia v | v [ 6 ] + gislo klapky skupiny pre
obvolavanie
Docasné odhlasenie v v
Systémové upovedomenie vV | v
Zmena prevadzkového rezimu (91 + o723 (+ + &islo
(defi/noc/obed/prestavka) v v n&jomcu)
Prijatie hovoru ™ v | v (6 ) [ 0]
Zrugenie hovoru v | v (6 ) [1]
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Funkcie (tlacidla)

Programovatelné

Programovacie ukony

tlacidla

CO |DSS | PF
S:& %%Z\sglbame dzenia volby v v [ & ] [ 2 ]+ droveri obmedzenia volby (1-7)
ISDN sluzby v | v 6] + zelané &islo (max. 32 &islic)
Zamedzenie identifikacie
volajuceho ucastnika [CLIR] v v (61 (4]
Zamedzenie identifikacie
spojeného ucastnika [COLR] v v [E
Pridrzanie ISDN hovoru v v (6] [ 6]
PouZitie nahlavnej stpravy > v | v 6]
Zmena rezimu prepinania
rezimu prevadzky v | Vv [6 | (+ gislo najomcu)
(automaticky/ru¢ne)
Zaznam telefonického C s . .
rozhovoru do spshrénky v | v F%J [0 ] + pohyblivé &islo schranky hlasovej
hlasovej posty
Zaznam telefonického L . .
rozhovoru s postupenim do inej| ¢ v po% (3] + pohyblivé gislo schranky hiasovej
schranky hlasovej posty
Zaznam telefonicksho (@] [T+ pohyblivé Gislo schranky hlasovej
rozhovoru s postupenim do inej v v Sty + # + Gislo Klapkv/&islo Klapky sSkupi
schranky hlasovej posty pgs 31 * CISIo Klapky/cISio klapky skupiny pre
jednym tlagidiom ° obvolavanie
Priposluch odkazu
zaznamenavaného do hiasovej| ¢ | ¢ (9] (2]
schranky (LCS)
Postupenie hlasového v | v [ 9 | (4 ]+ pohyblivé &islo schranky hlasovej
odkazu ° posty

g

e*1 Znaky (tlacidla) ", #‘, FLASH/RECALL, PAUSE, SECRET (INTERCOM) aT
(Transfer (postupenie)) je tiez mozné ulozit.
Ked si nezelate pri uskuto€riovani hovoru zobrazit uloZené dislo, pred a po zadani

Cislic, ktoré si Zelate utajit, stlacte tlacidlo SECRET (INTERCOM).

Ak si Zelate ulozit do pamate Cislo vonkajSieho Ucastnika, musite najprv zadat' Cislo
pristupu k vonkajSej linke alebo &islo pristupu ku skupine vonkajsich liniek.

Ak si Zelate uloZit k Cislu aj kéd uctu, zadajte Zelany kéd uctu pred Eislo pristupu k linke.

<Priklad>

*49
T

Funkcia pouzitia
kédu uctu

1234
T

Kaéd uctu

_~SECRET «
# 0/9 T 123 4567 [}
ne e -
Znak oddelujuci Cislo Telefénne ¢&islo
kod uctu automatického
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3.1 Prisposobenie funkcii telefénu vlastnym potrebam (Programovanie stanice)

¢ *2 Pre tlacidlo PF nie je potrebné pred Zelané &islo volit’ ,,2¢.
¢ *3 Toto tlacidlo (funkcia) nie je k dispozicii na prenosnej stanici.
¢ *4 0: Deri/noc/obed/prestavka, 1: Deri/noc/prestavka, 2: Den/noc/obed, 3: Den/noc

¢ *5 Dostupnost’ tohto tlacidla (funkcie) zavisi od ISDN sluzieb ponukanych telefénnou
spolo¢nostou. Viac informacii najdete v ¢asti 1.2.5 ,Pristup k sluzbam ISDN siete“.

¢ *6 Toto tlaCidlo je uréené na ovladanie integrovanych funkcii spracovania hlasove;j
komunikacie.

o Kedykol'vek si zelate opustit’ rezim programovania, zdvihnite sltichadlo.

e Namiesto volby Cisla mdzete parameter zvolit aj pomocou navigatného krizového
ovladaca (v smere nahor resp. nadol).
e

RozliSenie vyzvanacieho ténu pre tlacidlo CO, INTERCOM alebo ICD skupiny pre obvolavanie
(iba digitalne systémové telefony)

PokraCovanie

I — o —

(Caj (€0}

_ —

pﬁéﬁ}.‘ ’ |NTE“|£Trzor.1 ’ INT,#!IC‘UI'J ’ c'S:g:zpu Lj" o ALEBO ’ A
@ @ yzvanaci AJT'EG?&L

ton

o I

(CD Group) (CD Group) STORE
Stlacte Stlacte tlacidlo Stlacte tlacidlo Zadaijte €islo Stlacte tlac¢idlo  Stlacte
tlaCidlo CO, INTERCOM CO, INTERCOM typu tonu* ENTER alebo tladidlo
PROGRAM alebo ICD Group alebo ICD Group tlatidlo STORE PROGRAM

¢ * Model KX-T7600: ,01-30*
Ostatné telefony: ,,01-08“ (Tony ,09-30 sice mbzete zvolit, ale namiesto tychto tonov
bude zniet ton ,02.%)

Vymazanie konfiguracie tla¢idla

na pokracovanie

PROG.
" e PROGRAMN

-]

Oi

R | > mm P > > | =

PUSE AUE@SM DUE

O STORE O
Stlaéte tlagidlo Stlaéte tlagidlo Zadajte 2 Stlaéte tlagidlo Stlacte tlacidlo
PROGRAM alebo  CO, DSS alebo ENTER alebo PROGRAM
PAUSE PF tla¢idlo STORE alebo PAUSE
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3.2 Programovanie funkcii spravcu

3.2.1 Informacie o programovani

Spravca systému mbze naprogramovat nasledujuce polozky:
e Tarifikacia hovorov
e Ovladanie inych stanic

Stanica, z ktorej sa moézu vykonavat’ nastavenia
Stanica priradena spravcovi

Poziadavky na telefén
Systémovy telefén zn. Panasonic s viac ako 2-riadkovym displejom (napr. KX-T7636)

Heslo spravcu 3
Na vstup do rezimu programovania je potrebné zadat heslo spravcu (max. 10 ¢islic). (Standardné
heslo je 1234)

Podmienky

Na stanici, z ktorej sa programuje, nesmie prebiehat hovor, slichadlo musi byt zloZzené a nesmie z nej
byt pridrzany hovor.
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3.2 Programovanie funkcii spravcu

3.2.2 Programovanie funkcii spravcu

€ Zmena tarifikacie hovorov a ovladanie stanice

Vstup do rezimu prog.

PROG.
PROGRAM

heslo
’E’ spravcu
PAUSE

Programovanie

Pre pokracovanie

PROG.
PROGRAM

S

| 4 . S
programovacic Y. HOLD
C_J

Riadte sa

Stlacte tlacidlo Volte ¥1 Zadajte heslo o U Stlaéte tlagidlo Stla&te tlagidlo
PROGRAM alebo spravcu nstrukclami 2 Castl oL PROGRAM alebo
PAUSE ~Programovacie PAUSE
ukony*
Polozka Programovacie ukony

Zmena hesla spravcu

(0 (0] + (& + heslo (max. 10 &islic) +

Zobrazenie nakladov za hovory zvolenej
klapky

(0] [(1]+ + Cislo klapky

Vymazanie nakladov za hovory o zvolene;j
klapky

(0] |I|++(5I'S|0klapky++

Nastavenie dovolenej vy3ky nakladov za
hovory zvolenej klapky

[I] [Z| + + Cislo klapky + dovolena vy3ka
nakladov* +

Zobrazenie nakladov za hovory pre
jednotlivé overené kédy

[IJ + + overeny kéd

Vymazanie nakladov za hovory pre
jednotlivé overené kédy

(0] ++overenykc'>d++

Nastavenie dovolenej vysky nakladov za
hovory pre jednotlivé overené kody

@ [I| + + overeny kéd + dovolena vy3ka
nakladov* +

Zobrazenie nakladov za hovory pre
jednotlivé vonkajsie linky

0 + (&) + &islo vonkajsej linky (3 &islice)

Nastavenie tarifikacie pre jednotlivé
skupiny vonkajSich liniek

(0] [ 6]+ + Cislo skupiny vonkajsich liniek
(2 &islice) + tarifikacia* +

Vymazanie v8etkych nakladov

o O-@-@

Vytlagenie celkovej tarifikacie hovorov

() (B1+@+ @

Zablokovanie/odblokovanie zvolene;j
klapky (Remote Extension Lock)

(9 [0+ (@) + islo klapky + (1] (pre
zablokovanie)/ [I] (pre odblokovanie) +

Vymazanie PIN kédu stanice alebo
zruSenie zablokovania PIN kodu stanice

(9] [T+ + Gislo klapky +
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3.2 Programovanie funkcii spravcu

Polozka Programovacie ukony

Vymazanie overeného PIN kédu alebo

zruenie zablokovania overeného PIN (9] [2 ]+ + overeny kod +

kodu
Zadanie overeného PIN kodu @ + + overeny kod + PIN kod (max. 10

Cislice) +

e VAROVANIE
5 Pokial ziska heslo Ustredne (overeny PIN kéd) nejaka neopravnena osoba, hrozi

zneuzitie tejto stanice napriklad uskuto€nenim neopravnenych hovorov, pricom
naklady za neopravnené hovory znasate vy. Aby ste sa vyhli tomuto moznému
problému, odporiéame vam nasledovné opatrenia:
a) Starostlivo zachovajte diskrétnost’ PIN kodu
b) Volte si €o najzlozitejSi a najdlhsi PIN kod
c) Casto meiite PIN kod

o Na zadanie desatinnej ¢iarky pouzite tlagidlo .
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3.3 Prisposobenie funkcii systému vlasthnym potrebam (Programovanie systému)

3.3 Prispdésobenie funkcii systému viastnym
potrebam (Programovanie systému)

3.3.1 Informacie o programovani

Systém je mozné prispdsobit vlastnym poziadavkam.

[Pre nastavenia systému su od vyroby uréené Standardné parametre.]

Postup programovania je uvedeny d’alej. (V zatvorke je uvedené Cislo programu)
e Datum a ¢as [000]

 Cisla a mena systémovej rychlej volby [001]/[002]

¢ Klapky a mena pouzivatelov stanic [003]/[004]

Stanica, z ktorej sa m6zu vykonavat’ nastavenia
Stanica naprogramovana prostrednictvom COS programovania

Poziadavky na telefén
Systémovy telefén zn. Panasonic s viac ako 2-riadkovym displejom (napr. KX-T7636)

Systémové heslo

Na vstup do reZimu programovania je potrebné zadat systémové heslo (max. 10 &islic). (Standardné

heslo je 1234)

Podmienky

Na stanici, z ktorej sa programuje, nesmie prebiehat hovor, slichadlo musi byt zlozené a nesmie z nej

byt pridrzany hovor.

Zoznam funkcii

Pred programovanim urcite potrebné nastavenia a poznacte si ich. Poznamky vam budu napomocné
pre programovanie v buducnosti. V45 dodavatel ma taktiez zaznam o naprogramovani vSetkych

parametrov systému. MoZete si vyZiadat fotokdpie programovacich tabuliek.
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3.3 Prisposobenie funkcii systému vliastnym potrebam (Programovanie systému)

Opis pouzitych piktogramov

Pevne naprogramované tlacidla

Funkcia
T7600 T7200/T7400/T7500
A
Ve ~ REDIAL - . e -
aweR O == & B PREVIOUS (PREV) - predchadzajuci
&
O [2] seenone (NEXT) - nasledujuci
- Egi - jJuci
v > (]
@ /ol
) w— L
FWODOND
A
4o w— <m
CONF
30/
AUTO DIAL
(e . STORE (ENTER) - ulozenie do pamite
STORE
@ 3iadne navrat k predchadzajucemu menu
(CANCEL - storno)
— e SHIFT - preradenie
p %]

FriHa.
pn&%ﬁn/ MOUSE PROGRAM
o0

-
HOLD

C END - ukonéenie
65 / % SELECT - vyber
MUTE
izl FLASH - prerusenie
)

CLEAR - zruSenie

INT%T?EUH
' SECRET - utajenie
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3.3 Prisposobenie funkcii systému vlastnym potrebam (Programovanie systému)

Postup programovania

V tejto Casti su uvedené zakladné programovacie kroky.

1.

Vstup do rezimu programovania

PROG.
PROGRAN

()
AL;BO > > systémové heslo

PALISE

O

Stlacte tlacidlo Zadajte ¥ ¥ Zadajte systémové
PROGRAM alebo heslo
PAUSE

2. Programovanie

Zadat mozete Cislo jednotlivého programu (3 znaky)

E o Kedykolvek si zelate opustit’ rezim programovania, zdvihnite slichadlo.

3.

Opustenie rezimu programovania

PROG.
ROGRAN

)

&

PAUSE

=

Stlacte tlacidlo
PROGRAM alebo
PAUSE

E o Kedykol'vek si zelate opustit’ rezim programovania, zdvihnite slichadlo.
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3.3 Prisposobenie funkcii systému vlastnym potrebam (Programovanie systému)

3.3.2 Programovanie systému

¢ Datum a &as [000]

Ked ma systémovy telefon zlozené sluchadlo, zobrazuje na svojom displeji presny Cas a aktualny
datum.

[Nastavenie v 12-hodinovom formate]

OO > @) ok [P T P (e P[] ey
SELECT
Zadajte 000 (AUTO ANS/MUTE,
MESSAGE)
Stlaéte ENTER  Zadajte rok  Stla€anim Stlacte Zadajte den
(00-99) SELECT si ovladaé (01-31)
zvolte doprava
mesiac bp
[ @ [ - b [ hodina | }lminﬁtalb'AMlPM'
4
Stlacte ENTER Stlacte NEXT Zadajte Zadajte Zvolte AM
hodiny minuty (doobeda)
m (01-12) (00-59) alebo PM
(po obede)
e -- I
END
(HOLD)
Stlacte ENTER Stlacte END

[Nastavenie v 24-hodinovom formate]

O » @) » ok [» 0 P femp) B[ dei ] »p

. SELECT
Zadajte 000 (AUTO ANS/MUTE,
MESSAGE)

Stlatte ENTER Zadajte rok  Stlacanim Stlacte Zadajte den
(00-99) SELECT si ovlada¢ (01-31)
zvolte doprava
mesiac

(22 ° P ol b | hodina| | minata| P @ >
v

Stlacte ENTER Stlacte NEXT Zadajte Zadajte Stlaéte ENTER
hodiny minuty

(00-23) (00-59)
pr [

END
(HOLD)

Stlaéte END
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3.3 Prisposobenie funkcii systému vliastnym potrebam (Programovanie systému)

zostavajuce kroky postupu.
¢ Hodiny za¢nu fungovat ihned po stlageni tladidla ENTER.
¢ Nie je mozné nezadat ziadnu hodnotu parametra alebo moznost funkcie.
e Zadanu hodnotu alebo moznost mbzete vymazat tlaidlom CLEAR.
¢ Potvrdenie zmien po ich vykonani:
—Indikator tlacidla STORE: svieti Cerveny indikator
—Ton potvrdenia:
Jedno pipnutie: zmeny boli akceptované
Tri pipnutia: zmeny boli odmietnuté

E ¢ Po vykonani zelanych nastaveni mézZete stlacit tlacidlo ENTER. Nemusite vykonavat

Cisla systémovej rychlej vorby [001]

Casto pouzivané telefénne &isla si mdZzete uloZit do paméte systémovej rychlej volby.

Cislo systémovej

\[koncenig
OO » @ | rychlej vorby ); @ b :l

Zadajte 001  Stlacte ENTER Zadajte €islo  Zadajte telefonne Stlatte ENTER Stlatte END
systémovej rychlej  ¢islo (max. 32
volby (3 Cislice) znakov) pokracovanie

a
T lu -
-
v I
Stlacte NEXT Stlacte PREV

4

Stlaéte CANCEL

pamate tlaCidiel rychlej volby.

e Znaky (tlacidla) ,+, ,#, FLASH/RECALL, PAUSE a SECRET (INTERCOM) je tiez mozné
ulozit.
Ked si nezelate pri uskutocfiovani hovoru zobrazit volané €islo, volte pred zadavanim Cisla
a po jeho zadani najprv tladidlo SECRET (INTERCOM).
Ak si zelate ulozit do pamate Cislo vonkajSieho UCastnika, musite najprv zadat &islo
pristupu k vonkajsej linke (0 alebo 9).
Ak si Zelate uloZit k Cislu aj kéd uctu, zadajte Zelany kéd uctu pred E&islo pristupu k linke.

E ¢ Ak si Zelate uloZit' Cislo dIhSie ako 32 znakov, rozdelte ho na kratSie Useky a uloZte ich do

<Priklad>
_~SECRET «
%49 1234 # 09 i 123 4567 {]}
1 -1 ne e -
Funkcia pouZitia Kéd uctu Znak oddelujuci Cislo Telefénne ¢&islo
kodu uétu kod uctu automatického

pristupu k linke
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3.3 Prisposobenie funkcii systému vlastnym potrebam (Programovanie systému)

Mena systémovej rychlej vol'by [002]

Mozete si ulozit mena a priradit’ ich Cislam systémovej rychlej volby. Tieto mena sa zobrazuju pri
uskuto€hiovani hovorov s pouzitim displeja. Spdsob zadavania znakov je opisany v €asti ,Zadavanie
znakov*.

Cislo systémovej
D@D » @7 P | renieivory | B[ meno | » (@) » [
Zadajte 002  Stlagte ENTER Zadajte Eislo Zadajte meno Stladte ENTER Stlaste END
systémovej rychlej (max. 20 znakov)
vol'by (3 cislice) pokragovanie
8 A
- ﬂ -
v -
Stlacte NEXT Stlacte PREV
®
Stlacte CANCEL

Klapky pouzivatelov stanic [003]

Jednotlivym staniciam mozete priradit’ Eisla klapiek.

OO » @ }l gislo klapkyl blnovééislo klapkyl > @ > [

Zadajte 003  Stlatte ENTER Zadajte €islo Zadajte nové Stlaéte ENTER Stlaéte END
klapky Cislo klapky

pokracovanie

¥
Stladte NEXT Stlacte PREV
»

ALEBO|
e

Stlacte CANCEL

programovatelné Cislovanie. Tuto problematiku prekonzultujte s vasim dodavatelom.

e Uvodné &islo(a) klapiek by mali byt rovnaké ako &islo(a) priradené pre volne
5 ¢ Nie je mozné zadat dvakrat to isté Cislo klapky.
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3.3 Prisposobenie funkcii systému vlasthnym potrebam (Programovanie systému)

Mena pouzivatelov stanic [004]

Mozete si uloZit mena pouzivatefov jednotlivych klapiek. Uzitoné je to najma pri prichadzajucich
hovoroch, kedy lahSie zistite, kto vas vola, alebo pre jednoduchsiu volbu €isla zo zoznamu. Spbsob
zadavania znakov je opisany v €asti ,Zadavanie znakov*.

OO@ » (@) » [Fekmwy ] p [meo ]y (@) » [

Zadajte 004 Stlaéte ENTER  Zadajte €islo Zadajte meno Stlacte ENTER Stlacte END
klapky (max. 20 znakov)

pokracovanie

ALEBO
i»

¥
Stlaéte NEXT Stlacte PREV
k4
Stlacte CANCEL
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Cast’ 4
Priloha

Tato kapitola obsahuje opis rieSenia problémov, tabulku
kédov funkcii a prehlad ténov. V pripade problémov so
systémom sa moézZete pred tym, neZ sa obratite na vasho
dodavatela, pokusit tieto problémy vyriesit pomocou rieSeni
v tejto kapitole.
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4.1 RieSenie problémov

4.1 RieSenie problémov

4.1.1 RieSenie problémov

Riesenie problémov

Problém

Naprava

Teleféon nepracuje spravne

m» Kontaktujte dodavatela systému.

Nie je mozné pouzit’ telefén

Telefon je zablokovany.

m Odblokujte vas telefon (B 1.5.3
Zablokovanie vasho telefénu pred zneuzitim
(Extension Lock), 2.1.1 Ovladanie stanice)

Vas telefén je pripojeny k portu eXtra Device
Port.

mp Je potrebné preprogramovat systém.
Kontaktujte dodavatela systému.

Niektoré funkcie nefunguju

Spravca systému mohol niektoré funkcie
zablokovat'.

> Kontaktujte spravcu systému.

Su zmenené kddy funkcii.

m Zistite si nové kody funkcii a skuste ich pouzit
opatovne.

Napriek dodrzaniu pokynov podla
navodu na obsluhu nefunguje na
systémovom teleféne ziadna funkcia

Nebol ziskany pristup na vnutornu (interkom)
linku. Linka, ktora sa ma ziskat’ po zdvihnuti
slichadla bola zmenena osobnym nastavenim.
(BZF 3.1.2 ,Programovanie - Pridelenie
prednostnej linky — pre odchadzajuce volania®)
= \/ tomto navode na obsluhu sa chape
zdvihnutie slichadla ako ziskanie vnutornej
(interkom) linky. Ak bolo zmenené nastavenie,
stlacte po zdvihnuti slichadla tlagidlo INTERCOM
a dalej sa riadte inStrukciami.

Paralelne pripojené Standardné teleféony
nevyzvanaju

Na paralelne pripojenom telefone je vyradené
vyzvananie.

Zmerite toto nastavenie. (B2~ 1.7.11 Nastavenie
vyzvafania na paralelnom teleféne (Parallelled
Telephone))

Telefén nepouziva osobné alebo iné
nastavenie (vol'ba jednym tla¢idlom,
ciele presmerovania, a pod.)

Stanica je pripojena k inej linke. Nastavenie
predoslej stanice nebolo vymazaneé.

up- Najprv vymazte nastavenie funkcii a nasledne
si opatovne naprogramujte Zzelané osobné
nastavenie. (B~ 1.7.13 Zmazanie vlastného
nastavenia funkcii stanice (Extension Setting
Clear), 3.1.1 Prispésobenie funkcii telefénu
vlastnym potrebam (Programovanie stanice), 3.1.3
Vlastna konfiguracia tlacidiel)
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Problém

Naprava

Na systémovom teleféne sa nenachadza
tlacidlo zelanej funkcie

Niektoré modely nie si vybavené niektorymi
tlacidlami funkcii.

mp MoZete zmenit funkciu volne
programovatelného tlagidla na Zelanu funkciu.
(F=F" 3.1.3 Vlastna konfiguracia tlac¢idiel)

m» Namiesto volby tladidlom mézete zadat kod
zelanej funkcie. (& 1.1.1 Pred uvedenim
telefénov do ¢innosti)

Znie ton preradenia alebo je na displeji
zobrazené ,,Restricted*

Telefon je zablokovany.

mp» Odblokujte vas telefon (B 1.5.3
Zablokovanie vasho telefénu pred zneuzitim
(Extension Lock), 2.1.1 Ovladanie stanice)

Je aktivne obmedzenie nakladov na
komunikaciu.

mPp Kontaktujte spravcu systému alebo
dodéavatela systému.

Pred telefénnym €islom je potrebné zadat’ kéd
uétu.

* (BZF 1.2.7 Volanie bez obmedzenia, 2.1.1
Ovladanie stanice, Pouzitie kdédu Gc¢tu (Account
Code Entry) — Cast' 1.2.1 Volanie)

Nie je mozné uskutoc¢nit’ vonkajsi hovor
pomocou vol'by jednym tla¢idlom alebo
rychlej vol'by

Nebolo ulozené ¢&islo pristupu k linke.

mP Pre uskutoénenie vonkajsieho hovoru je
potrebné zadat &islo pristupu k linke. (FZ&~ 1.2.1
Volanie, 3.1.3 Vlastna konfiguracia tla€idiel)

Je t'azké zapamatat’ si komplikované
kédy funkcii

mPp Dodavatela systému mozete poziadat
0 zmenu kédov Cisel pre ich jednoduchsie
zapamatanie.

Poc€as hovoru s vonkajsim u€astnikom
dojde k zruSeniu spojenia

Casovy limit na hovor vyprsal. (B 1.4.1
Postupenie hovoru (Call Transfer), 1.4.5
Konferenény hovor medzi viacerymi ucastnikmi)
up- PoZiadajte dodavatela systému o predizenie
Casového limitu.

Nefunguje funkcia opakovanej volby
(Redial)

Ulozené telefénne €islo obsahuje viac ako 32
znakov alebo je to €islo klapky.
(F=F" 1.2.3 Opakovana volba (Redial))

Doslo k zlyhaniu datovej komunikacie
pocitaca alebo faxu

Indikaéné tony mézu ovplyvnit’ alebo prerusit’
datovi komunikaciu. (5 1.7.9 Ochrana linky
pred indikacnymi signalmi (Zabezpecenie
datového prenosu) (Data Line Security))

Zakaz zobrazenia telefénneho ¢isla na
displeji volajuceho alebo volaného
ucastnika

L 4 Kontaktujte spravcu systému alebo
dodéavatela systému.

Zobrazenie telefonneho €isla na displeji
volajuceho alebo volaného uéastnika

(B2"1.7 .4 Indikacia vasho ¢&isla na displeji telefonu
volaného a volajuceho - (Identifikacia
volajuceho/spojenia [CLIP/COLP]))
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Problém

Naprava

Na volanu klapku nie je mozné odoslat’
odkaz o ¢akajucom hovore

Druhy Géastnik nema nastavent funkciu
indikacie ¢akajuceho hovoru (Call Waiting).
(F=F”" Odoslanie ténu ¢akajuceho hovoru (Call
Waiting), 1.4.4 Prijem ¢akajuceho hovoru, 1.7.3
Cakajuci hovor (Tén &akajlceho
hovoru/Upovedomenie o ¢akajucom hovore cez
reproduktor (OHCA) alebo cez sluchadlo (Whisper
OHCA))

Druhy uéastnik nastavil funkciu ochrany linky
pred indikaénymi signalmi (Zabezpecenie
datového prenosu) (Data Line Security).

(B35 1.7.9 Ochrana linky pred indikagnymi
signalmi (Zabezpecenie datového prenosu) (Data
Line Security))

Zabudnuté heslo

PoZiadajte o0 pomoc spravcu systému.
(F35F" 2.1.1 Ovladanie stanice)

Nahle spustenie hudby v pozadi

mp \/ypnite hudbu.

(#=F 1.7.8 Aktivacia hudby v pozadi (BGM), 2.1.4
Aktivacia reprodukcie hudby v pozadi cez externé
reproduktory (BGM))

Neziaduce zobrazovanie €isel ulozenych
v pamati

mp Ukryte telefonne &islo.
(FZF Pridanie mien a ¢&isel , 3.1.3 Vlastna
konfiguracia tlacidiel)

Spoésob zobrazenia vlastného cisla
klapky

(B ¢ast ,Cislo vasej klapky*, 1.1.1 Pred
uvedenim telefénov do €innosti)

Nie je spravne nastaveny presny ¢as
a aktualny datum

Presny ¢as a aktualny datum nastavte
pomocou programovania systému. (FZF Gast
Datum a ¢as [000], 3.3.2 Programovanie systému)

Zobrazenie na displeji nie je kvalitné

mp Zmerite nastavenie kontrastu displeja. (B
3.1.2 Programovanie)

Spoésob nastavenia rozliSovania
vyzvanacich ténov

(B2 Sposob rozlidovania prichadzajlcich hovorov
pre CO, INTERCOM alebo ICD skupinu, 3.1.3
Vlastna konfiguracia tlacidiel)

Svieti indikator tlacidla MESSAGE

Iny ucéastnik vam pocas vasho hovoru alebo
vasej nepritomnosti zanechal odkaz.
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4.2 Tabulka kédov funkcii

4.2 Tabulka kédov funkcii
4.2.1 Tabulka kédov funkcii

NizSie uvedeny zoznam kodov uvadza Standardne priradené kédy jednotlivym funkciam. Systém
ponuka volne programovatelné funkcie a pevne naprogramované funkcie. Pokial zmenite kédy volne
programovatelnych funkcii, poznacte si ich do tabulky kédov funkcii.

Funkcia
(ked’ znie oznamovaci ton)

Standardny kéd
(Novy kod)

Doplniujuca volba

1.2.1 Volanie

Volanie operatora (Operator Call) 9/0
( )
Automaticka volba volnej vonkajsej linky 0/9 teleféonne Cislo vonkajSej stanice
(Automatic Line Access) ( )
Volba volnej vonkajsej linky vo zvolenegj 8 Cislo skupiny vonkajsich liniek
skupine vonkajsich liniek (Outside Line ( ) (2 cislice) + telefonne Cislo vonkajse;j
Group Access) stanice
Volanie do sukromnej siete 7 sukromné telefénne Eislo
(TIE Line Access) ( )
Pouzitie kodu uc¢tu (Account Code Entry) #49 kéd uctu + # + telefénne Cislo
( ) vonkajSej stanice
1.2.2 Zjednodusena volba (Easy Dialling)
Volba ¢isel uloZzenych v pamati telefénu
(Personal Speed Dialling)
— UlozZenie Cisla #30 Cislo osobnej rychlej volby (2 &islice)
( ) + telefénne Cislo + #
— UskutoC€nenie volania na uloZzené Cislo Ky # + Cislo osobnej rychlej volby
( ) (2 cislice)
Volba Cisel ulozenych v pamati Ustredne
(System Speed Dialling)
— UskutoCnenie volania na ulozené Cislo K¥ Cislo systémovej rychlej volby
( ) (3 cislice)
Vofba €&isla zdvihnutim sluchadla (Hot Line) #740
( )
— Ulozenie Cisla 2 + telefénne Cislo + #
— Zapnutie tejto funkcie 1
— ZruSenie tejto funkcie 0
1.2.3 Opakovana volba (Redial)
Opakované volanie posledne volaného "

ucastnickeho Cisla (Last Number Redial)
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4.2 Tabulka kédov funkcii

Funkcia
(ked’ znie oznamovaci ton)

Standardny kéd
(Novy kod)

Doplniujuca volba

1.2.4 Ak je volané Cislo obsadené alebo
volany ucastnik hovor neprijima

(Busy/No Answer)
Zrusenie funkcie spatného volania %46
(Automatic Callback Busy Cancel)/ZruSenie ( )
(CCBS Cancel)
Zanechanie odkazu volajuceho ¢akajuceho #70
na kontakt / Funkcia spatného kontaktu ( )
(Message Waiting)
VOLAJUCI UCASTNIK:
- Zanechanie odkazu volajuceho 1/0 + Cislo klapky
Cakajuceho na kontakt a zruenie
VOLANY UCASTNIK:
- Spéatné volanie 2
- ZruSenie 0 + vase Cislo klapky
1.2.7 Volanie bez obmedzenia
Vyuzitie vlastnych opravneni na inej klapke 47 Cislo klapky + PIN kéd stanice +
(Remote COS Access) ( ) teleféonne Cislo
Volanie pomocou overeného kédu # + overeny kod + overeny PIN kod
(Verified Code Entry) + telefénne Cislo
1.2.8 Priama volba klapky zvonku (DISA -
priamy pristup do vnutorného systému)
Volanie prostrednictvom DISA prevolby &islo vasej klapky/(¥ + overeny kod)
— Volanie na klapku (V bezpe¢nostnom + PIN kod stanice/overeny PIN kéd +
rezime) Cislo klapky
. e .. Cislo vasej klapky/(# + overeny kod)
— Volanie na vonkajsiu linku (ReZim + PIN kod stanicefovereny PIN kod +
zdkazu medzimestskych hovorov / v . Y-
Y <. vonkajSie telefonne €islo
V bezpelnostnom rezime)
1.2.9 Nastavenie telefénu z inej klapky Cislo va$ej klapky + PIN kod stanice +
alebo prostrednictvom DISA Cislo funkcie
(Remote Setting)
— Nastavenie telefonu z inej klapky
— Nastavenie z vonkajsej linky
prostrednictvom DISA
1.3.3 Prevzatie hovoru vyzvanajuceho na
inom teleféne (Call Pickup)
Prevzatie hovoru uréeného pre iného
Ucastnika (Call Pickup) ¥40 Gislo skupiny (2 Gislice)
— Prijatie hovoru zo skupiny ( )
— Prijatie uréeného hovoru #*41 Cislo klapky
Zabranenie ostatnym ucastnikom prevziat #720
hovor urCeny pre vas (Call Pickup Deny) ( )
— Zakazanie prevzatia 1
— Povolenie prevzatia 0
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4.2 Tabulka kédov funkcii

Funkcia
(ked’ znie oznamovaci ton)

Standardny kéd
(Novy kod)

Doplniujuca volba

1.3.4 Prijem vonkajSich hovorov na zaklade
signalu cez externy reproduktor
prostrednictvom fubovolnej stanice [TAFAS]

— Vyzvananie prostrednictvom externého
reproduktora

#42

KX-TDA100/KX-TDA200:
Cislo reproduktora (1 €&islica)

KX-TDA30: 1

1.3.6 Identifikacia zlomyselného volania
[MCID]

w7#3

1.4.1 Postupenie hovoru (Call Transfer)

Postupenie hovoru pomocou ISDN sluzby
(Call Transfer [CT] — prostrednictvom ISDN)

#62

telefénne &islo

1.4.2 Pridrzanie hovoru (Hold)
Pridrzanie hovoru (Call Hold)/Obnovenie
pridrzaného hovoru (Call Hold Retrieve)
Obnovenie pridrzaného hovoru (Call Hold
Retrieve)

— Ur€eného pomocou &isla linky, na ktore;j
bol hovor pridrzany

— Ur€eného pomocou €isla klapky, ktorej
pouzivatel hovor pridrzal

Pridrzanie hovoru jeho zaparkovanim do

systémovej parkovacej zony (Call Park)

— Nastavenie funkcie parkovania hovorov

— Obnovenie zaparkovaného hovoru

#50

#53

#51

#52

Cislo vonkajsej linky, na ktorej je
pridrzany hovor (3 €islice)

Cislo klapky, ktorej pouzivatel hovor
pridrzal

Cislo parkovacej zony (2 Cislice)/ #

Cislo parkovacej zony, v ktorej je
zaparkovany hovor (2 &islice)

1.4.4 Prijem €akajuceho hovoru
Prijem ¢akajuceho hovoru v Ustredni

Prijem &akajuceho hovoru z telefénnej siete

#50

#60

1.4.5 Konferenény hovor medzi viacerymi
ucastnikmi

ZacClenenie tretieho ucastnika pocas
komunikacie s vyuzitim ISDN sluzieb
(Three-party Conference [3PTY]— by ISDN)

#62

tel. Gislo + 3
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4.2 Tabulka koédov funkcii

Funkcia
(ked’ znie oznamovaci ton)

Standardny kéd
(Novy kod)

Doplfiujuca volba

1.5.1 Presmerovanie hovorov
Presmerovanie hovorov (Call Forwarding
[FWD])/1.7.2 Odmietnutie prichadzajucich
hovorov — NevyruSovat, prosim (Do Not
Disturb [DND])

volajuceho v ¢ase nepritomnosti volaného
ucastnika (Absent Message)

— Nastavenie odkazu o nepritomnosti

— ZruSenie odkazu o nepritomnosti

— VSetky hovory #710 0 (Zrusenie) /
( )
— VonkajSie hovory #7111 1 (NevyrusSovat, prosim (Do Not
( ) Disturb [DND]) /
— Vnutorné hovory #712
( ) 2 (vSetky hovory) + tel. Cislo + #/
3 (ked je obsadené) + tel. Cislo + # /
4 (ked neprijmete) + tel. Cislo + #/
5 (ked je obsadené/ked neprijmete) +
tel. Cislo + #/
7 (presmerovanie z cielovej stanice)
+ Cislo vaSej klapky /
8 (zruSenie presmerovania z cielovej
stanice) + Cislo vasej klapky
— Nastavenie ¢asovaca pre presmerovanie #713 00 — 99 (sekund)
.Ked neprijmete hovor” a ,Ked neprijmete ( )
hovor/Stanica je obsadena“
Nastavenie/ZruSenie presmerovania pre
vasu skupinu pre obvolavanie [FWD]
1 (nastavenie) + Cislo klapky ICD
— VSetky hovory #714 skupiny + tel. Cislo + #/0 (zruSenie) +
( ) Cislo klapky ICD skupiny
— VonkajSie hovory #715
( )
— Vnutorné hovory #716
( )
Presmerovanie hovorov prostrednictvom #7#%5
ISDN sluzby (Call Forwarding [CF] — ( )
prostrednictvom ISDN)
Cislo vonkajsej linky + # +
— Nastavenie presmerovania viacnasobné Ucastnicke Cislo + # + 2
(nepodmienené) / 3 (ked je
obsadené) / 4 (ked neprijmete) + tel.
Cislo + #
— ZruSenie presmerovania Cislo vonkajsej linky + # +
viacnasobné ucastnicke Cislo + # + 0
— Overenie aktualneho nastavenia Cislo vonkajsej linky + # +
presmerovania viacnasobné ucastnicke Cislo + # + 1
1.5.2 Indikacia odkazu na displeji #750

1—9 (+ parameter) + #

0
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4.2 Tabulka kédov funkcii

Funkcia
(ked’ znie oznamovaci ton)

Standardny kéd

(Novy kod)

Dopliiujuca volba

1.5.3 Zablokovanie vasho telefénu pred
zneuzitim (Extension Lock)

— Zablokovanie stanice
— Odblokovanie stanice

(

77
)

1
0 + PIN kod stanice

1.6.1 Systém vyhladavania os6b (Paging)

Skupinova vyzva

#33

Cislo skupiny pre vyzvu (2 Cislice)

1.6.2 Prihlasenie vyzvanej osoby/
Zakaz vyzvy

— Prihlasenie vyzvanej osoby

— Zakaz vyzvy (Paging Deny)

— Povolenie vyzvy

#43

#721

1.6.3 Vyzva a viacstranna komunikacia
- Volba a vyzva

#32

Cislo skupiny pre vyzvu (1 Cislica)

1.7.1 Nastavenie budiaceho vyzvanania
prostrednictvom ¢asovacieho zariadenia -
(Timed Reminder)

— Nastavenie ¢asovacieho zariadenia

— ZruSenie upovedomenia

#760

12H: 1 + hodina/mindta + 0
(dopoludnia) / 1 (popoludni) + 0
(jedenkréat) / 1 (denne)

24H: 1 + hodina/minuta + 0
(jedenkrat) / 1 (denne)

0

1.7.3 Cakajuci hovor (Tén &akajuceho

hovoru/ Upovedomenie o ¢akajucom hovore

cez reproduktor (OHCA) alebo cez

sluchadlo (Whisper OHCA)

— Nastavenie pre vnutorné (interkom)
hovory (Ziadne hovory/Tén/OHCA/
Whisper OHCA)

— Nastavenie pre vonkajsie hovory
(Ziadne hovory/Tén)

#731

#732

0 (Ziadne hovory) / 1 (Tén) /2
(OHCA) / (Whisper OHCA)

0 (Ziadny tén) / 1 (Tén)

1.7.4 Indikacia vasho Cisla na displeji
telefénu volaného a volajuceho -
(Identifikacia volajuceho/spojenia
[CLIP/COLPY)

— Verejné Cislo linky

— Cislo vasej stanice

w7#2

1.7.5 Zamedzenie zobrazeniu vasho Cisla
na displeji telefénu volajuceho Ucastnika
(Zamedzenie identifikacie spojeného
ucastnika [COLRY])

— Zobrazenie &isla

— Zamedzenie zobrazeniu Cisla

®7#0
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4.2 TabuFka kédov funkcii

Funkcia Standardny kéd Doplniujuca volba
(ked’ znie oznamovaci ton) (Novy kod)
1.7.6 Zamedzenie zobrazenia vasho Cisla #7%1
na displeji telefénu volaného uc¢astnika ( )

(Zamedzenie identifikacie volajuceho
Ucastnika [CLIR])

— Zobrazenie Cisla 0
— Zamedzenie zobrazeniu Cisla

—_

1.7.7 Zamedzenie vstupu do hovoru #733
(Executive Busy Override Deny) ( )

— Zamedzenie vstupu 1
— Umoznenie vstupu 0

1.7.8 Aktivacia hudby v pozadi (BGM) #751 KX-TDA100/KX-TDA200:
( ) Cislo BGM (1 gislica)
KX-TDA30: 1

0

— Volba a zapnutie hudby v pozadi
— Vypnutie hudby v pozadi

1.7.9 Ochrana linky pred indikaénymi #730
signalmi (Zabezpecenie datového prenosu) ( )
(Data Line Security)

—_

— Zapnutie ochrany linky pred ind. signalmi
— Vypnutie ochrany linky pred ind. signalmi 0

1.7.11 Nastavenie vyzvanania na #39
paralelnom telefone (Parallelled Telephone) ( )

—_

— Zvonenie zapnuté
— Zvonenie vypnuté 0

1.7.12 Pouzitie prenosne;j stanice (PS) #48
paralelne s normalnym telefébnom ( )
(Wireless XDP Parallel Mode)

— Nastavenie paralelného pouzitia telefénu 1 + Cislo klapky, ku ktorej je
a prenosnej stanice zariadenie paralelne pripojené
— ZruSenie paralelného pouzitia telefénu 0
a prenosnej stanice

1.7.13Zmazanie vlastného nastavenia #790
funkcii stanice (Extension Setting Clear) ( )

1.8.1 Opustenie skupiny pre obvolavanie
(prihlasenie/odhlasenie, do¢asné
odhlasenie)

Prihlasenie
#736 1 + &islo klapky ICD skupiny / #*
Odhlasenie ( )
0 + Gislo klapky ICD skupiny / #*
Zapnutie/zruSenie rezimu ,Nepripraveny*
#735 1 (nepripraveny) / O (pripraveny)

21.8.2 Sledovanie a riadenie stavu #739 Cislo klapky ICD skupiny
ucastnikov v skupine pre obvolavanie ( )
(Incoming Call Distribution Group Monitor)
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4.2 Tabulka kédov funkcii

Funkcia
(ked’ znie oznamovaci ton)

Standardny kéd
(Novy kod)

Doplniujuca volba

1.9.1 Ked je pripojeny dverovy telefon a
systém otvarania dveri

Komunikacia prostrednictvom dverového #31 Cislo dverového telefonu (2 &islice)
telefénu ( )
Otvorenie dveri (Door Open) #55 Cislo dverového telefonu (2 Cislice)
( )
1.9.2 Ak je systém pripojeny k nadradenej
ustredni
Pristup k externym sluzbam (External #60 kod sluzby
Feature Access [EFA]) ( )
1.9.3 Ak je v systéme zapojeny systém
spracovania hlasovej komunikacie (VPS)
Presmerovanie hovoru do schranky hlasovej
posty
— VSetky hovory #710 0 (zrusenie) /
( )
— VonkajSie hovory #711 2 (v8etky hovory) /
( )
— Vnutorné hovory #712 3 (ked je obsadené) /
( ) 4 (ked neprijimate) /
5 (ked je obsadené/ked neprijimate)
+ Cislo schranky hlasovej posty + #
1.10.1Pouzitie rovnakého nastavenia #7127 vasa predchadzajuca klapka + PIN
stanice ako v predos$lej kancelarii ( ) kéd stanice
(Walking Extension)
2.1.1 Ovladanie stanice
"1 Zablokovanie/odblokovanie inej stanice
(Remote Extension Lock)
— Odblokovat #782 Cislo klapky
( )
— Zablokovat #783 Cislo klapky
( )
"12.1.2 Rezim prevadzky ¥*780
( )
— Den, obed, prestavka, noc 0/1/2/3
12.1.4 Aktivacia reprodukcie hudby #35 KX-TDA100/KX-TDA200:

v pozadi cez externé reproduktory (BGM)

— Volba hudby v pozadi a jej spustenie

— ZruSenie hudby v pozadi

Cislo exter. systému vyhladavania oséb
(1 gislica) / # + &islo BGM (1 &islica)
KX-TDA30: 11
KX-TDA100/KX-TDA200:

Cislo externého systému vyhladavania
0sdb (1 gislica) / # + 0

KX-TDA30: 10
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4.2 TabuFka kédov funkcii

[osobné identifikacné Cislo])

— Priradenie PIN kodu stanice

— ZruSenie PIN koédu stanice

Funkcia Standardny kéd Doplniujuca volba
(ked’ znie oznamovaci ton) (Novy kod)

"12.1.5 Zaznam odkazov a uvitani pre ¥36

volajucich u€astnikov (OGM) ( )

— Zaznam 1 + Cislo uvitania pohyblivej klapky
2 + gisl itani hyblivej klapk

_ Reprodukcia Cislo uvitania pohyblivej klapky
KX-TDA100/KX-TDA200:

— Zaznam cez vstup externého zdroja 3 + Cislo BGM vstupu (1 znak) + Cislo

hudby BGM (MOH) uvitania pohyblivej klapky
KX-TDAS30: 31 + &islo uvitania
pohyblivej klapky

- Vymazanie 0 + &islo uvitania pohyblivej klapky

3.1.1 Prispbsobenie funkcii telefénu

vlastnym potrebam (Programovanie stanice)

Priradenie PIN kédu stanice (Extension PIN #799

1 + PIN kéd stanice + # + rovnaky
PIN kod stanice + #

0 + existujuci PIN kod stanice

*1 : Tato funkciu méze nastavovat iba spravca systému

*2

Tuto funkciu méze nastavovat vyhradne supervizor

Funkcia (ked je linka obsadena, DND alebo vyzvanaci ton)

Standardné nastavenie

1.2.4 Ak je volané Cislo obsadené alebo volany ucastnik hovor

neprijima (Busy/No Answer)

Odoslanie tonu €akajuceho hovoru (Call Waiting)

Volanie u€astnika, ktory neprijima hovory (DND) (DND Override)

Vstup do prebiehajuceho hovoru (Executive Busy Override) 3
Zanechanie odkazu volajuceho €akajuceho na kontakt / Funkcia

spatného kontaktu (Message Waiting)

— Zanechanie odkazu 4
Sledovanie hovoru inej klapky (Call Monitor) 5
Rezervovanie obsadenej linky (Automatic Callback Busy) / 6
Nastavenie spatného volania na ISDN linku (Nadviazanie spojenia po

uvolneni obsadenej linky [CCBS])

1.2.6 Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup volajuceho %

(Alternate Calling — Ring/Voice)

Funkcia (pocas volby cisla alebo telefonického rozhovoru)

Pevné nastavenie

1.4.5 Konferen¢ny hovor medzi viacerymi u¢astnikmi
Pripojenie inych ugastnikov k prebiehajucemu hovoru (Conference) 3

1.9.1 Ked je pripojeny dverovy telefén a systém otvarania dveri
Otvorenie z ktorejkolvek stanice po¢as komunikéacie cez dverovy

telefon
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4.3 Aky je to signal?

1 4

4.3 Prehlad typov tonov a vyzvanani
4.3.1 Aky je to signal?

Ked je sluchadlo zlozené

Vyzvanacie tény
Nasledujuce programovatelné
vyzvanacie tony umoznuju
jednoduchsie rozpoznanie
prichddzajuceho hovoru
(vonkajsi hovor, vnutorny
(interkom) hovor alebo hovor
z dverového telefénu)

Tén 1 i 1S

“ el | _mm
AR UL

:
=
=
—
|

Po zdvihnuti sluchadla

Oznamovacie tény

Tén 1 ——»
Bezny oznamovaci ton

Tén 2
Na vasej stanici bolo zmenené |
. . , . . 1
minimalne jedno nastavenie |
1
1
1

zo Standardného nastavenia

=
—
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4.3 Aky je to signal?

Téon 3

Sresmeee  UNANMANANAANAANANLALANT

klepnuti na vidlicu alebo
stlaceni Recall na
pridrzanie hovoru
a uskuto€nenie iného
(napriklad prepinanie
medzi doma hovormi (Call
Splitting))

e Pocas vyhladavania
volanej prenosnej stanice

o Ked zadavate kdd uctu

¢ Po prijati natasovaného
upovedomenia zdvihnutim
sluchadla, ked nie je
zadany Ziaden odkaz

Tén 4
Indikacia ¢akajuceho odkazu

=
—
=

Ked’ uskutoénujete hovor

i t6 bo1s
Obsadzovaci ton g >

o] e e e

1
1
|
1

i i

1 1

,--- --JI--- T

Tén preradenia . .

zoii poct, oo k asporic -] L[] LILFLFLFLILIFLIL LI

alebo vam bol zamietnuty
pristup

Tén spéatného volania 1
BeZny tén spatného volania

.
lj__
.

Tén spatného volania 2
Specialny ton spatného
volania pre DISA prevolbu

Tén ,,Nevyrusovat’, prosim“
(DND)

Volany ucastnik odmieta
prijat hovor

QN AN AN A0

=
—
—
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4.3 Aky je to signal?

Pri zdvihnutom sluchadle

Indikaéné tony

Tén 1 |

e — 155 — T
Ton ¢akajuceho hovoru J'“'l i i i i i J'”'”'l
| ...;.. .......... .% .......... E? .......... ;.. .......... .i .......... :
Tén 2 4 15 >
Hovor je pridrzany dlhSiu dobun | E | E E n
ako je uréeny limit Meceaeee. remsaaaeas  SEEEEETEER .E? .......... [EEEEEREEEE mmsmamamans S LTERPE

Pri komunikacii s vonkajSim ucastnikom

eI

Tento t6n sa vysiela 15, 10 ¥ »

a 5 sekund pred zruSenim nnﬂ.

hovoru z dévodu obmedzenia |
dizky trvania hovoru

Vystrazny tén ., 1s

e

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]
-

]

1

]

1

]

]

]

1

]

1

]
g —————

1
1
1
I
1
1
1
-
1

Pri nastavovani funkcii alebo pri programovani
Toény potvrdenia

Ton 1
Nastavenie funkcie bolo
uspesné

Tén 2
Pred vyzvou prostrednictvom
externého reproduktora

———l e e el —m e

B e .
-—-—* - A==

Ton 3
Pred zapnutim nasledovnych

funkcii: i 'I_f_l-
o Obnovenie pridrzaného  iu.... i 5

hovoru

e Prevzatie cudzieho
hovoru

o Vyzva/Prihlasenie na
vyzvu

¢ Prijatie hovoru
prostrednictvom
reproduktora

A
e

S S

Tén 4
Vytvorenie alebo opustenie
konferenéného hovoru

e e e e e
H
]
]
]
]
]
]
1
]
1
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4.4 Chronologicky prehlad uprav a revizii navodu

4.4 Chronologicky prehlad uprav a revizii
navodu

4.41 KX-TDA100/KX-TDA200 ver. 1.1

Nové casti

* 1.4.5 Konferen¢ny hovor medzi viacerymi ucastnikmi (Conference)
Zaclenenie tretieho ucastnika po€as komunikacie s vyuzitim ISDN sluzieb (Three-party
Conference [3PTY]—by ISDN)

* 1.6.3 Vyzva a viacstranna komunikacia

Upravené cCasti
* 1.1.1 Pred uvedenim telefénov do Cinnosti
Ked vyuzivate systémovy telefén Panasonic
— FLASH/RECALL
* 1.2.4 AK je volana stanica obsadena alebo volany u€astnik hovor neprijima (Busy/No Answer)
Zanechanie odkazu volajuceho €akajuceho na kontakt/
Funkcia spatného kontaktu (Message Waiting)
— ZruSenie odkazu volajuceho ¢akajuceho na kontakt na klapke

* 1.11.1 Register informacii o hovoroch (Call Log)
Volba z prehladu prichadzajucich hovorov (Incoming Call Log)
Volba z prehladu odchadzajucich hovorov (Outgoing Call Log)

* 1.11.2 Zoznamy telefénnych Cisel
Volba zo zoznamu telefénnych Cisel
UloZenie mien a Cisel
Zadavanie znakov
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4.4 Chronologicky prehlad uprav a revizii navodu

4.4.2 KX-TDA30 ver. 1.1

Nové casti

* 1.4.5 Konferenény hovor medzi viacerymi u€astnikmi (Conference)
Zaclenenie tretieho uCastnika pocas komunikacie s vyuzitim ISDN sluzieb (Three-party
Conference [3PTY]—by ISDN)

» 1.6.3 Vyzva a viacstranna komunikacia

Upravené cCasti

* 1.11.1 Register informacii o hovoroch (Call Log)
Volba z prehladu prichadzajucich hovorov (Incoming Call Log)
Volba z prehladu odchadzajucich hovorov (Outgoing Call Log)

* 1.11.2 Zoznamy teleféonnych Cisel
Volba zo zoznamu telefénnych Cisel
UloZenie mien a Cisel
Zadavanie znakov
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Register anglickych pojmov

A

Absent Message

Account

Alternate Calling—Ring/Voice
Alternate Receiving—Ring/Voice
ANSWER/RELEASE

AUTO ANS (Auto Answer)/MUTE
AUTO DIAL/STORE

Automatic Callback Busy
Automatic Callback Busy Cancel
Automatic Line Access

B

Background Music (BGM)

Busy/No Answer

Busy Station Signalling (BSS) —> Call Waiting

Cc

Call Forwarding (CF) — by ISDN
Call Forwarding (FWD)

Call Hold

Call Log

Call Monitor

Call Park

Call Pickup

Call Pickup Deny

Call Splitting

Call Transfer

Call Transfer (CT) — by ISDN
Call Waiting

81
24,173
37,180

147,153
16, 47
15, 148

15
29,132
29,174
22,173

132, 138, 179
29,132,174
31

79

16, 17,72
54,175

121

35,180

56, 175

45

45,103, 132
58

50

53
31,103, 148, 153

Calling Line Identification Restriction (CLIR) 18, 96, 147, 153, 178
Calling/Connected Line Identification Presentation

(CLIPICOLP)
CANCEL
Co

Completion of Calls to Busy Subscriber (CCBS)

Conference

Connected Line Identification Restriction (COLR)

D

Data Line Security

Dial Tine Transfer

Direct Inward System Access (DISA)
Direct Station Selection (DSS)
Display Switching Mode)

DND Override

Do Not Disturb (DND)

E

Easy Dialling

ENTER

Exclusive Call Hold

Executive Busy Override
Executive Busy Override Deny
Extension Lock

Extension PIN (Personal Identification Number)
Extension Setting Clear

External Background Music (BGM)
External Feature Access (EFA)

18, 94, 146, 153, 171, 177

14
15
29, 30, 174,180
64
18, 95, 153,157

99, 103, 153, 178
137

39,174

17,107, 109, 155
146, 153

35

16, 17,35, 77

34,180
97,149, 178
83, 150, 177

143, 150, 180
103, 170, 178
138

18, 63, 113, 156

F
FLASH/RECALL 16
Forced Answerback Selection 148, 153
Forwarding Calls 16,17,72
FWD/DND 16, 17,77
G

Group FWD 77,78
Group-CO (G-CO) 17,155
H

Handset/Headset Selection —> Headset Operation 74,149
Hands-free Answerback 44
HOLD 16, 55
Holding 54,175
Hot Line 26
Hurry-up 110
Hurry-up Transfer —> Manual Queue Redirection 110

Incoming Call Distribution Group (ICD Group) 17, 18, 43, 77, 107

INTERCOM 15, 55
ISDN 36, 70, 79, 95, 157,175
J

Jog Dial 13
L

Last Number Redial 28
Live Call Screening (LCS) 19, 116
Log-in/Log-out 104, 106
Loop-CO (L-CO) 17,23, 155
M

Malicious Call Identification (MCID) 49,175
Manual Queue Redirection 110
MESSAGE 15,33
Message Waiting 32,103
MODE 17
MONITOR 15
Mute 15,16, 72
N

Navigator Key 13
0]

Off-Hook Call Announcement (OHCA) 31,62, 93, 148
Off-Hook Monitor 73
One-touch Dialling 25,150
One-touch Transfer 51
One-touch Two-way Transfer 118
Operator Call 22,173
Outgoing Messages (OGM) 139, 180
Outside Line Group Access 22,173
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Register anglickych pojmov

P

Paging 84
Paging Deny 85
Parallelled Telephone 101
PAUSE 15, 157, 166
Personal Absent Message 149, 153
Personal Speed Dialling 25,125,173
Pickup Dialling —> Hot Line 26
PROGRAM 15, 16
Programmable Feature (PF) 17
Q

Quick Dialling 27
R

Redial 15, 28
RELEASE 16
Remote COS Access 38,173
Remote Extension Lock 134, 160, 179
Remote Setting 42,174
Remote Station Lock Control—> Remote Extension Lock 134
S

SELECT 17
SHIFT 17
Single-CO (S-CO) 17,155
SP-PHONE 15

Station Programme Clear —> Extension Setting Clear 103, 170, 178

Station Speed Dialling —> Personal Speed Dialling 25, 125, 173
System Feature Access 132,179
System Speed Dialling 26,125,173

T
Three-party Conference [3PTY] - by ISDN
TIE Line Access

Timed Reminder

TRANSFER

Trunk Answer From Any Station (TAFAS)
Two-way Record

Two-way Transfer

U

Unattended Conference

\"/
VOICE CALL/MUTE
Voice Mail Transfer

w

Walking COS

Walking Extension

Walking Station —> Walking Extension
Whisper OHCA

Wireless XDP Parallel Mode

Wrap-up

188

68, 70, 175
23,173
89,103

16
46, 175
118
118

67

16
114

38

120, 143 179
120, 143179
31,62, 93, 148
102, 178

105, 106



Register slovenskych pojmov

A
Ak je systém pripojeny k nadradenej ustredni 113
Ak je v systéme zapojeny systém spracovania hlasovej

komunikacie (VPS) 114
Ak je volané Cislo obsadené alebo volany G&astnik

hovor neprijima 29,132,174
Ak vyuZivate systémovy telefon Panasonic 15
Ak zmenite kancelariu 120
Ako postupovat pri ovladani systému 19
Aktivacia reprodukcie hudby v pozadi cez externé

reproduktory (BGM) 132,138, 179
Aky je to signal? 181
Aky typ telefénu je mozné pouzivat? 12
Automaticka volba volnej vonkajse;j linky

(Automatic Line Access) 22,173

Automaticke pridrzanie hovoru 56
Automatické zobrazenie dlZky hovoru po prijati prichadzajuceho

vonkajieho hovoru (Display Switching Mode) 146 153
B
Bezpecnostné upozornenia 4
¢
Cakajuci hovor (Tén ¢akajuceho hovoru/ Upovedomenie

o Cakajlicom hovore cez reproduktor (OHCA) alebo
_ cez sltchadlo (Whisper OHCA) 93
Cisla systémovej rychlej volby [001] 166
Cislo vlastnej klapky 13
D
Datum a ¢as [000] 165
Docasné odhlasenie 18, 104, 156
F ¥
Funkcia Séf - Sekretarka 75
Funkcie ovladania 11,134
Funkcie spravcu 133
FWD/DND - Vnutorné (interkom) hovory 17,155
FWD/DND - Vonkajsie hovory 17,155
H
Heslo spravcu 159
Hlasita komunikacia 73,74
I
Identifikacia zlomyselného volania [MCID] 49,175

Indikacia odkazu na displeji volajlceho v Ease nepritomnosti
volaného ucastnika (Absent Message) 81,103, 176
Indikacia vasho Cisla na displeji telefénu volaného a volajuceho -

(Identifikacia volajiceho/spojenia [CLIP/COLP]) 94,177
Indikagné tony 183
Informéacie o programovani 159, 162
ISDN sluzby 18, 53
K
Ked je pripojeny dverovy telefdn a systém otvarania dveri 111, 179
Klapky pouzivatelov stanic [003] 167
Kody funkcii 12,171

Konferenény hovor bez participacie (Unattended Conference) 67

Komunikacia cez dverovy telefon 111,132
Konferenény hovor medzi viacerymi G¢astnikmi 64, 175
M
Mena pouzivatelov stanic [004] 168
Mena systémovej rychlej volby [002] 167
N
Nahlavna stprava 74,149
Nastavenie funkcii 145
Nastavenie ¢asu pre presmerovanie ,Ked neprijmete” a

,Ked je obsadené/Ked neprijmete” (FWD N/A Timer) 149, 153
Nastavenie naCasov. upovedomenia (Timed Reminder) 89, 103

Nastavenie pipania po stlaceni tlacidla (Key Pad Tone Set) 153

Nastavenie pokraovania zdznamu hovoru do hlasovej schranky
po jeho prijati (LCS Mode Set [After Answering]) 153

Nastavenie rezimu priposluchu hovoru do hlasovej
schrénky (Live Call Screening Mode)

Nastavenie spatného volania na ISDN linku (Nadviazanie
spojenia po uvolneni obsadenej linky [CCBS]) 180

Nastavenie telefonu podfa vlastnych potrieb 89

Nastavenie telefonu z inej klapky alebo prostrednictvom DISA

19, 116

(Remote Setting) 42,174
Nastavenie Urovne obmedzeni (Dial Tone Transfer) 137
Nastavenie volby jednym tlacidiom

(One-touch dialling Assignment Mode Selection) 150
Nastavenie vyzvanania na paralelnom telefone

(Parallelled Telephone) 10, 103, 178

Nastavenie vyzvanania prostrednictvom ¢asovacieho zariadenia -

(Timed Reminder) 89, 103
Navigacny krizovy ovlada¢ 13,16
0]

Obmedzenia 13
Obmedzenie nakladov/obmedzenie volby 18
Obnovenie pridrzaného hovoru (Call Hold Retrieve) 55,175
Obnovenie zaparkovaného hovoru 57,175
Obsadzovaci ton 14
Ovladanie funkcii 1
Obsluha systémového telefonu s displejom 121
Odkaz pre iného U¢astnika 17, 155

Odmietnutie prichadzajucich hovorov — ,Nevyru$ovat, prosim*

(Do Not Disturb [DND]) 91,103
Odoslanie tonu €akajiceho hovoru (Call Waiting) 31,180
Ochrana linky pred indikacnymi signalmi (Zabezpecenie datového

prenosu) (Data Line Security) 153

Opakovana volba (Redial) 28,173
Opakovana volba posledne volaného U&astnickeho Cisla

(Last Number Redial) 28,173
Opis pouzitych symbolov 14,163
Opustenie skupiny pre obvolavanie (prihlasenie/odhlasenie,

docasné odhlasenie) 104, 178
Opustenie trojstranného konferenéného hovoru

(Leaving Three-party Conference) 68
Otocny ovlada¢ JOG 13, 16
Otvorenie dveri (Door Open) 112,179
Ovladanie stanice 134,179
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Register slovenskych pojmov

P
Pevne naprogramované tlacidla 15, 163
PIN kod stanice (osobné identifikatné ¢islo) 116
Postupenie hovoru (Call Transfer) 16, 50, 175
Postupenie hovoru jednym tlacidlom

(One-touch Transfer) 51
PostUpenie hovoru na int klapku pripojend k Ustredni 50
Postlpenie hovoru pomocou ISDN sluzby

(Call Transfer [CT] - prostrednictvom ISDN) 53,175

Postupenie hovoru vonkajSiemu u¢astnikovi pomocou sluzieb

Ustredne 51
Pouzite navigacného krizového ovladaca /

otoéného ovladaca JOG / tlaCidiel nastavenia hlasitosti 13
Zoznamy 125
Pouzitie kédu uctu (Account Code Entry) 24,173
Pouzitie nahlavnej sipravy 74,157

Pouzitie prenosnej stanice (PS) paralelne s normalnym telefénom
(Wireless XDP Parallel Mode) 102, 178
PouZitie rovnakého nastavenia stanice ako v predoslej kancelarii

(Walking Extension) 120, 179
Poutzitie tlacidla ANSWER/RELEASE 47
PoZiadavky na telefon 159, 162
Pred odchodom z kancelarie 75
Pred uvedenim telefénov do &innosti 11
Predvolenie U¢astnickeho Cisla 23
Prepinanie medzi dvoma hovormi (Call Splitting) 58
Presmerovanie ¢akajliceho hovoru

(Manual Queue Redirection) 110
Presmerovanie hovorov (Call Forwarding [FWD]) 75,103, 176
Presmerovanie hovorov prostrednictvom ISDN sluZby

(Call Forwarding [CF] - prostrednictvom ISDN) 79,176
Presmerovanie hovoru (FWD)/NevyruSovat

(DND) - V8etky hovory 17,155
Presmerovanie hovoru do schranky

hlasovej posty 114,179
Prevzatie hovoru vyzvanajiceho na inom telefone

(Call Pickup) 45,174
Priama volba stanice (DSS) 155
Priama volba klapky zvonku

(DISA — priamy pristup do vnitorného systému) 39,174

Pridanie mien a ¢isel do zoznamu 126
Pridelenie prednostnej linky — pre odchadzajlce volania

(volba linky, ktora sa ma byt k dispozicii)

(Preffered Line Assignment - Outgoing) 23,27, 144,153
Pridrzanie hovoru (Call Hold) 54,175
Pridrzanie hovoru jeho zaparkovanim do parkovacej zony systému

(Call Park) 56, 175
Pridrzanie ISDN hovoru 18, 157
Prihlasenie vyzvanej osoby/zakaz vyzvy 85
Prihlasenie/odhlasenie zo skupiny 18, 103
Prihlasenie/odhlasenie zo vSetkych skupin 18, 156
Prihlasenie/odhlasenie zo zvolenej skupiny 18, 156

Prijem &akajuceho hovoru 60

Prijem ¢akajuceho hovoru z telefonnej siete 63,175
Prijem &akajlceho hovoru v Ustredni 60, 175
Prijem hovorov 43

Prijem hovorov bez zdvihnutia slichadla bez ohladu na stav
tlacidla AUTO ANS (Forced Answerback Selection) 148, 153
Prijem hovorov v reZime hlasitej komunikacie
(Hands-free Answerback) 44
Prijem vonkajSich hovorov na zéklade signalu cez externy
reproduktor prostrednictvom fubovolnej stanice [TAFAS] 46

Priklad zapojenia 20
Priklady 13
Priloha 169
Pripojenie dalSich G¢astnikov k prebiehajticemu hovoru

(Conference) 64
Priposluch zaznamenavaného hovoru

(Live Call Screening [LCS]) 19, 116
Priradenie PIN kddu stanice

(Extension PIN [osobné identifikatné Cislo]) 143, 150, 180
Prispdsobenie funkcii systému vlastnym potrebam

(Programovanie systému) 162
Pristup k sluzbam ISDN siete 36
Pristup k externym sluzbam

(External Feature Access [EFA]) 113,179

Pristup k systémovym funkciam (System Feature Access) 132, 179

Programovanie funkcii spravcu 160
Programovanie stanice 143
Programovanie systému 162
R
Register informacii o hovoroch 18, 156
Register informacii o hovoroch uréenych

pre ICD skupinu 18, 156

Registracia prenosnej stanice (PS) 12

Rezervovanie obsadenej linky (Automatic Callback Busy) 29, 180
Rezim cyklického prepinania FWD/DND 78, 91
Rezim nastavenia FWD/DND 78,91
ReZim prevadzky Casti diia

(deri/noclobed/prestavka) 18, 100, 135
RieSenie problémov 170
S
Signalizacia obsadenej stanici (BSS) 31
Skupina pre obvolavanie (ICD skupina) 17,18, 43, 77,107
Skupinova vyzva 84,177
Skupinové presmerovanie FWD - Vnutorné

(interkom) hovory 17,155
Skupinové presmerovanie FWD - VonkajSie hovory 18, 156
Skupinové presmerovanie FWD - VSetky hovory 18, 156

Sledovanie a riadenie stavu Géastnikov v skupine pre obvolavsnie

(Incoming Call Distribution Group Monitor) 107,178
Sledovanie a zmena stavu prihlasenia alebo
odhlasenia stanice 107, 108

Sledovanie iného hovoru (Call Monitor) 35
Sluchadlo/néhlavna stprava —>
Pouzitie nahlavnej stpravy 74,157
Sprostredkovanie telefonického hovoru aj pre inych ucastnikov
(Priposluch so zdvihnutym slichadlom)

(Off-Hook Monitor) 73
Stanica, ktora mdZze vykonavat nastavenia 159, 162
Systém vyhladavania osob (Paging) 84
Systémové heslo 162

Systémové upovedomenie 18, 156
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Register slovenskych pojmov

T
Tabulka kédov funkcii 173
Tlacidla nastavenia hlasitosti 13,16
Tlacidlo ANSWER 16, 47
Tlagidlo AUTO ANS (Auto Answer)/MUTE 15
Tlacidlo AUTO DIAL/STORE 15
Tlacidlo CANCEL 14
Tlacidlo CO 15
Tlacidlo ENTER 17
Tlacidlo FLASH/RECALL 16
Tlacidlo HOLD 16
Tlacidlo INTERCOM 15
Tlacidlo MESSAGE 15
Tlacidlo MODE 17
Tlacidlo MONITOR 15
Tlacidlo PAUSE 15
Tlacidlo PROGRAM 15
Tlacidlo RELEASE 16
Tlacidlo SELECT 17
Tlacidlo SHIFT 17
Tlacidlo SP-PHONE 15
Tlacidlo TRANSFER 16
Tlacidlo VOICE CALL/MUTE 16
Toén ,Nevyruovat, prosim* (DND) 182
Tony 181
Tony potvrdenia 183
U
Uget 24
Ulozenie informécii o volajucom G¢astnikovi

pre osobnu rychlu volbu 122
Umoznenie tretiemu Ucastnikovi pripojit sa

k vaSmu hovoru (Privacy Release) 69
Upovedomenie o ¢akajicom hovore cez reproduktor

(OHCA) 31,62, 93, 148
Upovedomenie o ¢akajlicom hovore cez sliichadlo

(Whisper OHCA) 31,62, 93, 148
Upravy mien a &isel osobnej rychlej volby 152
Urychlené presmerovanie ¢akajuceho hovoru

(Hurry-up Transfer) 110
Urychlenie prepojenia 156
Uskuto&nenie hovoru s prekonanim obmedzeni

(Walking COS) 38
Uskuto&iovanie volania 21
\'}
V priebehu telefonického hovoru 50
Vlastna konfiguracia tlacidiel 155
Volanie 21
Volanie bez obmedzenia 38
Volanie do sukromnej siete (TIE Line Access) 23,173
Volanie na ind klapku (interkom) 21
Volanie na klapku (vnutornu stanicu) (interkom hovor) 21
Volanie na vonkajsiu stanicu 22
Volanie operatora (Operator Call) 22,173
Volanie pomocou overeného kodu

(Verified Code Entry) 38, 174
Volanie ucastnika, ktory neprijima hovory (DND) — vynitené

spojenie v rezime ,Nevyruovat, prosim*

(DND Override) 35
Volba Cisel ulozenych v pamati telefonu

(Personal Speed Dialling) 25,125

191

Volba Cisel ulozenych v pamati Ustredne

(System Speed Dialling) 25,125
Volba €isla zdvihnutim sluchadla (Hot Line) 26
Volba jednym tlaCidlom (One-touch Dialling) 25,150
Volba prostrednictvom kddov zrychlenej volby

(Quick Dialling) 27

Volba skupiny vonkajsich liniek (G-CO) 17,155
Volba typu upozornenia na €akajuci hovor pre vnutorné
(interkom) hovory (Call Waiting Selection) 147, 153

Volba volnej vonkajsej linky vo zvolenej skupine vonkajsich

liniek (Outside Line Group Access) 22,173
Volba vonkajsej linky (L-CO) 17,155
Volba zvolenej linky (S-CO) 17,155
Volne programovatelné funkcie (PF) 17,173

Vstup do prebiehajuceho hovoru (Executive Busy Override) 29, 180
Vyluéné pridrzanie hovoru 54, 55
Vypnutie mikrofénu (Mute) 16,72
Vytvorenie osobného odkazu (Personal Absent Message) 149, 153

VyuZitie doplnkovych zariadeni 11
VyuZitie prehladu odchadzajucich hovorov 121,123
VyuZitie prehladu prichadzajucich hovorov 121
Viyuzitie vlastnych opravneni na inej klapke

(Remote COS Access) 38,174
V/yzva a nasledné postupenie hovoru 84
Vyzvanacie tony 181
Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup volajuceho (Alternate

Calling — Ring/Voice) 37,180

Vyzvananie alebo priamy hlasovy vstup volajuceho pri prichode
vnatorného (interkom) hovoru

(Alternate Receiving — Ring/Voice) 147,153
Z
Zablokovanie vasho telefénu pred jeho zneuzitim

(Extension Lock) 83, 150, 177
Zablokovanie/odblokovanie inej stanice

(Remote Extension Lock) 134, 160, 179
Zabréanenie ostatnym U¢astnikom prevziat hovor

uréeny pre vas (Call Pickup Deny) 103, 132
Zadavanie znakov 127
Z&kaz vyzvy (Paging Deny) 85
Zamedzenie identifikacie volajuceho U¢astnika

[CLIR] 18, 96, 147, 153, 157,178

Zamedzenie vstupu do hovoru

(Executive Busy Override Deny) 34,180
Zamedzenie zobrazenia obsahu vaSho prehladu hovorov

a osobného zoznamu inému ucastnikovi

(Directory and Call Log Lock) 141
Zamedzenie zobrazenia vasho Cisla na displeji telefonu

volaného Ucastnika (Zamedzenie identifikacie

volajuceho ucastnika [CLIR]) 178

Zamedzenie zobrazeniu vasho Cisla na displeji telefonu

volajuceho ucastnika (Zamedzenie identifikacie

spojeného Ucastnika [COLR]) 18, 95, 153,157
Zanechanie odkazu volajiceho ¢akajliceho na kontakt

(Message Waiting) 32,103
Zaparkovanie hovoru do automaticky

uréenej zény 18, 156
Zaparkovanie hovoru 56, 175
Zapnutie hudby v pozadi (BGM) 150, 153
Zapnutie podsvietenia displeja telefonu

(Display Backlight Selection) 146



Register slovenskych pojmov

Zaznam odkazov a uvitani pre volajucich U¢astnikov

(OGM) 139, 180
Zaznam telefonického rozhovoru (Two-way Record) 118
Zaznam telefonického rozhovoru do uréenej schranky hlasovej

posty (Two-way Transfer) 118

Zaznam telefonického rozhovoru do uréenej schranky hlasovej
posty pomocou jedného tladidla (One-touch Two-way

Transfer) 118
Zistenie aktualneho rezimu ¢asti dia 100
Zjednodu$ena volba (Easy Dialling) 25,173
Zmazanie vlastného nastavenia funkcii stanice

(Extension Setting Clear) 103, 170, 178
Zmena nastavenia inych stanic 134
Zmena rezimu prepinania rezimu

prevadzky (automaticky/rucne) 135, 157
Zmena tarifikacie hovorov a ovladanie stanice 160

Zobrazenie na displeji

Zobrazenie tarifikaénych Udajov

Zoznam funkcii

Zrusenie funkcie CCBS

Zru$enie funkcie spatného volania
(Automatic Callback Busy Cancel)

ZruSenie hovoru

Zruenie nastaveni funkcii

Zvukové signalizcia

Zelany jazyk zobrazovanych informécii na displeji
(Display Language Selection)

192

13,172
156
162

31

174
18, 156
145, 153
13
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